&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva ¢.7721190284%

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group
se sidlem Praha 8, Pobiezni 665/21, PSC 186 00, Ceska republika

1CO: 47116617

zapsana v obchodnim rejstfiku u Méstského soudu v Praze, sp. zn. B 1897

(dale jen ,pojistitel”)

zastoupeny na zakladé zmocnént nize podepsanymi osobami

Pracovisté: Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group, Pobfezni 665/21, Praha 8, PSC 186 00,

STATNI VETERINARNI USTAV PRAHA

se sidlem Praha 6 - Lysolaje, Sidlistni 136/24, PSC 165 03, Ceska republika
ICO: 00019305

(dale jen ,pojistnik™)
zastoupeny MVDr. Kamilem Sedlakem, Ph.D., feditelem

Koresponden¢ni adresa pojistnika je totozna s vySe uvedenou adresou pojistnika.

uzaviraji

ve smyslu zakona ¢ 89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, tuto pojistnou smlouvu, kterd spolu s pojistnymi
podminkami pojistitele a pfilohami, na které se tato pojistnd smlouva odvolava, tvoii nedilny celek.

Tato pojistna smlouva byla sjednana prostfednictvim samostatného zprosttedkovatele

PROFI BONUS spol. s r.o.

se sidlem Praha 9, Rochovska 771, PSC 198 00, Ceska republika
1€0: 63667908
(dale jen ,samostatny zprostfedkovatel")

Korespondenéni adresa samostatného zprostFedkovatele: Ri¢anska 7/2414, Praha 10 - Vinohrady, PSC 101 00

Sjednani této pojistné smlouvy zprostfedkoval pro pojistnika samostatny zprostfedkovatel v postaventi
pojistovactho makléfe.
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) Clanek I.
Uvodni ustanoveni

1. Pojisténym je pojistnik.

2. K pojidténi se vztahuji: Vieobecné pojistné podminky (dale jen ,VPP"), Zvlaétni pojistné podminky (dale jen
,ZPP"“) a Dodatkové pojistné podminky (dale jen ,DPP®).

Vseobecné pojistné podminky
VPP P-100/14 - pro poji$téni majetku a odpovédnosti

Zvlastni pojistné podminky

ZPP P-150/14 - pro Zivelni pojisténi

ZPP P-200/14 - pro pojisténi pro pfipad odcizeni
ZPP P-300/14 - pro pojisténi strojt

ZPP P-320/14 - pro pojisténi elektronickych zatizeni
ZPP P-6000/21 - pro pojisténi odpovédnosti za Gjmu

Dodatkové pojistné podminky

DPP P-520/14 - pro pojisténi hospodatskych rizik, sestavajici se z nasledujicich dolozek:
Zivel

DZ101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)

DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

DZ108 - Suterén - Viyluka (1401)

DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

DZ113 - Atmosférické srazky - Rozs{Feni rozsahu pojistént (1401)

DZ114 - Neptimy Gder blesku - Roz$iFent rozsahu pojisténi (1404)

Zabezpeéeni

DOZ101 - Predepsané zplsoby zabezpe&eni pojidténych véci (netyka se finanénich prostiedkdl a cennych
predmétd) (1612)

D0OZ102 - Predepsané zplisoby zabezpecenti finan¢nich prostiedkd a cennych predmétd (1606)

DOZ105 - Predepsané zptisoby zabezpecent - Vyklad pojm (2001)

Stroje
DST109 - Ponorna ¢erpadla nebo ¢erpadla v hlubinnych studnich - Vyluka (1401)
DST111 - Vyména agregatd, opravy vinuti - Vymezeni pojistného plnéni (1401)

Obecné

DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)

DOB103 - Vyklad pojm( pro tely pojistné smlouvy (2001)

DOB104 - Demolice, sut - Rozéifeni pojistného plnéni (1401)

DOB105 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeli povoden, zaplava, vichfice, krupobiti
(1201)

DOB109 - Pojisténi potrubi a rozvod( - Rozéifeni rozsahu pojisténi (1711)

Jiné

DODC101 - Pogkozeni vnéjéiho kontaktniho zateplovaciho systému (zatepleni fasady) ptactvem, hmyzem a

hlodavci - Rozéifeni rozsahu pojistént (1401)
DODC102 - Malby, nastiiky nebo polepent - Roziifent rozsahu pojisténi (1401)

Clanek II.
Druhy a zplisoby pojisténi, predméty a rozsah pojisténi
1. Obecna ujednani pro pojisténi majetku

1.1. Pravidla pro stanoventi vyse pojistného plnént jsou podrobné upravena v pojistnych podminkach vztahujicich
se ke sjednanému pojisténti a v dal$ich ustanovenich této pojistné smlouvy. Na stanoveni vyse pojistného
plnéni tedy mlze mit vliv napf. stupen opottebeni, provedeni opravy ¢i znovupofizeni nebo zplsob
zabezpecent pojisténych véci.
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1.2. Pro pojisténi majetku jsou misty pojistént
Areal SVUP Sidlistni, veéetné ¢p. 136/24, Praha 6, PSC 165 03,
Areal SVUP Wonkova, véetné ¢p. 343, Hradec Kralové, PSC 500 02,
Strossova ¢. parc. 1147/5, k.t. Pardubice,
Areal SVUP Jana Cerného, véetné ¢p. 353/42, Hradec Kralové, PSC 503 41,
neni-li dale uvedeno jinak.

2. Prehled sjednanych pojisténi
2.1. Zivelni pojisténi

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi vrozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.1.1. Zivelni pojisténi

Misto pojisténi: dle Clanku IT, bod 1.2.

Rozsah pojisténi: sdruzeny Zivel

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-150/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOB105, DOB107, DOB109,
DZ101, DZ106, DZ108, DZ112, DZ113, DZ114

Por Pojistna Pojisténi se MRLP?
... | PFedmét pojisténi aoro10) Spoluiicast ® | sjednava na Prvni MRLP?
¢islo ¢astka 91) coa 9)
cenu riziko
1 Eoubor vlastn{clh 434 500 000 . , .
udov a ostatnich Ke viz pozndmka )
| staveb
Soubor vlastnich
{ movitych zafizent
o a vybavent a cizich i?s 000 000 viz poznamka *)
1 pfedmétd
uzivanych
3. Soubor zasob 500 000 K¢ viz poznamka *)
Soubor vlastnich
4, | cennych predmétd viz poznamka | 10000KE | 100 000 K&
a finan¢nich
prosttedk
5. Dokumentace viz poznamka 10 000 K¢ 100 000 K¢
Poznamky:
Spoluticast®:

- povoden nebo zaplava ve vy$i 10 %, min. 20 000 K¢,

- vichFice nebo krupobiti, sesuv, zemétfesent, tiha snéhu nebo ndmrazy ve vy$i 10 000 K¢,
- pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kouf ve vy$i 50 000 K¢,

- vodovodni nebezpeti ve vysi 10 000 K¢.

Ujednava se, Ze se ustanoveni ¢l. 3 odst. 3) ZPP P-150/14 rudi a nové znt:
+Z pojisténti nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténé véci béhem jeji prepravy jako
nakladu.”

Pro mobilni elektronicka zafizent se dale ujednava:

- misto pojisténi tzemi Ceské republiky

- maximalni ro¢ni limit pojistného plnéni pro véechny pojistné udalosti nastalé na uzemi Ceské republiky
(s vyjimkou mist pojidténi specifikovanych v této pojistné smlouvé adresou, parcelnim ¢islem nebo obdobné
konkretizujicim zp(isobem) ve vy3i 500 000 K¢&.

*) neni-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislunych pojistnych podminkach

2.2. Pojisténi pro pFipad odcizeni
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.2.1. Pojisténi pro pFipad odcizeni
Misto pojisténi: dle Clanku II, bod 1.2.
Rozsah pojisténi: pojisténi pro piipad odcizeni (s vyjimkou loupeZe ptepravovanych penéz nebo cenin)
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Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DOZ101, DOZ102, DOZ105,

DODC101
. —_ . Pojisténi 3
;:{‘; Pfedmét pojistént g:::;:::; SPOlL;)u cast | oo sjedn;a'\)\g'\ PrvA:iRrI;zPiko” MRLP?
na cenu
Soubor vlastnich
1. | budov a ostatnich 5 000 K¢ *) 100 000 K¢
staveb
Soubor vlastnich
movitych zar{zenti
S y *
2. :F\zjb;\éigl a cizich 5 000 K¢ ) 300 000 K&
uzivanych
3. | Soubor zasob 5 000 K¢ *)
Soubor vlastnich
. | cennych predmétd 5 000 K¢ %) 100 000 K¢
a finanénich
prosttedk
5. | Dokumentace 5 000 K¢ *) 100 000 K¢
Poznamky:

Pro mobiln{ elektronicka zafizent se dale ujednava:
- misto pojisténi tzemi Ceské republiky

V pfipadé odcizeni mobilniho elektronického zat{zeni z motorového vozidla vznikd pojisténému pravo na
plnéni, pokud jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) motorové vozidlo, z ného? bylo zaF{zeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzaviena okna a mélo pevnou
stfechu,

b) odcizené zaFizent, které neni pevné instalované ve vozidle, bylo v dobé& vzniku $kody umisténo
v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjsku viditelné, nebo bylo umisténo v uzaméené pfiru¢ni
schrance vozidla,

o) $koda vznikla prokazateln& v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanovent tohoto pismene neplati, pokud
bylo motorové vozidlo odstaveno v uzamcené garazi nebo na hlidaném parkovisti.

Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zaf{zeni z motorového vozidla, podili se opravnéna osoba
na pojistném plnéni spoluti¢asti ve vy3i 25 % z pojistného plnéni, minimalné v3ak spoluti¢asti 5 000 K¢.
*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piisluinych pojistnych podminkach

2.3. Pojisténi pro piipad vandalismu
Pojisténi se sjedndva pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.3.1. Pojisténi pro pFipad vandalismu

Misto pojisténi: dle Clanku II, bod 1.2.

Rozsah pojisténi: pojisténi pro pf{pad vandalismu

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-200/14 a dolozkami DOB101, DOB103, DODC102

. e e Pojisténi se
Pof. | L. o o0 i o Pojistna A A MRLP? 2
gislo Pfedmét pojisténi tastkal® Spoluicast s;ec:::\:)al)na Pruni riziko? MRLP
VSechny pfedméty o s
1. | pojiténi pojiiténé 10 %, min. g 100 000 K¢
v tabulce 2.2.1. > 000 Ke
Poznamky:

Pro mobilni elektronicka zafizent se dale ujednava:
- misto pojisténi tzemi Ceské republiky
*) nent-li uvedeno, sjednava se pojiéténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislugnych pojistnych podminkach
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2.4. Pojisténi stroji
Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.4.1. Pojisténti strojl

Misto pojisténi: dle Clanku II, bod 1.2.

Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-300/14 a dolozkami DOB103, DST109, DST111

POF- | predmat pojisténi Pofistnd | o\ et | sjodnivi ma MRLP?
&islo POl Eastka'® P ]cenu*) " Prvni riziko?
1. Soubor vlastnich strojti 5000 K¢ *) 100 000 K¢
Poznamky:

*) nent-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v piislugnych pojistnych podminkach

2.5. Pojisténi elektronickych zafizeni

Pojisténi se sjednava pro predméty pojisténi v rozsahu a na mistech pojisténi uvedenych v nasledujici
tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.5.1. Pojistént elektronickych zafizeni

Misto pojisténi: dle Clanku IT, bod 1.2.
Pojisténi se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-320/14 a dolozkou DOB103

. R Pojisténi se
Po¥. P Pojistna g s MRLP?
gislo Pfedmét pojisténi Eastkal® Spolutiéast s;ecti:z\!)al)na Pruni riziko?
1. | Souborvlastnich 5 000 K¢ *) 100 000 K¢
elektronickych zatfizeni
Poznamky:

Ujednava se, Ze se ustanoventi &l. 3 odst. 2) pism. h) ZPP P-320/14 ruii a nové znt:
+Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za Skody vzniklé na pojisténém zatizeni béhem jeho
prepravy jako nakladu.”

Pro mobiln{ elektronicka zafizent se dale ujednava:
- misto pojisténi tizemi Ceské republiky
*) neni-li uvedeno, sjednava se pojisténi s pojistnou hodnotou uvedenou v ptisluinych pojistnych podminkach

2.6. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu
Pojistént se sjednava v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujici tabulce/nasledujicich tabulkach:

2.6.1. Pojisténi odpovédnosti za tjmu
Pojisténti se Fidi: VPP P-100/14, ZPP P-6000/21 a v tabulkach niZze uvedenymi dolozkami

Tabulka k Oddilu I. Casti 2. ZPP P-6000/21
Sublimit v
ramci
Po¥ Limit ol'li?tl::ho Princi Uzemni
v Rozsah pojisténi pojistného Poj Y . Spolutiéast . ‘,p, platnost
¢islo . plnéni pojisténi cevex s
plnéni . . pojisténi
sjednaného
pro pof.
islo 1.

1. 0Oddil E Polts.tem’t.)becne 5 000 000 ) PE}I"’I.C'I.p Ceska

odpovédnosti za tjmu . 5000 K¢ pHiny (act )

K¢ ; republika
committed)

1.1. | Pojidténi zne¢idténi zivotniho prostiedi dle élanku 12 ZPP P-6000/21 se nesjednava
1.2. | Pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou

na klenotech a jinych cennostech, vécech Shodny s Shodna s

umélecké, historické nebo sbératelské | 500 000 K¢ | 5000 K¢ pof. ¢islem | pof. ¢islem

hodnoty, penézich, sménkach, cennych 1 1

papirech a ceninach
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1.3. | PFipojisténi provozu vozidla dle ¢lanku 14 Shodny s Shodna s
ZPP P-6000/21 500 000 K¢ | 5000 K¢ pof. ¢islem | pot. &islem
1. 1
Poznamky:

Pojisténi odpovédnosti za ijmu zplisobenou vadou vyrobku a vadou price po predani dle Oddilu II. Casti
2. ZPP P-6000/21 se nesjednava

| Pojisténi profesni odpovédnosti dle Oddilu III. Casti 2. ZPP P-6000/21 se nesjednéva |

Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb za Gjmu dle Oddilu IV. Casti 2. ZPP P-6000/21 se
nesjednava

D nova cena je vyjadieni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent ¢l. 21 odst. 2) pism. a) VPP P-100/14
¢asova cena je vyjadieni pojistné hodnoty véci ve smyslu ustanovent ¢él. 21 odst. 2) pism. b) VPP P-100/14
obvykla cena je vyjadrenti pojistné hodnoty vé&ci ve smyslu ustanoveni &l 21 odst. 2) pism. ¢) VPP P-100/14
jina cena je vyjadfent pojistné hodnoty véci ve smyslu €L V. Zvlastni ujednant této pojistné smlouvy

2 prvni riziko ve smyslu ustanovent ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14

3 MRLP je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vech pojistnych udalosti vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li
pojisténi sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, je MRLP horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze vsech
pojistnych udalost{ vzniklych za dobu trvani pojistént

2 zlomkové pojisténi ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. b) VPP P-100/14

9 spoluidast mize byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci ve smyslu
¢l. 11 odst. 4) VPP P-100/14

8 zrugeno

? zrudeno

8 doba rucent ve smyslu ¢l. 25 odst. 6) ZPP P-4000/23

9 zrudeno

10) agregovana pojistna ¢astka se sjednava v piipadé pojisténi souboru véci, celkova pojistna ¢astka se sjednava v pripadé
pojisténti vy¢tu jednotlivych véci a souctu jejich hodnot

1D MRLPPR je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze véech pojistnych udalosti, u nichZ v&cna gkoda, ktera byla dtivodem
jejich vzniku, nastala béhem jednoho pojistného roku. Je-li pojistént preruseni provozu sjedndno na dobu krat3{ nez jeden
pojistny rok, je MRLPPR hornt hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti, u nichz vécna skoda, ktera
byla divodem jejich vzniku, nastala béhem doby trvani pojisténi. Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu
pojistnou udalost, povazuje se sjednany MRLPPR 1 za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost

1) MRLPPR v ramci pojistné ¢astky stanovené ve smyslu ustanoveni ¢l. 23 odst. 1) pism. ¢) VPP P-100/14 a sjednané pro
hruby zisk pojisténého v piislusné tabulce pojisténi pro pi¥ipad pferuseni nebo omezeni provozu

Pojistné plnéni

3.1. Pojistné plnéni ze vSech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné
udalosti zplisobené povodni nebo zaplavou, nastalé v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani pojiténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnénti ve vy$i 30 000 00 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednant, z nichZ vyplyva povinnost
pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.2. Pojistné plnéni ze vsech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné
udalosti zplsobené vichFici nebo krupobitim, nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano na dobu krat¥i nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 20 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jind ujednant,
z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.3. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné
udalosti zplsobené sesouvanim pudy, zificenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin,
zemétiesenim, tihou snéhu nebo namrazy nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi
sjednano na dobu krat${ ne? jeden pojistny rok, v priibéhu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim
limitem pojistného plnéni ve vy3i 20000 000 K¢ tim nejsou dotlena jind ujednani, z nichz vyplyva
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént v niz3i nebo stejné vysi.
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3.4. Pojistné plnéni ze viech pojisténi sjednanych touto pojistnou smlouvou, v souhrnu za vSechny pojistné
udalosti zptisobené vodovodnim nebezpeéim nastalé v pribéhu jednoho pojistného roku (resp. je-li
pojisténi sjednano nadobu krat3{ neZ jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno
maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 20 000 000 K¢; tim nejsou dotéena jina ujednant,
z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v nizsi nebo stejné vysi.

3.5. Pojistné plnént z pojistént sjednaného dolozkou DODC101, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti nastalé
v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu krat$i ne? jeden pojistny rok,
v pribé&hu trvani pojidténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vy3i 50 000 K&.
Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténti se odecita spolutiéast ve
vy$i 5 %, min. 5 000 K¢.

3.6. Pojistné plnént z pojisténi sjednaného doloZzkou DODC102 a za $kody plisobené iimyslnym poskozenim
vnéjsiho obvodového plasté pojisténé budovy malbami, nastiiky nebo polepenim, v souhrnu za viechny
pojistné udalosti nastalé v priibé&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi
nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roé¢nim limitem pojistného
plnéni ve vy3i 100 000 K. Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojisténti
se odecita spolutiast ve vysi 10 %, min. 5 000 Ké.

3.7. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ113, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti nastalé
v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok,
v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve wvy3i
100 000 Ké. Od celkové vyse pojistného plnéni za kaZzdou pojistnou udalost z tohoto pojistént se odedita
spolutitast ve vysi 10 %, min. 5 000 K¢.

3.8. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DZ114, v souhrnu za vSechny pojistné udalosti nastalé
v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu kratdi neZ jeden pojistny rok,
v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve wvy3i
100 000 Ké. Od celkové vyse pojistného plnént za kaZdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odedita
spoluti¢ast ve vysi 5 000 Ké.

3.9. Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DOB104, a to bez ohledu na to, ke kolika druhim
a predmétdim pojistént se pojisténi dle této dolozky vztahuje, v souhrnu za viechny pojistné udalosti nastalé
v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok,
v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve wvy3i
5000 000 K¢. Od celkové vyse pojistného plnéni za kaZzdou pojistnou udalost z tohoto pojisténi se odedita
spoluti¢ast ve vysi 10 000 KE.

3.10.Pojistné plnéni z pojisténi sjednaného dolozkou DOB109, a to bez ohledu na to, ke kolika druhim
a pfedmétim pojisténi se pojisténi dle této doloZky vztahuje, v souhrnu za vsechny pojistné udalosti nastalé
v prib&hu jednoho pojistného roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu krat$i ne? jeden pojistny rok,
v prib&hu trvani pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve wy3i
100 000 Ké. Od celkové vyse pojistného plnéni za kazdou pojistnou udalost z tohoto pojistént se odedita
spoluti¢ast ve vy$i 5 000 K¢.

Clanek III
Vyse a zpiisob placeni pojistného

1. Pojistné za jeden pojistny rok éinti:

1.1. Zivelni pojisténi

POJLSTNE ..ottt ARt 139 503 K¢
1.2. Pojisténi pro piipad odcizeni

POJLSTNE ..ottt R ettt 3 800 K¢
1.3. Pojisténi pro piipad vandalismu

POJLSTNE ..ottt ettt R Rttt 2 000 K¢
1.4. Pojisténi stroja

POJLSTNE ..ottt s R e e et et 7 000 K¢
1.5. Pojisténi elektronickych zafizeni

POJLSTNE ..ottt R R e ARt 7 000 K¢
1.6. Pojisténi odpovédnosti za Gjmu

POJLSTNE ..ottt st e 30 500 K¢
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Souhrn pojistného za sjednana pojisténi za jeden pojistny rok éini 189 803 K¢

Sleva za dobu trvani pojisténi ¢int 5 %
Obchodnt sleva ¢ini 20 %

Celkové pojistné za sjednana pojisténi po slevach za jeden pojistny rok éini 142 352 Ké.
2. Pojistné je sjednano jako bézné.
Pojistné obdobf je dvanactimési¢ni. Pojistné je v kazdém pojistném roce splatné k dattim a v ¢astkach takto:

datum: Castka:
15. 07. 142 352 K¢

3. Pojistnik je povinen uhradit pojistné v uvedené vysi na Ulet samostatného zprostfedkovatele,
&.0. 50500146 65/5500 vedeny u Raiffeisenbank a.s., variabilni symbol 7721190284

4. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud bude v ¢lenském staté Evropské unie nebo Evropského hospodaiského
prostoru zavedena jind pojistnd dan ¢i ji obdobny poplatek z pojisténi sjednaného touto pojistnou
smlouvou, nez jaké jsou uvedeny v bodé 1. tohoto ¢lanku a které bude po nabyti G¢innosti pFislusnych
pravnich predpis( na tizemt tohoto ¢lenského statu pojistitel povinen odvést, pojistnik se zavazuje uhradit
nad ramec pojistného predepsaného v této pojistné smlouvé i naklady odpovidajici této povinnosti.

Clanek IV.
Hlaseni skodnych udalosti

1. Vznik 3kodné udalosti je pojistnik (pojistény) povinen oznamit pFimo nebo prostiednictvim
zplnomocnéného samostatného zprostfedkovatele v postaveni pojistovaciho makléfe bez zbyte¢ného
odkladu na jeden z niZe uvedenych kontaktnich Gdaju:

Kooperativa poji$tovna, a.s., Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centraln{ podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

tel.: 957 105 105
datova schranka: n6tetn3
www.koop.cz

2. Na vyzvu pojistitele je pojistnik (pojistény nebo jakakoliv jind osoba) povinen oznamit vznik $kodné
udalosti pisemnou formou.

Clanek V.
Zvlastni ujednani

Ujednava se, Ze se ru$i ujednant &l. 3 odst. 4) ZPP P-150/14 v plném rozsahu.
2.  Ujednava se, e se rudi ustanovent ¢l. 1 odst. 7) a 8), ¢l. 3 odst. 5), ¢l. 6 odst. 3) a ¢l. 9 ZPP P-150/14.

Ujednava se, Ze pojistitel poskytne plnéni také za vodné a sto¢né za vodu, ktera unikla v souvislosti
s poskozenim nebo zni¢enim potrubi a rozvod( poskozenych nebo zni¢enych z diivodu jakékoliv nahlé a
nahodilé havarie nastalé v pojisténé budové; pojistény je povinen prokazat vysi skody dokladem od
smluvniho dodavatele vody.

Pojistné plnéni za toto vodné a sto¢né v souhrnu za vdechny pojistné udalosti nastalé v prabéhu jednoho
pojistného roku (resp. je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, v pribéhu trvani
pojisténi), je omezeno maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni ve vy3i 100 000 K¢&; tim nejsou
dotéena jina ujednant, z nichz vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz3i nebo stejné
vy$i. V piipadé pojistné udalosti nastalé dle pfedchoziho odstavce odecte pojistitel z pojistného plnéni
spoluti¢ast ve vy$i 5 000 K¢.

4. Ujednava se, Ze se pojisténi vztahuje na thradu nakladd Gcelné vynaloZenych v souvislosti s vyménou vlozky
zamk( vstupnich dvefi do mista pojisténi, pokud doslo k odcizeni kli¢l od téchto dvefi v souvislosti
s pojistnou udalosti z pojisténi sjednaného v této pojistné smlouvé.
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Pojistné plnént za tyto naklady v souhrnu za vSechny pojistné udalosti nastalé v priibéhu jednoho pojistného
roku (resp. je-li pojidténi sjednano na dobu krat3i nez jeden pojistny rok, v prib&hu trvani pojisténi), je
omezeno maximalnim roénim limitem pojistného plnéni ve vy$i 10 000 K¢; tim nejsou dotéena jina
ujednanti, z nichZ vyplyva povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni v niz$i{ nebo stejné vysi. Od
celkové vyse pojistného plnént za kazdou takto vzniklou pojistnou udalost se odecita spoluticast ve vysi 1
000 K¢.

5. Pojistitel neposkytne pojistné plnént ani jiné plnéni ¢&i sluzbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by
takové plnéni nebo sluzba znamenaly poruseni mezinarodnich sankci, obchodnich nebo ekonomickych
sankci ¢ finan¢nich embarg, vyhlasenych za (celem udrZeni nebo obnoveni mezinarodniho miruy,
bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se povazujt
zejména sankce a embarga Organizace spojenych narodt, Evropské unie, Ceské republiky a Spojeného
kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska. Dale také Spojenych statl americkych za predpokladu, Ze
neodporuji sankcim a embargim uvedenym v predchozi vété.

6. Ujednava se, 7e se ustanoventi ¢l. 25 odst. 6) ZPP P-6000/21 ruéi a nové zni:
,6) Motorovym vozidlem se rozumi:

a) nekolejové vozidlo pohanéné motorem (mechanickym pohonem) ur¢ené k pohybu po zemi — véetné
motorovych vozidel slouZicich jako pracovni stroje (napt. bagr, autojefab, rolba, pasovy nebo kolovy
finider), trolejbust, elektrovozidel, sanitek, motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway,
motorovych kolobézek, mopedu, elektrokol, elektrickych jednokolek apod. — bez ohledu na to, jestli:
- je takové vozidlo uréeno k provozu na pozemnich komunikacich,
- byla takovému vozidlu pridélena registraéni znacka (statni poznavaci znacka),
- bylo takové vozidlo pouZito jako dopravni prostfedek,
- je takové vozidlo pohanéno vyhradné motorem (mechanickym pohonem).

b) piipojné vozidlo uréené k uziti s vozidlem uvedenym v pismenu a)."

7. Ujednava se, Ze se ustanovent ¢l. 14 ZPP P-6000/21 rusi a nové zni takto:
,Clanek 14
Pfipojisténi provozu vozidla

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidténi obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od él.
2 odst. 1) pism. ¢) i na povinnost pojisténého nahradit tjmu zptisobenou jinému v souvislosti s provozem
motorového vozidla.

2) Toto pFipojidténi se viak dale nevztahuje na povinnost poji$téného nahradit tjmu, pokud:

a) v souvislosti se 3kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatnéno pravo na plnéni z pojidténi
odpovédnosti za Ujmu (8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou smlouvou
(zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla),

b) jde o Gjmu, jejiz nihrada je pfedmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou
provozem vozidla, ale pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno z déivodu, Ze:

i. byla porusena povinnost takové pojisténti uzaviit, nebo

1i. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi vynéti z povinného pojisténi odpovédnosti za tjmu
zplisobenou provozem vozidla; za takové vozidlo se v8ak pro Gcely tohoto pfipojisténi nepovazuje
vozidlo jiné nez registrovang, které je provozovano pouze v prostorech nebo objektech, které jsou
uzaviené nebo jsou v souladu se zdkonem jinak nepfistupné vefejnosti,

o) k 4jmé dolo pFi provozu vozidla na pozemni komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy,

d) ke vzniku Gjmy doslo pFi Géasti na motoristickém zavodé nebo soutéz,

e) jde o Ujmu, jejiz nahrada je pravnim pfedpisem vylou€ena z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

f) jde o Gjmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace élentim svych organd a ktera jim byla
zplisobena pfi vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.”

Clanek VI.
Prohlasenti pojistnika, registr smluv, zpracovani osobnich udaji

1. Prohlaseni pojistnika
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1.1. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy prevzal v listinné nebo,
s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na trvalém nosiéi dat, prostfednictvim e-mailu nebo
elektronického Glozidté dat) Informace pro klienta, jejichZ sou¢asti jsou Informace o zpracovani osobnich
(dajl v nezivotnim pojisténti, a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze se jedna o dilezité informace,
které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahuji upozornéni na dulezité
aspekty pojistént 1 vyznamna ustanoventi pojistnych podminek.

1.2. Pojistnik potvrzuje, Ze v dostate¢ném predstihu pfed uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo
jiné textové podobé (napt. na trvalém nosi¢i dat, prostfednictvim e-mailu nebo elektronického tlozité dat)
dokumenty uvedené v ¢l. I. bodu 2. této pojistné smlouvy a seznamil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto
dokumenty tvofi nedilnou sou¢ast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojidténi, jeho omezeni (véetné vyluk),
prava a povinnosti Ucastnikd pojisténti a nasledky jejich porusent a dalsi podminky pojisténi a pojistnik je
jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

1.3. Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho sidla/bydlisté/trvalého pobytu a kontakty elektronické komunikace
uvedené v této pojistné smlouvé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (daje byly v pfipadé jejich rozporu
sjinymi Gdaji uvedenymi v dfive uzavienych pojistnych smlouvach, ve kterych je pojistnikem
nebo pojisténym, vyuzivany i pro ulely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik souhlast
i pro pFipad, kdy pojistiteli ozndmi zménu jeho sidla/bydlist&/trvalého pobytu nebo kontakt( elektronické
komunikace v dobé trvani této pojistné smlouvy. Tim neni dotlena moznost pouzivani jinych Gdajd
uvedenych v dfive uzavienych pojistnych smlouvach.

1.4. Pojistnik prohlasuje, Ze ma opravnénou potfebu ochrany pred nasledky pojistné udalosti (pojistny zajem).
Pojistnik, je-li osobou odliSnou od pojisténého, dale prohlasuje, Ze mu pojisténi dali souhlas k pojistént.

1.5. Pojistnik prohlasuje, Ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zajmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou
k datu uzavient pojistné smlouvy pojistény proti stejnym nebezpeéim u jiného pojistitele, pokud neni v této
pojistné smlouvé vyslovné uvedeno jinak.

Registr smluv

2.1. Pokud vy$e uvedend pojistnd smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dale jen ,smlouva“) podléha
povinnosti uverejnéni v registru smluv (dale jen ,registr”) ve smyslu zakona ¢ 340/2015 Sb., zavazuje se
pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zplsobem a ve lhltach stanovenych citovanym zakonem. To
nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sam, s ¢imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlisny od pojisténého, pojistnik dale potvrzuje, Ze kazdy pojistény souhlasil s uvefejnénim
smlouvy.

Pri vyplnéni formulafe pro uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit tdaje o pojistiteli
(jako smluvni strané), do pole ,Datova schranka“ uvést: n6tetn3 a do pole ,Cislo smlouvy" uvést &islo této
pojistné smlouvy.
Pojistnik se dale zavazuje, ze pfed zaslanim smlouvy k uvefejnéni zajisti znecitelnéni neuverejnitelnych
informaci (nap¥. osobnich udajd o fyzickych osobach).
Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyti G¢innosti smlouvy (resp. dodatku) jejim zvetejnénim v registru
se U¢inky pojistént, v€etné prav a povinnosti z né&j vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od data uvedeného
jako potatek pojisténi (resp. od data uvedeného jako pocatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o Géinky
dodatku) do budoucna.

3. ZPRACOVANI 0SOBNICH UDAJU

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny zakladni informace o zpracovani Vasich osobnich dajdi. Tyto informace se
na Vas uplatni, pokud jste fyzickou osobou, a to s vyjimkou bodu 3.2, ktery se na Vas uplatni 1 pokud jste
pravnickou osobou. Vice informaci, v¢etné zplsobu odvolanti souhlasu, moznosti podani namitky v pripadé
zpracovani na zakladé opravnéného zajmu, prava na pfistup a dal$ich prav, naleznete v dokumentu Informace
o zpracovani osobnich (dajii v nezivotnim pojisténi, ktery je trvale dostupny na webové strance
www.koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa“.

3.1. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA])(I BEZ VASEHO SOUHLASU
Zpracovani na zikladé plnéni smlouvy a opravnénych zajmu pojistitele

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifika¢ni a kontaktni Gdaje, (idaje pro ocenént rizika pfi vstupu do
pojisténi a (daje o vyuzivani sluzeb zpracovava pojistitel:
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— pro Ucely kalkulace, ndvrhu a uzavieni pojistné smlouvy, posouzeni ptijatelnosti do pojisténi, spravy a
ukoncent pojistné smlouvy a likvidace pojistnych uddlosti, kdyz v téchto piipadech jde o zpracovani
nezbytné pro plnéni smlouvy, a

— pro Ucely zajisténi Fadného nastaventi a plnéni smluvnich vztahl s pojistnikem, zajisténi a soupojistent,
statistiky a cenotvorby produktd, ochrany pravnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protiprdvnich jednant, kdyz v téchto ptipadech jde o zpracovani zalozené na zakladé
opravnénych zajmu pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo kdykoli podat namitku, ktera
mbzZe byt uplatnéna zplsobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdaji v neZzivotnim
pojistént.

Zpracovani pro ucely plnéni zakonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifika¢ni a kontaktni (daje a (daje pro ocenént rizika pii vstupu do
pojisténi pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona
upravujictho distribuci pojistént a zakona ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci.

3.2. POVINNOST POJISTNIKA INFORMOVAT TRETI OSOBY

Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odliSnou od pojistnika, a pfipadné
dal3{ osoby, které uvedl v pojistné smlouvé, o zpracovant jejich osobnich udaju.

3.3. INFORMACE O ZPRACOVANI OSOBNiCH UDA]JU ZASTUPCE POJISTNIKA

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze jejl identifika¢ni a kontaktni Udaje pojistitel zpracovava na zakladé opravnéného zajmu pro
Ucely kalkulace, navrhu a uzavreni pojistné smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych
uddlosti, zajiSténi a soupojisténi, ochrany prdavnich ndrokd pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych
podvodti a jinych protipravnich jedndni. Proti takovému zpracovani ma takova osoba pravo kdykoli podat
namitku, ktera muZe byt uplatnéna zplisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich (dajl
v nezivotnim pojistént.

Zpracovani pro Géely plnéni zakonné povinnosti

Zastupce pravnické osoby, zakonny zastupce nebo jina osoba opravnéna zastupovat pojistnika bere na
védomi, Ze identifika¢ni a kontaktni Gdaje pojistitel dale zpracovava ke splnéni své zdkonné povinnosti
vyplyvajici zejména ze zikona upravujicitho distribuci pojidténi a zikona & 69/2006 Sb., o provadéni
mezinarodnich sankci.

Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se dilkladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se
zpracovanim osobnich Gdaji a Ze jste se pied jejich udélenim seznamil s dokumentem Informace o
rozsahem zpracovavanych Gdajt, pravnimi zaklady (ddvody), Gcely a dobou zpracovani osobnich tdaijti,
zplsobem odvolani souhlasu a pravy, ktera Vam v této souvislosti nalezi.

Clanek VII.
Zavérecna ustanoveni

1. Neni-li ujednano jinak, je pojistnou dobou doba od 1. 6. 2025 (pocatek pojisténi) do 31. 5. 2028 (konec
pojidtént).
Je-li tato pojistna smlouva uzaviena po datu uvedeném jako pocatek pojisténi, pojisténi se vztahuje 1 na
dobu od data uvedeného jako pocatek pojisténi do uzavient této pojistné smlouvy; pojistitel viak z tohoto
pojisténi neni povinen poskytnout plnéni, pokud pojistnik a/nebo pojistény a/nebo opravnéna osoba a/nebo
jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na plnéni pojistitele, v dobé uzavieni této pojistné smlouvy védél(a) nebo
s prihlédnutim ke viem okolnostem mohl(a) védét, Ze jiz nastala skute¢nost, ktera by se mohla stat déivodem
vzniku prava na plnéni pojistitele z této pojistné smlouvy, vyjma takovych skutelnosti, které jiz byly
pojistiteli jakoukoli z vy$e uvedenych osob oznameny pfed odeslanim navrhu pojistitele na uzavient této
pojistné smlouvy.

2. Pojistnik je povinen vratit pojistiteli veskeré slevy poskytnuté za dobu trvani pojisténi (sleva za
dlouhodobost), jestliZe pojistnik pojiténi vypovi pred uplynutim pojistné doby.
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3. Odpovéd pojistnika na navrh pojistitele na uzavient této pojistné smlouvy (dale jen ,nabidka) s dodatkem
nebo odchylkou od nabidky se nepovaZuje za jeji pfijeti, a to ani v pfipadé, Ze se takovou odchylkou
podstatné neméni podminky nabidky.

4. Ujednava se, Ze tato pojistna smlouva musi byt uzaviena pouze v pisemné formé, a to i v pfipadé, ze je
pojisténi touto pojistnou smlouvou ujednano na pojistnou dobu krat$i nez jeden rok. Tato pojistna smlouva
mUbZe byt ménéna pouze pisemnou formou.

5. Ujednava se, Ze je-li tato pojistna smlouva uzaviriana elektronickymi prostiedky, musi byt podepsana
elektronickym podpisem ve smyslu pFisluinych pravnich pf¥edpisi. Podepise-li pojistnik tuto pojistnou
smlouvu jinym elektronickym podpisem neZ uznivanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona
¢. 297/2016 Sb., o sluzbach vytvarejicich dvéru pro elektronické transakce, a nezaplati-li jednorazové
pojistné nebo bézné pojistné za prvni pojistné obdobi Fadné a véas, pojistna smlouva se od poéatku rusi.

6. Subjektem vécné pFislusnym k mimosoudnimu feSent spotfebitelskych sporl z tohoto pojistént je Ceska
obchodni inspekce, Stépanska 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz, a KancelaF ombudsmana Ceské asociace
pojistoven z.u., Eliky Krasnohorské 135/7, 110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz.

7. Pojistnik prohladuje, Ze uzavfel se samostatnym zprostfedkovatelem smlouvu, na jejimz zakladé samostatny
zprostitedkovatel v postavent pojistovaciho maklére zprostfedkovava pojisténi pro pojistnika, a to v rozsahu
této pojistné smlouvy. Smluvni strany se dohodly, Ze veSkeré pisemnosti majici vztah k pojistént
sjednanému touto pojistnou smlouvou doru¢ované pojistitelem pojistnikovi nebo pojisténému se povazuji
za dorucené pojistnikovi nebo pojisténému dorufenim samostatnému zprostfedkovateli v postaventi
pojistovacitho makléFe. Odchylné od €l. 18 VPP P-100/14 se pro tento pFipad ,adresatem” rozumi samostatny
zprostifedkovatel v postaveni pojistovaciho makléfe. Pojistitel si viak vyhrazuje pravo zasilat pisemnosti
sméfujici k ukoncent pojisténi pfimo pojistnikovi. Dale se smluvni strany dohodly, Ze veskeré pisemnosti
majici vztah k pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou doru¢ované samostatnym
zprostfedkovatelem v postaveni pojistovactho makléfe za pojistnika nebo pojisténého pojistiteli se
povazuji za dorucené pojistiteli od pojistnika nebo pojisténého, a to doru¢enim pojistiteli.

8. Pojistnik i pojistitel a samostatny zprostfedkovatel v postaventi pojistovacitho makléfe obdrzi original této
pojistné smlouvy.

9. Tato pojistna smlouva obsahuje 12 stran a 1 ptilohu. Jeji soudasti jsou pojistné podminky pojistitele
uvedené v ¢l. I. této pojistné smlouvy. 8 8 @

Vycet pfiloh:
ptiloha ¢ 1 — Vypis z vefejné ¢asti zivnostenského rejstiiku

POAEPSAND ANET .o ettt ss st enstees ssssssssss s sttt e s e se s
za pojistitele za pojistitele

Podepsano dne* ...

za pojistnika*™

*Je-li tato pojistna smlouva podepsana uznavanym elektronickym podpisem, je okamzik podpisu vzdy obsaZzen v tomto podpisu.

*a) Je-litato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v listinné podobé a podepsana za néj vlastnoru¢né, uved'te jméno, pFijment a funkci
osob/y podepisujici/ch za pojistnika, jejich vlastnoruéni podpis/y a pFipadné téz otisk razitka a doructe pojistiteli takto podepsany
stejnopis pojistné smlouvy v listinné podobé.

b) Je-li tato pojistna smlouva pojistitelem vyhotovena v elektronické podobé a podepsana za né&j uznavanym elektronickym podpisem,
pouzijte téZ uznavany elektronicky podpis/y osob/y podepisujici/ch za pojistnika, nebo v pFipadé pouziti elektronického podpisu jiného
neZ uznavaného vloZte jméno, piijment a funkci podepisujici/ch osob/y do poznamky tohoto elektronického dokumentu, véetné uvedent
data podpisu. Takto tento elektronickym podpisem podepsany elektronicky dokument doructe pojistiteli elektronickym prostfedkem.

Pojistnou smlouvu vypracoval(a): Ing. Petra Prokopcova, underwriter specialista
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&5
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

DODATKOVE POJISTNE PODMINKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

P-520/14

pojistnych podminek.

Dolozka DZ101 - Lehké stavby, dfevostavby - Vyluka (1401)
Odchylné od &l. 1 ZPP P-150/14 se pojiéténi nevztahuje na budovy, ostatni stavby nebo mobilni bufiky:
a) s dfevénou nebo nechranénou ocelovou nosnou konstrukci a s oplasténim z rostlého dfeva (prkna, fodny, kulatina,
palkulatina),
b) z desek na bazi dieva a papiru (dfevotFiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
o) s lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

Dolozka DZ106 - Zasoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby must byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym
zplisobem, aby moZnost jejich poskozeni byla minimalizovana. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény pred
povétrnostnimi vlivy (zastiedent), bylo mozné priibézné kontrolovat jejich stav a bylo mozné je pfemistit v piipadé ohroZent
Zivelnt udalostt.

2. Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou predmétem pojisténi pouze po dobu minimaln{ trvanlivosti stanovené jejich
vyrobcem. Skoda vznikla na zasobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti nent.

Dolozka DZ108 - Suterén - Vyluka (1401)

Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojidténi nevztahuje na podkozeni, zni¢eni nebo ztratu movitych pfedmétd umisténych v
podlazich, jejichz podlaha leZ{ pod trovni okolniho terénu, zpiisobenou pojistnym nebezpelim povoderi a zaplava.

Dolozka DZ112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

Z pojiténi dle ZPP P-150/14 nevznika pravo na plnéni za $kody vieho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarng, a to i pokud jde
o prisludenstvi a stavebni sou¢asti budovy nebo ostatni stavby.

Dolozka DZ113 - Atmosférické srazky - RoziiFeni rozsahu pojisténi (1401)

1. Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojiténi vztahuje 1 na podkozeni nebo znicenti pojiiténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich ulozené vodou z pfivalového desté, ktera vnikne do pojisténé budovy nebo ostatni stavby a poskodi nebo
znic¢i pojisténé véci.

2. Odchylné od ¢l. 2 ZPP P-150/14 se pojiéténi vztahuje i na poskozeni nebo zni¢eni pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo
pojisténé véci v nich uloZené ptsobenim vody vzniklé tanim snéhové nebo ledové vrstvy, ktera vnikne do pojisténé budovy
nebo ostatni stavby a poskodi nebo zni&i pojisténé véci.

3. Pojistént se vztahuje i na poskozeni nebo zni¢enti pojisténé budovy nebo ostatni stavby nebo pojisténé véci v nich ulozeng,
kdy v diisledku snéhové nebo ledové vrstvy svodem de$tové vody neodtéka roztaty snih nebo led nebo svod destové vody
nestaéi odebirat vodu z ptivalového desdté, pricemz vnéjsi plast ani zastfeseni pojisténé budovy nejevi znamky poruchy,
poskozent nebo zhor$ent své funkénosti.

4. Pojisténi se nevztahuje na skody zplGsobené v dusledku vniknut{ vody z pfivalového desté do pojisténé budovy nebo ostatni
stavby nedostate¢né uzavienymi okny, venkovnimi dvefmi nebo neuzavienymi vnéjsimi stavebnimi otvory.

5. Pojistént se dale nevztahuje na poskozeni nebo znifeni budovy nebo ostatni stavby nebo véci normalnimi atmosférickymi
srazkami, s nimiz je tfeba podle ro¢niho obdobi a mistnich pomér( potitat.

6. Narok na pojistné plnéni nevznika, jestlize pojisténa budova nebo ostatni stavba nebo pojisténa véc byla poskozena nebo
znifena plsobenim vlhkosti, hub nebo plisni v pfimé souvislosti s vniknutim nebo prosaknutim vody z pfivalového desté do
pojisténé budovy nebo ostatni stavby.

7. Pro Gcely pojisténi dle této doloZky se za pfivalovy dést povazuje dést velké intenzity a obvykle kratkého trvani a malého
plodného rozsahu, ktery zplsobuje prudké rozvodnéni malych tok( a znacné zatizeni kanaliza¢nich siti. V pfipadé Skodné
udalostt je pro posouzent, zda se jednalo o ptivalovy dést rozhodujici tidaj Ceského hydrometeorologického tiradu.

8. Pojistént se sjednava s maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenym v pojistné smlouvé.

Dolozka DZ114 - Neptimy Gder blesku - Rozsifent rozsahu pojistént (1404)
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Dodatkové pojistné podminky pro pojisténi hospodarskych rizik P-520/14

1. Ujednava se, Zze odchylné od ZPP P-150/14 se poji$té&ni vztahuje i na poskozent nebo znigent elektrickych a elektronickych
strojti, pFistrojdl a zaFizeni (véetné elektroinstalace na budovach nebo ostatnich stavbach) prepétim, zkratem nebo indukci v
pFi¢inné souvislosti s tderem blesku, pfi boufkach, pii spinani v napajecich sitich nebo pfi vyboji statické elekttiny.

2. Pojistént se sjednava se spoluti¢asti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

Dolozka DOZ101 - Pfedepsané zpiisoby zabezpeéeni pojisténych véci (netyka se finanénich prostfedkl a cennych predméti)
(1612)

1. Tato doloZka stanovi poZadované zplisoby zabezpelenti pojisténych véci proti kradezi s pfekonanim prekazky v ndvaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximaln{ limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné pozadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci
2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zplsobu uloZenti a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim pripadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitF¥ uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
c) dvete, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavieny a uzamdceny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vét$i zevniti znepriichodnény,
e) poplachovy zabezpecovaci a tisfiovy systém (PZTS, dfive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,
f) schranky a trezory fadné uzavreny a uzaméeny.

3. Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupti ulozeny v misté pojistént, ve kterém jsou uloZeny pojidténé véci, musi byt tyto kli¢e uloZzeny
(uschovany) v uzavfeném a uzamé&eném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo vy3si
zabezpeceni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichz kli¢e jsou v ném ulozeny. Musi byt Fadné uzavien a uzaméen nebo trvale
stteZen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opaéném pripadé musi byt tyto kli¢e ulozeny mimo
misto pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

4. Klite od trezorti a schranek nesmi byt ulozeny (uschovany) v tomtés misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

5. Dal3{ pozadavky na ulozeni a zabezpeleni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
limitdm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. aZ 4.

6. Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.

7. Zapojisténé véci se povazuji pojisténé zasoby, vlastni movité zatizeni a vybavent, cizi predméty uzivang, ciz{ predméty prevzaté,

véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.
8. Bylo-li odcizeno mobilni elektronické zafi{zeni z motorového vozidla, vznika pojisténému pravo na plnént pouze v piipadé, pokud

jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) motorové vozidlo, z néhoz bylo zatizeni odcizeno, bylo uzaméeno, mélo uzavirena okna a mélo pevnou stfechu,

b) odcizené zaiizeni bylo v dobé vzniku $kody umisténo v zavazadlovém prostoru a nebylo zvnéjéku viditelné, nebo bylo
umisténo v uzamcené piru¢ni schrance vozidla,

c) $koda vznikla prokazatelné v dobé od 6.00 do 22.00 hod.; ustanoveni tohoto pismene neplati, pokud bylo motorové vozidlo
odstaveno v uzamcené garazi nebo na hlidaném parkovisti.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dalsi poZadavky na zplsoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Kéd Limit pojistného PoZadovany minimalni zptisob zabezpecenti uzavieného prostoru
° plnént v K¢ prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpecent
Al do 20 000 dale nespecifikovano
A2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 do 100 000 dvefe plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou a souc¢asné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkénti roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zdmky
prosklené plochy zabezpedeni prosklenych &sti dvefi
Ak do 300 000 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZzkou a souc¢asné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkénti roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétdi nez 600 cm?
A5 do 500 000 dvefe plné
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Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zptisob zabezpecenti uzavieného prostoru
© plnéni v K¢ prvek zabezpecdent kvalita prvku zabezpecenti
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tHibodovy rozvorovy uzavér dveii ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zamek dvei{ bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 do 1 000 000 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tHbodovy rozvorovy uzavér dveii ovladdany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétsi nez 600 cm?
- funkéni miiZi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dFive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednoclennou fyzickou ostrahou
A7 do 3 000 000 dvefe bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dveti ovladany bezpeé&nostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dveii) nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dveii ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dvet)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpecent 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (di{ve PCO) nebo do mista s nepretrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoélennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 do 10 000 000 dvete v rozsahu A7
zamek dvef{ v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou
vétsi nez 600 cm?
- funkéni m¥izi nebo funként roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (di{ve EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plaétovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu do PPC (dFve PCO) nebo
- trvale stfeZen dvouélennou fyzickou ostrahou
A9 nad 10 000 000 Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V pfipadé, Ze v pojistné smlouvé neni individualni zplsob zabezpeleni ujednan, plati poZadavky na zplsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 10 000 000 K¢.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,B".

Tabulka €. 2 Dal3{ poZzadavky na zplsoby zabezpeeni proti kradeZi s ptekonanim prekazky
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o Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpelenti uzavieného prostoru
° plnént v K& prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpetent
Bl do 20 000 dale nespecifikovano
B2 do 50 000 dvefe bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
B3 do 100 000 dvefe plné
zamek dvef{ - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpecdenti prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvor s plochou
vétdi nez 600 cm?
B4 do 300 000 dvefe plné
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Kéd Limit pojistného Pozadovany minimalni zptisob zabezpecenti uzavieného prostoru
© plnéni v K¢ prvek zabezpecdent kvalita prvku zabezpecenti
zamek dvef{ bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni
roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
B5 do 500 000 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soufasné pFidavny bezpeénostni zamek
a soucasné oteviratelna funkéni miiz nebo funkéni roleta nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zimek a soucasné oteviratelna funkéni
m#iZ nebo funkéni roleta nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dveii ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem a soucasné oteviratelna funkéni m¥iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu B3
nebo
dvefe plné
zamek dvefi bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelna funkéni m#iz nebo funkéni
roleta
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
B6 nad 500 000 Individuélné ujednany zptisob zabezpecent.
V piipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeceni ujednan, plati pozadavky na zplisob
zabezpetent pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢&.

Pojisténé véci ulozené v uzavieném prostoru typu ,,C*

Tabulka &. 3 Dal3i poZzadavky na zplsoby zabezpeleni proti kradezi s ptekonanim prekazky

Limit Pozadovany minimalni zplsob zabezpecent uzavieného prostoru
Kod pojistného _y ) oy
plnéni v K& prvek zabezpetent kvalita prvku zabezpecent
C1 do 20 000 dale nespecifikovano
c2 do 50 000 dvere bézné
zamek dvefi - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
c3 do 100000 | dveie plné
zamek dvefi - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souasné oteviratelnd funkéni m#iZz nebo
funkéni roleta nebo
- dva bezpeé&nostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &isti dvefi
C4 do 300000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a souasné oteviratelna funkéni m¥iZ nebo
funkéni roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou vét$i nez
600 cm?
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plaétovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu na
akusticky hlasi¢
c5 do 500 000 | dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m#iz nebo funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu Ch
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového signalu do
PPC (di{ve PCO) nebo do mista s nepFetrzitou sluzbou
c6 nad 500 000 | Individualné ujednany zplisob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeéenti ujednan, plati pozadavky na zp(isob zabezpecent
pro limit pojistného plnéni do 500 000 K¢.
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Pojisténé véci ulozené mimo uzavieny prostor na oploceném prostranstvi

Pojistént se vztahuje na Skody vzniklé kradezi s pfekonanim prekazky na vécech, u kterych je obvyklé vzhledem k jejich
vlastnostem a charakteru (hmotnost, objem, druh materialu apod.) uloZeni na oploceném prostranstvi. Pojisténi se nevztahuje
na $kody vzniklé na cennych predmétech, vécech umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentaci, finanénich
prostfedcich, ruénim naradi, vypoletni technice, elektronickych zatizenich (pokud nejsou sou¢asti nebo prislugenstvim jiné véci)

apod.
Tabulka €. & Dals{ poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradezi s pfekonanim prekazky
Kod :g}qi;ttného PoZadovany minimalni zplsob zabezpecenti oploceného prostranstvi
plnéni v K¢ prvek zabezpeceni | kvalita prvku zabezpecent
D1 do 50 000 oplocent vyska 160 cm
zamek vstup( - zamek dozicky nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
D2 do 300 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupti - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zdmek
ostraha v mimopracovni dobé stiezené volné pobihajicim hlidacim psem
D3 do 500 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupti - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou nebo
- bezpeénostni visaci zimek
ostraha - v mimopracovni dobé trvale stfezené jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé& oplocené prostranstvi osvétlené a stfezené volné pobihajicim
hlidacim psem
D& do 2 000 000 oplocent vyska 180 cm
zamek vstupt - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou timene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) |- v mimopracovni dobé osvétleng, trvale stteZené jedno¢lennou fyzickou ostrahou nebo
- v mimopracovni dobé chranéné PZTS (diive EZS) s obvodovou (perimetrickou) ochranou,
jejiz poplachovy signal je vyveden do PPC (dfive PCO)
D5 do 5 000 000 oplocent vy$ka 180 cm, po celém obvodé s vrcholovou ochranou (ostnaty drét apod.)
zamek vstupl - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- bezpeénostni visaci zimek se zvy$enou ochranou tfmene visactho zamku
ostraha/PZTS (EZS) | - v mimopracovni dobé osvétleng, trvale sttezené dvouélennou fyzickou ostrahou nebo
- chranéné PZTS (diive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s obvodovou (perimetrickou)
ochranou, jejiz poplachovy signil je vyvedendo PPC (diive PCO) a prostranstvi je
monitorovano systémem CCTV se zdznamem
D6 nad 5000 000 | Individualné ujednany zplsob zabezpecent.
V ptipadé, Ze v pojistné smlouvé nenti individudlni zplsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplsob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 mil. K&.

Dolozka DOZ102 - Pfedepsané zplisoby zabezpeéenti finanénich prostfedki a cennych predméti (1606)

1. Tato doloZzka stanovi poZadované zplisoby zabezpeceni pojisténych véci proti kradeZi s pfekonanim prekazky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kaZdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zptlisoby zabezpeéeni pojisténych véci

2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zplsobu uloZenti a zabezpecent
pojisténych véci v konkrétnim piipadé:

uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,

oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitf uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zventi, i uzaméeny,

dvefe, vrata, vstupy, vjezdy apod. fadné uzavfeny a uzaméeny,

ostatn{ otvory o velikosti 600 cm? a vét3i zevnit¥ zneprichodnény,

poplachovy zabezpeéovaci a tisiiovy systém (PZTS, diive EZS) funkéni a ve stavu stieZent,

schranky a trezory fadné uzavieny a uzamceny.

a)
b)
9]
d)
e)
)

3. Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstup(l uloZeny v misté pojistént, ve kterém jsou ulozeny pojisténé véci, musi byt tyto klice uloZeny
(uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavieném prostoru, ktery ma shodné nebo vy$si
zabezpecenti ve srovnani s uzavienymi prostory, jejichZ kli¢e jsou v ném ulozeny. Must byt fadné uzavien a uzamcen nebo trvale
stfezen fyzickou ostrahou (napt. nepretrzité obsluhovana vratnice). V opa¢ném ptipadé musi byt tyto kli¢e ulozeny mimo
misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

v E

Klice od trezorti a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomtéz misté pojisténi, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.
Dalsi pozadavky na ulozeni a zabezpeceni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym

limitdm pojistného plnént jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.
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6. Nedilnou soucasti této dolozky je vyklad pojm( uvedeny v doloZzce DOZ105.
Finanéni prostfedky a cenné predméty ulozené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka €. 1 Dal3i poZadavky na zplisoby zabezpelent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Kbd PoZadovany minimalni zpsob zabezpeleni uzavieného prostoru
© prvek zabezpecent | kvalita prvku zabezpecenti
Al dale nespecifikovano
A2 dvere bézné
zamek dveft - dozicky nebo
- bezpeénostni visaci nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou
A3 dvefe plné
zamek dvef{ - zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soucasné oteviratelna funkéni miiz
nebo funként roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zimky
prosklené plochy zabezpelenti prosklenych ¢ast{ dveit
Ak dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a soutasné oteviratelna funkéni m¥iz
nebo funkénti roleta
prosklené plochy zabezpeleni prosklenych ¢asti oken, dvefi a jinych technickych otvort s plochou
vétsi nez 600 cm?
A5 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dvei{ ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni m¥iZz nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A4
nebo
dvefe plné
zamek dvei{ bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢
A6 dvefe plné
zamek dvef{ - bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tfibodovy rozvorovy zamek nebo
- min. tFibodovy rozvorovy uzavér dvei{ ovladany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?:
- funkéni m¥izi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) s pladtovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednoélennou fyzickou ostrahou
A7 dvefe bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dvefi ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné bezpeénostni min. tiibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe prestavené z plnych dveii) nebo
- min. tfibodovy rozvorovy uzavér dvefi ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvere prestavené z plnych dvei)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (dive EZS) min. ve stupni zabezpeceni 3 s plastovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo do mista s nepretrzitou
sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoélennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zamek dvefi v rozsahu A7
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cm?
- funkéni m¥iZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (di{ve EZS) min. ve stupni zabezpeéenti 3 s plaétovou a prostorovou ochranou
s vyvedenim poplachového signalu na PPC (diive PCO) nebo
- trvale stfeZen dvouélennou fyzickou ostrahou
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Tabulka €. 2 Dal${ poZadavky na zplisoby zabezpecent proti kradeZi s prekonanim prekazky

Kéd Limit pojistného PoZadovany minimalni zplsob zabezpelenti uzavieného prostoru
plnéni v K& a uloZent finan¢nich prostredkt a cennych predmétt

El do 5 000 zabezpedeni v rozsahu kédu A3

E2 do 20 000 zabezpedent v rozsahu kédu A3 a soucasné ulozeni ve schrance

E3 do 50 000 - zabezpeceni v rozsahu kodu A3 a soucasné ulozenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A4 a soudasné ulozeni ve schrance

E4 do 100 000 - zabezpecenti v rozsahu kodu A3 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeleni v rozsahu kodu Ak a souasné ulozenti v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0

E5 do 300 000 - zabezpecenti v rozsahu kodu A4 a soucasné ulozenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpeleni v rozsahu kodu A5 a sou¢asné ulozenti v trezoru min. BT I

E6 do 500 000 - zabezpecenti v rozsahu kédu A5 a souasné ulozent v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A6 a soucasné ulozeni v trezoru min. BT I

E7 do 1 000 000 - zabezpelent v rozsahu kddu A6 a souasné ulozenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpecenti v rozsahu kédu A7 a souéasné ulozeni v trezoru min. BT I

ES do 5 000 000 - zabezpeleni v rozsahu kodu A7 a soucasné ulozenti v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpeteni v rozsahu kodu A8 a soucasné ulozenti v trezoru min. BT II

E9 nad 5 000 000 Individuélné ujednany zptisob zabezpetent.
V piipadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeleni ujednan, plati pozadavky na zplisob
zabezpecent pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K.

Dolozka DOZ105 - Piedepsané zplisoby zabezpeéenti - Vyklad pojma (2001)

V3echny pojmy, které jsou v textu doloZek zplsob(i zabezpetent tu¢né zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojmda. Toto platf,
pokud jinde nent ujednano jinak. Vyklad pojma je nedilnou soucasti téchto doloZek.

U prvk mechanickych zabrannych prostfedk( uvedenych v odst. 1. aZ 8. a ¢asti odst. 10. je poZadovano, aby jejich bezpenostni
troven byla ovéFena certifikatem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditaci (dale jen
,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim organem na zakladé zkoudek provedenych akreditovanou zkugebni laboratoti.
Bezpelnostni trovef vyrobku je dana jeho zatazenim do pHisluiné bezpeénostnt tiidy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627. V pripadé komponent otvorowych vyplni se pak jedna o certifikaci shody s pozadavky kladenymi na tyto
komponenty jako soucasti otvorové vyplné v konkrétni BT. Odpovidajici je té zarazeni vyrobku do Pyramidy bezpec¢nosti (dale jen ,,PB"),
pokud je k dispozici. Pokud nent uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zatazené min. do BT 3. (Podle sou¢asné normy CSN EN 1627
je BT oznacena anglickou zkratkou RC a pFisluinou &islici, podle predchozi normy pak pouze &islici.)

Nebude-li bezpe¢nostni Groveri vyrobku ovéfena certifikadtem, popf. nebude-li tuto skute¢nost mozné ovétit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vy3e uvedenym podminkadm povazovat pouze takové, které splfiuji minimalné pozadavky uvedené v odst. 1. az 8. a €asti
odst. 10.

V piipadé elektronického ovladani vstupt musi jednotlivé komponenty splfiovat pozadavky uvedené u pfislusného limitu plnéni pro
mechanické zabranné prostiedky a piipadné pro PZTS je-li vyZadovan.

1. Bezpeénostni cylindricka vlozka je vlozka zadlabactho zamku min. s pfekrytym profilem chranicim vlozku pted jejim
pfekonanim tzv. vyhmatanim.

2. Bezpeénostni dvefe jsou dvefe profesionalné vyrobené nebo upraveng, s vicebodovym uzavérem ovladanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo m¥Zi.
Pripadné jsou to dvefe plné, opatfené bezpeénostnim min. tfibodovym rozvorovym zamkem (uzamykani dvetniho kidla
min. do t# stran) ovladanym bezpeénostnim pridavnym zamkem, zabranami proti vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér
feSen jako min. tfibodovy rozvorovy, ovladany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpelnostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce, zhotovena z plného plechu o min. tloudtce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tloudtce 5 mm, ktera jsou odolna proti vysazenti a vyrazeni, s min. t-{ibodovym rozvorovym
uzavérem ovladdanym bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvouk#idlych vrat musi byt instalovany ochrany zastréi proti
jejich vyhackovani (napf. visacim zamkem, pFi¢nou zavorou apod.).

3. Bezpeénostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pfed rozlomenim a vytrZzenim. Vnéjsi stit bezpe¢nostniho
kovani nesm{ byt demontovatelny z vnéjsi strany dvefi. Cylindricka vlozka nesmi vy¢nivat z kovant vice nez 3 mm.

4. Bezpeénostni kuffik je kuffik nebo kontejner, ktery je urlen k pfenosu nebo pfevozu finan¢nich prostfedkd a cennych
predmét(, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpe¢nostnimi doplriky
(napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

5. Bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zimek je samostatny bezpeénostnim pFidavnym zamkem ovladany systém
uzamykajici dvefni k¥idlo min. do t¥{ stran a must byt pfipevnén z vnit¥ni strany dvefi.

6. Bezpeénostni piidavny zamek je doplikovy zamek s bezpecnostni cylindrickou vloZkou a Stitem, ktery zabrariuje rozloment
a odvrtant vlozky, napf. vrchni ptdavny bezpeénostni zamek, dvefni zavora. PHdavny zamek uzamyka dvefe v jiném misté nez
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hlavni zadlabaci zamek a must byt pFipevnén z vniténi strany dvetr{. U prosklenych dvefi musi byt instalovan takovy pridavny

zamek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zplisobem.

7. Bezpecnostni visaci zamek je visaci zamek s tvrzenym tfmenem, s bezpecnostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice i oka, jimiZz prochazeji tfmeny visacich zamkd, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vloupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jedna o uzamcent fetézu nebo lana, plati tato
podminka i pro né. Petlice a oka must byt z vnéjsi pFistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZadovan bezpe¢nostni visaci zamek se zvy$enou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpecnostni visaci zamek

konstrukené zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zamku), nebo

je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

8. Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvori bezpe¢nostni stavebni (zadlabaci) zamek, bezpe¢nostni cylindricka
vlozka a bezpec¢nostni kovani. Kovani nebo provedenti bezpecnostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku i proti odvrtani. Za
bezpecnostni uzamykaci systém lze povazovat i elektromechanicky zamek, ktery spliiuje poZadavky na odolnost proti prekonant
uvedené v tomto odstavci.

9. Dozickym zimkem se rozumi zadlabaci zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvofen min. ¢tyfmi stavitky, ktera jsou ovladana
jednostranné ozubenym kli¢em.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, viezdy (dale jen dvete) pevné konstrukce, zhotovené z materialu odolného proti vloupani
(d¥evo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimalni tlouitce 40 mm nebo dvefe BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvete, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vioupant (napt. sololitové s vyplni z papirové
voitiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitini strany dodate¢né zpevnény (napt. celoplo$né plechem
o min. tloustce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou monta#i dalsi mechanicky odolné vrstvy), instalaci m¥iZe apod. Je-li
vyplh kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvete v ptipadé poZadavku pojistitele na zabezpeéent jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpecéeny ve smyslu odst. 30.

Dvoukidlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvete jednokiidlé, a sou¢asné musi byt

zabezpeceny i proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kiidle dvefd, které jsou zajistény napt. sroubem

s matic{ nebo visacim zamkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dvefniho ramu nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory, instalace vzpéry

neotviraného ktidla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musti byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapustény do zarubné, musi byt opatfeny

zabranami proti vysazent.

11. Funkénim poplachovym zabezpeéovacim a tisfiovym systémem (dFive ,elektricka zabezpedovaci signalizace" — ,EZS"; dale
jen ,PZTS" » se rozumi systém, ktery spliiuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi spliiovat kritéria minimalné stupné zabezpeteni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li pozadovan stupefi
zabezpelent vy$$i, a musi ho mit doloZen certifikitem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA nebo
obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle SN EN 50131-1 a SN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, ktera ma k témto ¢innostem p#isludna opravnéni; pokud nenti zndm stuper zabezpeceni PZTS podle normy, mlize
byt uznan za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funk&nost individualné posoudila odborna osoba ur¢ena pojistitelem.
V ptipadé napadenti zabezpeceného prostoru nebo samotného PZTS musti byt prokazatelnym zplsobem vyvolan poplach.

©) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pFipousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasic¢e s
vlastnim zalohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtizné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pted klimatickymi vlivy, soucasné viak dobfe slysitelny. PFHvodni vodi¢e musi byt chranény pfed napadnutim
(instalace pod fasadou, chrani¢ka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, Gdrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s navodem

k obsluze a Gdrzbég; pokud nenti stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zptisobem

komplexni kontrola v¢. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéfenou servisni organizaci.

PF nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povazovat PZTS za nefunként.

9 V soucasnych normdch jsou uzivény angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,ISHAS" pro poplachovy

zabezpecovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisfiovy systém.

12. Funkénim oplocenim se rozumi oplocent, které ma ve viech mistech poZzadovanou min. vy$ku (tedy i v mistech, kde prochazi
oplocenim napf. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s piipadnou vrcholovou ochranou podle
pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupd), jejich ukotveni a samotna montaZ oploceni musi zabrafiovat volnému vstupu,
snadnému proloment, podkopant a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star3i 18 let, plné svépravna, beziihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolnd, ktera nent
pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. M& poZadovany vycvik bezpe¢nostniho a technického
personalu a prosla odbornym vzdélanim a skolenim. Musti byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dale funkenim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoZziujicim piivolat pomoc a soucasné radiovym prostfedkem pro vzajemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné sezndmena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pfi hrozicim
nebo jiz uskute¢néném odcizent a pfi ohlasent poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochtizky stfezeného
prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Stfez{-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény finan¢ni prostfedky
a cenné predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v nizZ je trezor umistén, popt. nesmi znat uzamykact kéd
trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes®) vybrany ze sluZebnich a pracovnich plemen (hapt. némecky oveak,
boxer, dobrman, velky knirag, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem ptipominajici (tzn. bez prokazaného péivodu).
Déle je poZadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vygku vétsi nez 45 cm (vyloucent psti malych plemen, viz Nérodni zkusebni
Fad CMKU).

15.Kratkou kulovou zbrani se pro Uely pojisténi rozumi kratkad kulovd zbrah kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zékona & 119/2002 Sb. ve znéni pozdéj$ich predpist (zakon o stfelnych zbranich a strelivu).
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16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracoviété s vyvedenym poplachovym signalem PZTS (svételny, akusticky) ze
stfezeného prostoru. Na pracovisti musi byt trvale pfitomen pracovnik urleny k ostraze, ktery na zakladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpecit zasah proti narusiteli.

17. Obrannym prostiedkem je zafizent, které slouZi k osobni ochrané neozbrojenym zplisobem a ma pachatele odradit od Gtoku
nebo ho paralyzovat (napf. sprej, el. paralyzér).

18. Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areal, misto pojisténi) celistvé ohrani¢ené funkénim oplocenim
¢i pevnou bariérou; vstupy (dvefe, vrata, viezdy apod.) maji min. stejnou vy$ku jako pozadované oplocent.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci ulozené ve skladovacich halach, jejich plast je tvoren z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavfenému prostoru typu A, B nebo C (nap¥. plast montovany z plechd tloustky do 0,6 mm,
plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materiali apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba star$i 18 let, plné svépravna, beziihonn3, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odoln3,
ktera neni pod vlivem alkoholu ¢t jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma pozadovany vycvik bezpec¢nostniho a
technického personalu a prosla odbornym vzdélanim a $kolenim. Musi byt vybavena obrannym prostfedkem nebo ozbrojena
podle pozadavku pojistitele.

20.Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprihledného materialu, které ma ve vSech mistech pozadovanou min.
vysku s pFipadnou vrcholovou ochranou podle pozadavku na zabezpeéeni. Vzdalenost pevnych opor (sloup(), jejich ukotvent
a samotna montaz oploceni must zabrariovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezent.

21. Poplachové pfijimaci centrum (dfive pult centralizované ochrany — ,PCO", dale jen ,PPC" ™) je trvale obsluhované dohledové
pracovisté, které pomoci linek telekomunika¢ni sité, radiové sité GSM ¢&i ISDN sité nebo jiného obdobného pfenosu prijima
informace tykajici se stavil jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o narudeni zabezpecenych prostor, zobrazuje,
vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musti byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou soukromou bezpeénostni
sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnéni, ktera zajistuje zasah v misté stfeZzeného objektu s dobou dojezdu do 10 minut od
pFijeti poplachového signalu prenosovym zat{zenim PPC. Doba mezi pFijimanymi hlaSenimi kontrolnich zprav konkrétniho
PZTS stfezictho objekt pojisténi nesmi prekrocit 3 minuty, pfipadné prekrocenti této doby musi byt kvalifikovano jako ztrata
spojeni s PZTS. V ptipadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym zplsobem vyvolan poplach s naslednym
zasahem v misté stfeZzeného objektu.

)V soucasnych normdch je pro poplachové pFijimaci centrum uzivéna angl. zkratka ,ARC"

22.Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
pi{ruéni pokladna nebo bezpeénostni schranka, které jsou pripevnény k tézkému kusu nabytku nebo k podlaze &i ke zdi a které
lze demontovat jen po jejich odeméent.

23. Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycvifeny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes must absolvovat pfislusné zkousky
minimalné vrozsahu Zkousky zakladnitho minima (ZMT) dle Zkuebniho Fadu Specialniho kynologického svazu ,TART"
(http://www.vycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani téchto zkousek musi byt vedena pisemna
evidence formou zapisu do vykonnostni knizky psa nebo jiného obdobného certifikatu.

24. Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zai{zeni a piidruzenych
zai{zent pro prenos a ovladact t¢ely. Umozriuje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na prisludnych médiich stabilné zaznamenavan
a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tistovy prostiedek (napt. tla¢itko, lidta, kobere¢ek apod.) je zaFizeni PZTS, jeho? aktivaci je generovan tistiovy poplachovy signal
nebo zprava (napt. v pripadé napaden).

26.Trezorem se rozumi specialni tschovné objekty, jejichZ odolnost proti vloupani je vyjadiena bezpeénostni tiH{dou danou
certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifikani organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skif.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zplsobem, Ze jej lze odnést

pouze po jeho otevFeni nebo po vybourani ze zdi ¢ podlahy. Trezor must byt ukotven & zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povazuje mechanicky kli¢ovy zamek, mechanicky kédovy zamek, elektronicky klicovy zamek

nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kufiik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesmfi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiald.

28.Za uzavieny osobni automobil je povazovan automobil s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné ¢i
vyménné stfechy se nepfipousti. B€hem piepravy jsou viechna oteviratelna okna uzaviena a dvefe uzaméeny.

29. Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpelujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéjsi pFistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou 3roubovaky, klesté, montadzni kli¢e apod., a nelze je z vné&jsi piistupové strany prekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materidlu, ze kterého jsou provedeny ohranicujici konstrukce p¥islusného uzavieného
prostoru (plast tvoreny sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dveimi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby nebo
mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliduje na:

a) Typ A, uzavireny prostor b&zny - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvofi Fadné uzavirena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého betonu &
Zelezobetonu tloustky min. 75 mm nebo tvofeny zjiného materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti proti
nasilnému vniknut{ ekvivalentniho. Ekvivalentni{ moznost predstavuji téz stavebni konstrukce, jejichZ mechanicka odolnost
je doloZena certifikatem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (napt. bezpeénostni
sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvofenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profilli a nerozebiratelnym plastém tvorenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani — napft. lehké sendvi¢ové panely). Jde nap¥. o obytné,
kancelatské nebo stavebni burky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavfeného prostoru patii téZ vyrobni a
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skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvi¢ovymi panely (vétinou s vrstvami: vnéjéi plech tloustky 0,6 mm,
tepelna izolace cca 20 mm, vnitini plech tloustky 0,4 mm).

o) Typ C, uzavieny prostor vnitfni - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvoli Fadné uzavfena a uzaméena mistnost nebo soubor
mistnost{. Stény tohoto prostoru maji tloustku men3i nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men3i nez 75 mm u zdiva
z betonu ¢i Zelezobetonu. Jedn4 se zejména o vestavby uvnit¥ budov &i hal (piieky z pérobetonu, dutych cihel, sadrokartonu,
dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Specialni uzavieny prostor je stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvori fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény tohoto
prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti - z jiného
ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30. Zabezpeéenim prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvori s plochou vétsi nez 600 cm? se rozumi, ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich Casti, svétliky, vétraci Sachty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. s plochou vétsi
nez 600 cm?, které jsou niZze nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od piistupové trasy (napt. hromosvod, pevny pozarni
zebiik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpegeny nékterym z dale uvedenych zplisobi:

a) Funkéni mFizi, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou z plného materialu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutdl m¥izovych
ok max. 20 x 20 cm (nebo jina vzdalenost neprevyiujici véak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy napf. 25 x 15 cm).
MFZ musi byt dostate¢né tuhd, odolna proti roztazent, pruty spojeny nerozebiratelné (svatenim, snytovanim), z vnéjéi strany
musi byt pevné, nerozebiratelnym zplsobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pfipevnéna) ve zdi nebo neoteviratelném
ramu okna (¢i jiného otvoru) minimalné ve ¢tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V pfipadé odnimatelné miize
musi byt mi{z uzamdcena ¢tymi bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) Mz opatiena dvefnimi zavésy nebo miiz naviject
musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky
(viz odst. 7) nebo je navijeci miiz vybavena mechanismem (napt. u elektricky ovladané), ktery zabrariuje neopravnéné
manipulaci a jejimu nadzvednuti. M a jeji prisludenstvi lze z vnéjéi strany demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo,
seka¢, pilka na zelezo, rozbru$ovacka apod.).

Nebude-li m¥iz spliovat vySe uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni miHz povaZovat pouze takovou miiz, kterda ma
mechanickou odolnost proti vloupani doloZenou certifikiatem a bude spliiovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vyée uvedené pozadavky plati i pro miiZe instalované v prostoru vstupnich otvord (dvei).

b) Funkéni roletou z vlnitého plechu nebo z ocelovych & hlinikovych lamel v bezpeénostnim provedeni doloZeném
certifikatem, jez bude spliovat poZadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle piedchozi CSN P ENV 1627. PoZadavky na
uzaméent rolety jsou shodné jako u vyse uvedené miiZe. Roletu a jeji pfislusenstvi lze z vnéjsi strany demontovat pouze
hrubym nasilim (kladivo, sekaé, pilka na zelezo, rozbrudovacka apod.).

©) Funkéni okenici zaji$ténou z vnitiniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeéent proti vyhackovani. Ukotventi
zavésl vletné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vné&jsi strany, zhotoveno
z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici lze prekonat z vnéjéi strany pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka,
rozbrudovacka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpec¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodatecné instalovanou bezpe¢nostni folii, sklem
s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A podle CSN EN 356.
Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpe¢nostni félie, musi byt instalovana na skle s min. tloustkou dle
certifikatu shody této folie s poZadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. 4 mm a vice). Po
montazi flie na sklo must zasklent vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni pozadovano jinak, min. P2A dle CSN EN 356.
Folii musi na sklo odborné instalovat firma, kterd ma k této ¢innosti opravnént. Félie musi byt nalepena na vnit¥ni stranu
skla a must zasahovat aZ na jeho okraj.

Bezpetnostni Groveri vye uvedenych vyrobki musi byt ovéfena zkugebni laboratoti akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikagnim organem a doloZena pFisluinym osvédeenim (protokol o zkou3ce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u prisluného limitu plnéni
pozadovana souasné i instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky hlasi¢
umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS must spliovat pozadavky uvedené vyse v odst. 11.

Dolozka DST109 - Ponorna éerpadla nebo éerpadla v hlubinnych studnich - Vyluka (1401)

Pokud jsou pojisténa ponorna ¢erpadla nebo €erpadla v hlubinnych studnich, a to i jako souéast strojniho zatizent{ podle znéni ¢l 1 ZPP P-
300/14, pojiétént se nevztahuje na skody:

a) vyvolané provozem bez vody,

b) vzniklé nasledkem zborcent studny,

o) vzniklé pogkozenim trubek sactho nebo vytlagného systému a stén studny.

Dolozka DST111 - Vyména agregatd, opravy vinuti - Vymezeni pojistného plnéni (1401)
Odchylné od ¢l. 8 ZPP P-300/14 se ujednava, Ze pokud oprava poskozené véci v disledku pojistné udalosti vyzaduje:
a) previnuti civek (nebo vyménu agregat(i v disledku $kody na vinuti),
b) opravu blokd, hlav motor nebo kompresoril véetné jejich prisludenstvi,
odeclte pojistitel pfi stanovent vySe plnénti 1 ¢astku odpovidajici opottebeni uvedenych véci, a to 10 % za kazdy ukonéeny rok
provozu, z naklad(l na opravu (nebo z hodnoty vyménéného agregatu), celkové viak maximalné 60 % stanoveného plnéni.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)
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Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poskozeni, nasledné Skody, ztratu uzitné hodnoty, naklady, naroky a vydaje
preventivni i jing, jakékoli povahy pfimo i nepfimo plynouci nebo zplsobené, at plné nebo Caste¢né:

a) uZivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnit¥ni nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisté&nymi na internetové strance nebo podobném zatizent,

©) projevem jakéhokoli po¢itatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym ptenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naru$enim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i podkozenim dat,
programového vybavent, programovactho souboru ¢i souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztratou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programd, programového vybavent jakéhokoli
pocitaCe ¢i pocitatového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porusenim, at imyslnym nebo nedmyslnym, du$evnich majetkovych prav (napt. ochranné znamky, autorského
prava, patentu apod.).

Vyse uvedené vyluky se vSak neuplatni, vznikne-li z vySe uvedenych p¥i¢in nasledné poskozeni nebo zniceni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeli: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kou¥, povoder nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani pady, ziiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo ziicent lavin), zemétiesent, tiha snéhu nebo namraza nebo vodovodni
nebezpedi, je-li pfedmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpedi v pojistné smlouvé pojistén. Pfedchozi véta se viak
neuplatni v pojisténi odpovédnosti za Gjmu.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro téely pojistné smlouvy (2001)

1. Aerodynamickym tfeskem se rozumi hlukem doprovazena nitiva tlakova vlna vyvolana leticim télesem p¥i pFekrocent hranice
rychlosti zvuku.

2. Agregovana pojistna &astka je udaj, ktery vyjadiuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pripadé
pojisténi souboru véci.

3. Celkovou pojistnou €astku tvoii soucet pojistnych ¢astek jednotlivych véci a sjednava se v piipadé pojisténi vy¢tu jednotlivych
véci a souctu jejich hodnot.

4. Za cenné pfedméty se povazuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejich? hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
predméty se nepovazuje elektronika.

5. Za finanéni prostiedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject kupony do mobilnich telefon(i, dalni¢ni znamky,
stravenky apod.,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

6. Cizi pfedméty pFevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzal pii poskytovani sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumf jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZ{ nebo surovin,
a to jak specifikovany ¢ nespecifikovany, ktery ma viaci pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvntho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udalost v provozu na pozemnich komunikacich, naptiklad havarie nebo srazka, ktera se stala nebo byla
zapocata na pozemni komunikaci a pfi niz dojde k usmrcenti nebo zranéni osoby nebo ke $kodé na majetku v pfimé souvislosti
s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaFizeni je zafizent, které pro svou funkci vyuZiva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle piislusného pravniho pfedpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Frangiza €asova je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li provoz
zatizeni prerusen déle neZ po tento pocet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni bé&zné
v provozu.

14, Fran$iza integralni se od plnéni neodedit3, do jeji vy3e se v3ak pojistné plnéni neposkytuje. MiZe byt vyjadiena pevnou ¢astkou,
procentem, ¢asovym Gsekem nebo jejich kombinaci.

15. Fran$iza odéetna (spoluiiéast) se vidy odecita od celkové vyée pojistného plnéni. Do jeji vyse se pojistné plnéni neposkytuje.
Opravnéna osoba se fran$izou odé¢etnou (spoluti¢asti) podili na pojistném plnéni. MdzZe byt vyjadFena pevnou ¢astkou, procentem,
¢asovym usekem nebo jejich kombinaci.

16. Integralni €asova fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
li pFerusent provozu pojisténého delsi neZ tento pocet pracovnich dni. Je-li v8ak pferusenti provozu pojisténého delsi nez tento
pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnént.

17.Za kapalinu z vodovodnich zaFizeni se povaZuje voda, topn3, klimatiza¢n{ a hasici média.

18. Kouf¥ je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktt hotent.

19. Kradezi s pfekonanim pfekazky se rozumi kradez, u které jsou ptislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zplisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpFistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho
fadnému otevirani,
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b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,
©) misto, ve kterém byla véc uloZena, oteviel kli¢em nebo obdobnym prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupeZi.

20. Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

21.Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuta hornt hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni rogni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany maximalni ro¢nt limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupezi se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohrizky bezprostfedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povérené.

23. Maximalni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze véech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednano na dobu krat$i nez jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze vSech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

24, Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zafizent, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud prenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladn{ motorova vozidla s ptidélenou statni poznavaci nebo registra¢ni znackou, jakoZz i
navésy a pfivésy k témto vozidlim s pridélenou statni poznavaci znackou nebo registra¢ni znackou.

26.Nadrz je zCasti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L uréeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Narazem nebo ziicenim letadla se rozumi{ dopad pilotovaného dopravniho prosttedku, jeho ¢asti nebo nakladu na pojisténou
véc.

28. Nasledna skoda je skoda zplsobena prerusenim nebo omezenim provozu z dlivodu vzniku vécné Skody.

29.Za nazorny model se povazuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zafizeni slouzici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvof{ nazorné modely vyrabéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouZiti ve Skolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnénti se pojisténé véci v imyslu ji pfechodné uZzivat.

31. Neprodejny vystavni exponat je takova véc, kterd nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova dale prodavana a
neni servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobkd, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takZe nent
stanovena jejich cena.

33. Neproporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici jednorazové pfi vypadku zafizent, které nepfetrvavaji po celou dobu
ru¢eni (napf. naklady na ptizplisobeni programil nahradnimu zafizeni, naklady na transport datovych nosi¢, naklady na
instalaci nahradniho zatizen?).

34. Nosiée dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.

35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany ¢i nespecifikovany, vi¢i némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zafizenim se rozumt zafizen{ slouzici k ochrané pfed 3kodlivym ptisobenim par, teplot, plynd, zafeni apod. na Zivotni
prostfedi. Nahodilou poruchou ochranného zaf{zeni se rozumi porucha zplsobena takovou vnitini zavadou zafizeni, jejimuz
vzniku pojistény nemohl zabranit.

37. Oplocent je ostatni stavba slouzici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného prostoru
ven a dovnitf nebo mlize mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi ptirozeny Ubytek hodnoty véci zplsobeny starnutim, popt. uzivanim. Vy$i opotiebent ovliviiuje také
osetfovani nebo udrZovani véci.

39.Loupezi pFepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojisténi sjednané pro piipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pfepravuje pojistény nebo osoba jim povéfena, loupezi.

40. Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tok( nebo jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje
misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z ur¢itého Uzemi nem(ze docasné pFirozenym
zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné je zaplavovano tizemi pi soustfedéném odtoku srazkovych vod.

41.Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsi¥il nebo byl
pachatelem Gmyslné rozsifen. Pozarem nent plisobent uzitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti a doutnani s omezenym pt¥istupem
vzduchu ani ptisobent tepla pii zkratu v elektrickém vedent nebo el. zaf{zent, pokud se hotent vzniklé zkratem dale nerozsifilo.

42. Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pti vypadku zafizeni, které pretrvavaji po celou dobu ruceni (napt.
najemné za techniku ¢i najaté prostory, zvlastni mzdové naklady za praci prescas, o svatcich a za zvlaétni personal).

43. Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéfenti skute¢né funkenosti pfedpokladané projektem, ktery nent urcen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zkudebniho provozu (je-li vyZadovan) véc na misté pojisténi
pFipravena k zahajent provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zafizenim se rozumi takové zafizenti, které je uréeno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za pfenosné zat{zen{ se nepovazuiji kalkulatory, didte, mobilni telefony, pagery, kamery
a fotoaparaty, navigacni systémy (GPS) a mobilni komunika¢ni zatizeni s vyjimkou notebooka a tabletd.

46. PFimym tderem blesku se rozumi pHimé a bezprostiedni ptisobeni energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla
Gderem blesku must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné
udalosti uloZena. Uderem blesku neni dotasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k nému dodlo v déisledku
ptisobent blesku na tato vedent.

47. Pfepravou se rozumi cilevédomé premisténi osob, véci ¢i zvifat dopravnimi prostfedky z mista A do mista B po pozemnich
komunikacich, po draze, po vodé nebo ve vzduchu bez ohledu na skute¢nost, zda pfeprava probiha na zakladé prepravni nebo
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obdobné smlouvy nebo je provedena pfimo pojisténym. Za prepravu z mista A do mista B se nepovaZuje napf. premisténi véci

v ramci arealu pojisténého.

48. Privodnimi jevy pozaru se rozumt teplo a zplodiny hofent vznikajici pi pozaru a dale plsobent hasebni latky pouZité pii zasahu
proti poZaru.

49, P¥isluSenstvim stroje jsou zai{zeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro ¢innost
stroje podle jeho Gcelu. Za pFisludenstvi stroje se nepovazuji data.

50. PrisluSenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véct trvale uzivaly.

51. Rekonstrukce dat je pro Ucely tohoto pojistént novy vstup dat ze zaloznich nosi¢t dat nebo novy vstup dat provedeny manualné
z plivodnich dokumenta.

52.Za sdruzeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeti, ndraz nebo pad, kou¥, povodef nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvanti pady, zFicent skal nebo zemin, sesouvani nebo zficent lavin), zemétfesenti, tiha snéhu nebo ndmraza, vodovodni
nebezpedi.

53. Sesedanim pudy se rozumt klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v dlisledku plsobent ptirodnich sil nebo lidské
¢innosti.

54. Sesouvanim nebo ziicenim lavin se rozumt jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

55. Sesouvanim pudy, zficenim skal nebo zemin se rozum{ pohyb hornin z vy$3ich poloh svahu do niZsich, ke kterému dochazi
plsobenim pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pady nent klesani zemského
povrchu do centra zemé v dusledku plisobent pfirodnich sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani pldy se dale nepovaZuje pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim pldy bez porusent
rovnovahy svahu.

56. Souéasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy pati{ a nem(ze byt oddéleno bez toho, aniz se tim véc znehodnoti.

57. Strojni zafizeni je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojti a mechanismd ur¢enych na plnéni
predepsanych funkci.

58. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni v ramci sjednaného limitu pojistného plnént.

59. Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnént pojistitel odecita piijaté regresy.

60.Skody zptisobené jadernymi riziky jsou skody vzniklé:

a) zionizujictho zatizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo ze
spalovant jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného ptisobeni jakéhokoli nuklearniho zafizeni, reaktoru nebo
nuklearni montaze nebo nuklearniho komponentu,

©) z plsobent jakékoli zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni §tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

61.Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda zplisobena:

a) uzivanim, zneuZitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité&, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zafizeni ¢&i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zatizeni,

c) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informact,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, naru$enim, vymazanim nebo jinou ztratou & pogkozenim dat,
programového vybaventi, programovaciho souboru ¢&i souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, programa, programového vybaveni jakéhokoli
potitate ¢i pocitaového systému nebo jiného zaf{zeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

62. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pii béznych teplotach v tuhém stavu a plisobenim tepla pfechaz{ do stavu
tekutého (napt. sklo, kovy, litina, ocel, ¢edid.

63. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povazuje takova titha snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojistén{ bézné nevyskytuje. Za Skody zplisobené tihou
snéhu nebo namrazy se nepovazuje plsobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajicitho snéhu nebo ledu.

64. Ukonéenim é&innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

65. Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a mlze vyuzivat jeji uzité vlastnosti, a to i formou brani
jejich ploddl a uzitk( (pozivani véci).

66. Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uzivany pojisténym k podnikatelské
&innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.

Za véci slouzici provozu pojisténého se viak nepovazuiji piistupové cesty (silnice, mosty, schodisté, vytahy, apod.) nachazejici

se mimo misto pojistént.

67. VichFici se rozumi dynamické pisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy33i. Za $kodu zplisobenou vichfici
se dale povazuji i Skody zplsobené vrzenim jiného pfedmétu vich¥ici na véc.

68. Vodovodnim zafizenim se rozumt:

a) potrubi pro ptivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni na né pripojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémo véetné téles a zaFizeni na né pripojenych.

Za vodovodnti zafizent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

69. Vybavou se rozumi zakladn{ vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava predepsana pravni normou.
Za vybavu stroje se nepovazuji data.
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70. Vybuchem se rozumti nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plyndi nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké
vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky t¥esk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych
zatizent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

71.Vyménné nosi€e dat jsou nosie dat, které nejsou pevnou soulasti zafizeni vypocetni techniky, nap¥. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

72.Vyrobkem se rozum{ hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytéZzena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je uréena k uvedenti na
trh za UcCelem prodeje, najmu nebo jiného pouziti, bez ohledu na stupen jejtho zpracovani, a to i tehdy, je-li soucdasti nebo
prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povaZzuje také ovladatelna ptirodnt sila, ktera je uréena k uvedent
na trh, napiiklad elektrina.

73. Zaplavou se rozumti vytvorent souvislé vodnt plochy, ktera po urcitou dobu stoji nebo proudi v misté pojistént.

T4. Zatajenim véci se rozumi pivlastnénti si véci, kterd se dostala do moci pachatele nilezem, omylem nebo jinak bez svoleni
pojisténého.

75. Zemétiesenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské klry, dosahujici intenzity alespon 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické G¢inky zemétiesent, a to v misté pojisténi (nikoli v epicentru).

76. Znedisténim zivotniho prostfedi se rozumi podkozeni Zivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace pédy, hornin,
ovzdusi, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismd - fléry a fauny). Za Gjmu zplisobenou znecidténim Zivotniho prostredi
se povazuje i nasledna tjma, ktera vznikla v pii¢inné souvislosti se znec¢idténim Zivotniho prostiedi (napt. thyn ryb a zvifat v
disledku kontaminace vod, zni¢eni trody plodin v diisledku kontaminace pldy). Kontaminaci se rozumi jakékoli zamotent,
znecistént & jiné zhorsent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek zivotniho prostiedi.

77.Znovuziizenim véci se rozumi dosazeni stavu, v jakém se véc nachazela pfed pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) ustaveb ¢astka, kterou je tieba obvykle vynaloZit k vybudovani novostavby tého? druhu, rozsahu a kvality v daném misté,
véetné nakladd na zpracovanti projektové dokumentace,

b) u movitych véci &astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo €astka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném misté&; urdujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych &astek nizsi.

78. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moZnost s ni disponovat.

Dolozka DOB104 - Demolice, sut - Rozsifeni pojistného plnéni (1401)

1. Pojistitel z pojidténi dle této dolozky uhradi kromé zachrarovacich naklad@ (€l. 13 odst. 2) VPP P-100/14) Géelné vynalozené
naklady z jiz nastalé pojistné udalosti z jiného pojistnou smlouvou sjednaného pojisténi na demolici/rozebrani pojisténych
véci movitého nebo nemovitého charakteru zni¢enych touto udalosti, na vyklizeni nebo odklizent téchto véci, jejich zbytkd &
suti a naklady na jejich uloZeni na nejbliz${ vhodnou skladku nebo na provedent jejich odpovidajici likvidace v nejblizsim
vhodném misté&, véetné nakladil na jejich odvoz na takové misto (skladku), dale jen ,demoli¢ni naklady".

2. Demoli¢ni naklady uhradi pojistitel pouze v pfipadé, ze pojisténé véci shledal neopravitelnymi nebo jejich demolici/rozebrani
naridil po pojistné udalosti organ statni spravy z divodd bezpe¢nostnich.

pojistnych nebezpedi, je-li pro takové pojistné nebezpedi pojisténa véc pojisténa: pozarni nebezpedi, naraz nebo pad, kouf,

povoden nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv, tj. sesouvanim pady, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo

ziicenim lavin, zemétFesenim, tihou snéhu nebo namrazy (pouze pro $kody na pojisténych budovach), vodovodnim nebezpeéim.
4. Pojidténi se sjednava na prvni riziko ve smyslu ¢l. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DOB10S5 - Tiha snéhu, namraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojistént sjednané pro pojistné nebezpedi tiha snéhu nebo ndmraza se nevztahuje na poskozeni nebo zni¢enti nosné konstrukce
stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatfeni napt. pfi zpracovani vybudnin.

2. Pojistitel je opravnén snizit pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela &i z ¢asti zchatralych, shnilych
nebo jinak pogkozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s pFispénim takového stavu nosnych
konstrukct stfech budov nebo krytin ke vzniku skodné udalosti.

3. Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné plnéni v pfipadé, kdy v dobé vzniku 3kodné udalosti vyska snéhové vrstvy kdekoli
na plo3e stfechy pojisténé budovy pfesahovala vysku 40cm. Toto ustanovent se tyka pouze stfech plochych a stfech se sklonem
stfednich rovin do 15-ti stupfi.

Stfecha, nebo také stfedni konstrukce, pati{ mezi obvodové konstrukce objektu. Dél{ se na stfe3ni plast a na nosnou konstrukci
stFech.

Nosna konstrukce stiech je ¢ast stfechy, ktera pFenasi zat{Zent od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfe3niho plasté, od klimatickych
vnéjsich vlivd (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zatizeni, do ostatnich nosnych systémd objektu.

Stredni plast je ¢ast stiechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny mize obsahovat fadu dopliikovych vrstev (napt. tepelna
izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povodef, zaplava, vichfice, krupobiti (1401)
Ujednava se, Ze $kody zplisobené katastrofickymi pojistnymi nebezpeéimi povoder nebo zaplava nastalé z jedné pti¢iny béhem
72 hodin, vichtici nebo krupobitim nastalé z jedné pfi¢iny béhem 48 hodin se povazuji za jednu pojistnou udalost. Netyka se
pojisténti preruseni nebo omezeni provozu. V pfipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojisténi se od
celkové vySe pojistného plnéni za pojistnou udalost odecita pouze ta spoludiCast, ktera je nejvyssi ze vSech spoluti¢asti sjednanych
a nasledné vypoctenych pro jednotliva mista pojisténi postiZzena touto pojistnou udalosti.
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DOB109 - Pojisténi potrubi a rozvod - RoziiFeni rozsahu pojisténi (1711)

Odchylné od pojistnych podminek se pojisténi vztahuje i na priméfené a Gcelné vynaloZené naklady na opravu nebo vyménu
potrubi a rozvod( poskozenych nebo znifenych z jakékoliv nahlé a nahodilé havarie nastalé v pojisténé budové, ostatni stavbé
nebo na pozemku slouzicim k zajidtént jejich chodu, ktery pojistény vlastni ¢i opravnéné uziva.

Pojistént se sjednava se spoluti¢asti a maximalnim roénim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.
Pojistént se sjednava na prvni riziko ve smyslu él. 23 odst. 1) pism. a) VPP P-100/14.

Dolozka DODC101 - Poskozeni vnéjsiho kontaktniho zateplovaciho systému (zatepleni fasidy) ptactvem, hmyzem a hlodavci
- Rozsifeni rozsahu pojisténi (1401)

1.

oW

Odchylné od &l. 2 ZPP P-200/14 se pojistént vztahuje i na poskozeni nebo znigent vnéjsiho kontaktniho zateplovaciho systému
pojisténé budovy nebo ostatni stavby, pojisténé proti zivelnim nebezpecim touto pojistnou smlouvou, zplisobené destruktivni
¢innosti hlodavcd, ptactva ¢i drobného hmyzu.

Pro Ucely pojistént podle této dolozky se za vnéjsi kontaktni zateplovaci systém rozumi vnéjsi tepelné izolaéni kompozitni
systém s tepelnou izolaci z pénového polystyrenu nebo z mineralni vlny a s kone¢nou povrchovou Gpravou omitky nebo omitky
a natérem.

Pojisténi se sjednava na novou cenu.

Pojisténi se nevztahuje na poskozent vnéjsiho zateplovactho systému trusem nebo jinym znecisténim.

Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv nasledné skody spojené s timto pojistnym nebezpedim.

Pojisténi se sjednava se spoluti¢asti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnéni uvedenymi v pojistné smlouvé.

Dolozka DODC102 - Malby, nastfiky nebo polepent - Rozifeni rozsahu pojisténi (1401)

1

2.

Odchylné od ¢l. 3 odst. 1) pism. a) ZPP P-200/14 se ujednava, Ze se pojisténi vztahuje i na $kody zplisobené malbami, nastFiky
(napt. spreji a barvami) nebo polepenim vnéjéich €asti pojidténych ostatnich staveb.
Pojistént se sjednava se spoluti¢asti a maximalnim ro¢nim limitem pojistného plnén{ uvedenymi v pojistné smlouvé.
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Vypis z verejné ¢asti zivnostenského rejstriku
Platnost k 02.06.2025 15:35:49

Nézev: Statni veterinarni tustav Praha
Adresa sidla: Sidlistni 136/24, 165 00, Praha 6 - Lysolaje
Identifikaéni ¢islo osoby: 00019305
Statutarni organ nebo jeho c¢lenové:
Jméno a piijmeni: MVDr. Kamil Sedlak, Ph.D. (2)
Vznik funkce: 01.08.2016

Zivnostenskée opravnéni ¢.1

Pfedmét podnikani: Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 Zivnostenského zakona
Obory Cinnosti: Velkoobchod a maloobchod
Ubytovaci sluzby

Poradenska a konzultacni ¢innost, zpracovani odbornych studii a posudki
Mimoskolni vychova a vzdélavani, poradani kurzi, §koleni, véetné lektorské ¢innosti
Prani pro domacnost, Zehleni, opravy a udrzba odévii, bytového textilu a osobniho

zbozi
Druh zivnosti: Ohlasovaci volna
Vznik opravnéni: 08.09.2022

Doba platnosti opravnéni: na dobu neurcitou

Zivnostenske opravnéni ¢.2

Predmét podnikani: Hostinska ¢innost
Druh zivnosti: Ohlasovaci Femeslna
Vznik opravnéni: 31.07.2023
Doba platnosti opravnéni: na dobu neurc¢itou
Odpovedny zdstupce:
Jméno a ptijmeni: Monika Praskova (1)
Ustanoven dne: 31.07.2023

Provozovny k predmétu podnikani cislo

2. Hostinska cinnost
Adresa: Sidlistni 136/24, 165 00, Praha 6 - Lysolaje
Identifikacni ¢islo provozovny: 1014791642
Zahajeni provozovani dne: 31.07.2023

Seznam zucastnénych osob

Jméno a piijmeni: Monika Praskova (1)

Datum narozeni: 04.04.1973

Obcanstvi: Ceska republika

Jméno a piijmeni: MVDr. Kamil Sedlak, Ph.D. (2)
Datum narozeni: 04.02.1971

Obcanstvi: neuvedeno

3.1 WEB 0045/032
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Utad piislusny podle §71 odst.2 zivnostenského zakona: U¥ad méstské &asti Praha 6

Ministerstvo prumyslu a obchodu osvédcuje, ze udaje uvedené v tomto vypise jsou k datu platnosti vypisu zapsany
v zivnostenském rejstiiku.
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V/Seobecné pojistné podminky
pro pojisténi majetku

a odpovédnosti
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CAST 1 SPOLECNA USTANOVENI
Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1) Pojistént se Hdi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zakonem ¢. 89/2012 Sb., ob¢anskym zakonikem
(dale jen ,obéansky zikonik"), a dal$imi prislusnymi pravnimi predpisy.

2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,
odpovédnosti, pfipadné jinych hodnot pojistného zajmu.

3) Vedle téchto vieobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky
pojisténi podrobnéji upraveny v piislusnych zvlastnich ¢ jinych pojistnych
podminkach (dale jen ,,zvla$tni pojistné podminky"). V pFipads, 7e je jakékoli
ustanovent vieobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim
zvlastnich pojistnych podminek, ma prednost prislusné ustanovent zvlastnich
pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvlastnich a vieobecnych pojistnych
podminek v rozporu, plat{ ustanovent vieobecnych 1 zvlastnich pojistnych
podminek zaroveri.

4) Tyto vieobecné pojistné podminky 1 pFislugné zvlastni pojistné podminky
jsou soutasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V piipadg, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu

s ustanovenim pojistné smlouvy, ma prednost piislusné ustanovent pojistné

P-100/14

Clanek 16 Diisledky poruseni povinnosti ................ooveereennnnnn. 6
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Clanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani sporii ............c.euvennn... 7
Clanek 20 Naklady pojistitele .............coveeeireeiniinniinneannnns 8
CAST 2. POJISTENT VECI NEBO JINEHO MAJETKU. .........ovvvnennnnen. 8
Clanek 21 Pojistna hodnota, pojistnd €astka. ............ceevvennennenn.. 8
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smlouvy. Nejsou-li ustanovent pojistné smlouvy a pojistnych podminek
v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zarovefi.

5) Pojistént se sjednava jako pojisténi skodové.

6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, Ze pro vztah zalozeny touto
pojistnou smlouvou se nepouziji ustanoveni § 1799 a 1800 ob¢anského
zakontku o smlouvéch uzaviranych adheznim zptsobem.

Clanek 2 Vznik a trvani pojisténi

1) Pojistént se sjednava na pojistnou dobu, kterd je vymezena dnem po¢atku
pojistént a v pFipadé pojistént na dobu uritou i dnem konce pojistént. Pojistént
se sjednavé na dobu neurtitou, neni-li ujednano jinak.

2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

ve smlouvé jako pocatek pojistént. Nent-li uveden presny ¢as pocatku pojistént,
vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako pocatek
pojistént, nejdiive v3ak uzavienim smlouvy. Nent-li ve smlouvé pocatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvniho dne nasledujictho

po uzavient smlouvy.





Clanek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu [ze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavent takové dohody plati stejnd
pravidla jako pro uzavfent pojistné smlouvy. Okamzik i¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochdzi ke zméné potatku

a konce pojistnych obdobt ant pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v piipadg, Ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednano nové
pojistént. Pruni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojistént viak za¢ina
potatkem tohoto nového pojistént a konct uplynutim dne, ktery predchazi
potatku dalstho pojistného obdobt vyplyvajictho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tiet{ osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V ptipadé nezaplacent pojistného se pojistént nepreruuje.
Clinek & Zanik pojisténi

1) Pojisténi zanika v piipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach ¢i v ob¢anském zakontiku. Pojistént zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojisténi sjednané na dobu uritou;

b) zaniku pojistného zajmu; pojistitel ma viak pravo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zanik pojistného zajmu pojistiteli prokazat;

o) zaniku pojistného nebezpetf;

d) zaniku pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce;

e) smrti pojisténé fyzické osoby, neni-li v él. 5 uvedeno jinak. Dochazi-li
v diisledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niZ se vztahuje
sjednané pojistént, posoudi se zanik, resp. zména ucastnikd pojisténi podle
ustanovent upravujicich disledky zmény vlastnictvi véci;

f) doruceni ozndment nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistiteli,
neni-li v ¢l. 5 uvedeno jinak. Pojistitel je opravnén pozadovat prokazani
zmény predlozenim dokladu prokazujictho zménu vlastnictvi véci,
ke které se vztahuje sjednané pojisténi (véetné dokladu o zéniku spole¢ného
jméni manzel), nebo jinym zplisobem; bez predlozent takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi pojisténé véci za neoznamenou a pojisténi
nadale trvéd, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zpGisobu
prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g) prohlaent konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné
pojistént.

2) Pojistént dale zanika v pFipadé prodleni pojistnika s Ghradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodate¢né lhiity k zaplacent dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik i pojistitel mohou pojisténi ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o poji$téni s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané doru¢ena nejméné Sest
tydn pred koncem pojistného obdobt, v opa¢ném pipadé pojisténi
zanika az ke konci nasledujictho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnti
dodrZeno;

b) dorugenou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavFeni pojistné smlouvy;
pojistént zanikne uplynutim osmidennt vypovédni doby;

o) dorucenou druhé strang do tH mésicli ode dne ozndment vzniku pojistné
udélosti pojistiteli; pojistént zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

4) Pojistitel dale méiZe pojisténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v pripadé, Ze pojistnik ¢i pojistény porusi svou povinnost ozndmit pojistiteli

zvy$ent pojistného rizika; pojistént zanikne dnem dorucent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné
odstoupit v pfipadech a za podminek uvedenych v ob¢anském zakontku.

6) Pojistitel mize od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v pipadé, Ze pojistnik ¢ pojistény imyslné & z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy ¢t dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel p¥i pravdivém a Gplném
zodpovézent takovych dotazii pojistnou smlouvu ¢i dohodu o jeji zméné
neuzavrel. Odstoupenim se pojistna smlouva zrusuje od po¢atku a smluvni strany
jsou povinny si vratit vse, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel méize od pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o Gipadku pojisténého
nebo o zpiisobu fesent Gipadku pojisténého. Odstoupenim se pojistna smlouva
zruuje s utinky do budoucna a pojistént zanikne dnem dorucent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanika dnem dorugeni oznament pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel mdze pojistné plnéni odmitnout, pokud je pfic¢inou pojistné
udalosti skute¢nost, o které se pojistitel dozvédél az po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl diive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik ¢i pojistény umyslné
¢i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé ¢i netiplné na pisemné dotazy pojistitele
pii uzavirant pojistné smlouvy ¢ dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu ¢t dohodu o jeji zméné neuzaviel, poptipadé ji uzaviel

za jinych podminek, kdyby o této skute¢nosti védgl.

9) Zanik pojistént se Fdi prislusnymi ustanovenimi ob¢anského zékoniku,
neni-li v pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

Clinek 5 Zmény Géastnikd pojistént, prechod priv a povinnosti

1) Ujednani o trvani pojisténi podle tohoto ¢lanku jsou platna pouze v pHpads,
Ze pojisténa véc & soubor véci se nadale nachdzi v mistg, ke kterému se sjednané

pojistént vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojisténi touto zménou nezanikd. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojisténi prechazeji z dosavadntho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
v piipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojisténi zanikne az uplynutim posledniho pojistného
obdobt, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistna obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojistént vstupuje az do zaniku pojistént
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Nent-li vsak zaplaceno pojistné

za pojistné obdob, v némz pojistnik zemfel, zanikne pojisténi dnem smrti
pojistnika. Pro pojisténi ciztho pojistného nebezpeti se viak odchylné pouzije
&lanek 7 odst. 5).

4) Nent-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za (jmu neZ pojisténi
odpovédnosti za Gjmu vyplyvajici z vlastnictvi véci, posoudi se zanik a zmény
¢astnikd takového pojistént podle ustanovent tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto ¢lanku.

Clinek 6 Pojistny zijem
1) Pojistny zajem je opravnéna potFeba ochrany pred nasledky pojistné

udalosti. Pojistny zajem pojistnika je podminkou vzniku a trvant pojistént.
Pojistntk ma vzdy pojistny zajem na vlastnim majetku. Pojistntk ma pojistny





zajem 1 na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovant
hrozila pfima majetkova ztrata. Dal-li pojistény k pojistént souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny z&jem pojistnika miize byt zalozen zejména, jde-li o pojistént:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéné uziva nebo ho prevzal za Geelem
provedent objednané ¢innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

©) majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutarniho orgénu nebo tim,
kdo pravnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji ¢len nebo na zakladé
dohody & jiné skute¢nosti, a naopak pojistént majetku téchto osob danou
pravnickou osobou,

d

=

majetku, ktery je ve vlastnictvi spole¢nika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby

spole¢nikovi (¢lenovi) blizke,

e) majetku spolecnosti, ve které ma pojistnik majetkovy podil nebo ve které
méa majetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobé,

) majetku, ktery slouzi k zajiténi pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuje,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) a7 e),

1) odpovédnosti osoby, ktera mize zplisobit Gjmu pojistnikovi (napt. pojistént

odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel
o tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatna. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému az do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél.

4) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli, Ze do3lo k zaniku pojistného z&jmu.
Toto oznameni must byt u¢inéno v pisemné formé a mus{ v ném byt uvedeny
informace a k nému ptilozeny dokumenty, ze kterych bude zanik pojistného

zajmu vyplyvat.
Clanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpeéi

1) Pojistnik mize uzavFit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpet treti
osoby (pojisténého), které je odlidnd od pojistnika (dale jen ,pojisténi ciziho
pojistného nebezpeéi"), pokud mé na takovém pojistént pojistny zjem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahujict
se na pojistné nebezpedi pojisténého.

3) Neni-li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciziho pojistného nebezpeti
sjednano ve prospéch pojisténého, tj. pravo na pojistné plnéni ma pojistény,
a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnéni, na néz ma narok

pojistény, osobé odlisné od pojisténého (napt. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvé, je pojistént ciztho pojistného
nebezpeti sjednano ve prospéch pojistnika ¢i jiné tiet{ osoby. V takovém piipadé
mohou tyto osoby uplatnit pravo na pojistné plnén, pouze pokud prokazi,

Ze seznamily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze prévo
na pojistné plnéni nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik ¢i jin tieti osoba
pojistné plnént prijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanikd pojistént uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva pravo na pojistné plnéni
pojistény.

Je-li pojistény, ktery nent plné svépravny, potomkem pojistnika, must byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnéni pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. Zvla$tni souhlas se nevyZzaduje, pokud je pojistnik zakonnym
zéstupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zaniku bez pravniho nastupce
vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pojistény. Oznami-li viak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dnii ode dne pojistnikovy smrti nebo ode dne jeho
zaniku, Ze na trvani pojistént nema zajem, zanika pojistént dnem smrti nebo
dnem zaniku pojistnika.

Clanek 8 Obecné vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v diisledku:

a) vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojdl, stavky, vyluky, teroristickych akti (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialng, ideologicky nebo ndbozensky) véetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zasahu statni moci nebo veFejné spravy,

) plsobent jaderné energie.

2) Z pojiéténi nevznika pravo na plnéni za Gjmu zptisobenou Gmyslné
pojisténym, pojistnikem, opravnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni & jiné plnéni z pojisténi nevznikne v pHpads,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv statu
(vEetné mezinarodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za G¢elem
udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpe¢nosti, ochrany zakladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujedndno, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na p¥ipad, ktery je z pojistént jinak vyloucen, nemé takové
ujednant vliv na platnost a ¢innost ostatnich vyluk z pojistént ani jinych
ustanoveni omezujicich pojistné kryti.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach nebo vyplyvajict
z pravnich predpis.

Clinek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze Gjma i jeji pfitina nastaly
na tizemi Ceské republiky, nent-1i ujednano jinak.

Clinek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen fadné a véas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednavé jako bézné, neni-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jedna o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. BéZné pojistné

se sjednava za jednotliva pojistna obdobt, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Nent-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésicti. Prvni pojistné
obdobt zatina dnem pocatku pojistént.

4) Nent-li ujednano jinak, je b&zné pojistné splatné vzdy prvni den pFisluiného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem potatku pojistént.

5) Pojistné se povaZuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gicet pojistitele nebo jim ur¢ené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popiipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zastupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.





6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem &i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel mé pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, nent-li dohodnuto
nebo obc¢anskym zakontkem stanoveno jinak.

8) Pojistitel mize zménit vy3i pojistného jednostranné v piipadech stanovenych
obtanskym zakontkem ¢ uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo
dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistntkem o zméné pojistného se povazuje
také dprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvé, ze kterych
je zfejmy zplisob stanovent nové vyie pojistného (napt. systém bonus / malus).

9) Pojistitel mize jednostranné zménit vy3i bézného pojistného na dalsi
pojistné obdobt, zmént-li se podminky rozhodné pro stanovent vyse pojistného,
zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustalend soudni praxe (napt. v oblasti
nahrady Gjmy), které maji vliv na stanovent vy3e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vyi nakladd pojistitele (nap¥. zména dani & povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b) faktory vedouci ke zvySovani pojistného plnéni, které nejsou zavislé na jeho
vali (napt. v diisledku zmény cen zbo{, nahradnich dilé, sluzeb nebo
v diisledku zmény éetnosti $kodnych udalost1),

©) obecné zavazné pravni predpisy, které ukl4daji pojistiteli dodate¢né vydaje
(nap. povinné odvody), k nimz v dobé uzavieni smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d) neni-li pojistné dostate¢né k zajistént trvalé splnitelnosti zdvazk pojistovny
podle zékona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlast, must svij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vy3e pojistného dozvédél. VV takovém piipadé zanikne
pojistént uplynutim pojistného obdobi pedchazejictho pojistnému obdobt,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént viak z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vysi pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto ¢lanku
niz$i nez pojistné za predchézejici pojistné obdobi. Pokud nent v uvedené Lhité
nesouhlas vyjadren, pojisténi nezanikd a pojistitel mé pravo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel ma pravo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledavky
za pojistnym v porady, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejict
s pojisténim mé pojistitel pravo uhradit pfednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vysi, je pojistitel
opravnén pozadovat urok z prodlent a néklady spojené s upominanim
a vymahanim tohoto pojistného.

Clinek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, které je uréena pojistnou €astkou
nebo limitem pojistného plnént.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud osoba, ktera uplatfiuje pravo

na pojistné plnéni, prokaze a Setfent pojistitele potvrdi, Ze se jednd o nahodilou
udalost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Opréavnénou osobou (tj. osobou, ktera ma prévo na pojistné plnéni
z pojistént) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opréavnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spoluti¢asti.
Spoluti¢ast mize byt vyjadiena pevnou ¢astkou, procentem, ¢asovym tsekem
nebo jejich kombinacti. Spolutidast pojistitel odette od celkové vyse pojistného
plnént. Celkovou vys{ pojistného plnéni se rozumi ¢astka, v niz by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté spoluticasti. Pokud celkova
vyse pojistného plnéni nepfesahuje dohodnutou spolutidast, pojistitel pojistné
plnén{ neposkytne. V pojistént odpovédnosti za Gjmu se ndhrada Gjmy vyplact
poskozenému po odectent spoluti¢asti od celkové vyse pojistného plnéni.

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pipadg, kdy je vyplaceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zpuisobenou Ujmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnént
1jakakoliv jina plnéni z pojistént budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich predpist, véetné mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazana, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro tcely stanovent vy$e plnént se pro prepotet mén pouzije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro tcely vyplaty

v cizi méné se pouzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnént.

Pro vyloucent pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

6) Mé-li opravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pFi opravé nebo nahradé
souvisejici s pojistnou udalosti narok na odpocet dané z pridané hodnoty

(dale jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnéni ve vysi vy¢islené bez DPH.

V ptipadech, kdy opravnéna osoba, resp. poskozeny tento narok nema, poskytne
pojistitel plnéni ve vy$i vy¢islené veetné DPH.

Clanek 12 Setfent pojistitele

1) Pojistitel zahéji $etfeni bez zbyte¢ného odkladu po obdrzeni ozndment

0 $kodné udalosti a pokracuje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do tiH
mésich po obdrzent takového oznamenti. Nebude-li mozné etfent v této Lhité
ukonéit, je pojistitel povinen sdélit osobg, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, diivody této skute¢nosti.

2) Do doby $ettent se nezapo¢itava doba, po kterou probihé Fzeni pred
organem verejné moci (zejména ob¢anskopravni nebo trestni soudn fizent,
prestupkové nebo jiné spravni Hzent) nebo rozhodéi Fizent, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanovent povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnént,
nebo Fizent ve véci trestntho oznament pro podeztent z pojistného podvodu,
které bylo podano z diivodu nepravdivych nebo zaml¢enych tdaji v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu nent pojistitel v prodlent s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnént, popf. zalohu na pojistné plnént.

3) Pojistné plnént je splatné do 15 dni ode dne skonéent $ettent pojistitele
nutného ke zji$tént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Set¥ent

je skonéeno sdélenim jeho vysledki osobé, kterd uplatnila prévo na pojistné
plnént.

4) Pojistitel mdze v odGivodnénych piipadech doporutit zptisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojistént. Pokud opravnéna osoba
presto véc opravila nebo vyménila jinym zpisobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil, kdyby opravnéna osoba postupovala podle jeho
doporucent.

5) V pHpadg, Ze nelze ukontit $etfent do ti{ mésicii ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou Zadost osoby, ktera uplatnila pravo na pojistné
plnént, pfiméfenou zalohu na pojistné plnéni. PH stanovent pFiméfené vyse





zalohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setent a vysi prokazané

a dolozené djmy. Pojistitel zalohu neposkytne, je-li rozumny divod jejt

poskytnuti odepfit, zejména:

a) nent-li z vysledké dosavadniho $etent jisté, zda se na $kodnou udélost bude
vztahovat pojisténi nebo kdo je opravnénou osobou,

b

=

porusil-li pojistntk, pojistény nebo jina osoba, ktera uplatriuje pravo

na pojistné plnéni, povinnost souvisejici s uplatnénim prava na pojistné
plnént a Setfenim pojistitele, zejména obsahuje-li oznament $kodné udalosti
nebo jakékoliv jiné podant ¢ doklad ke $kodné udalosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené (idaje tykajici se $kodné udalosti nebo jsou-li takové Gdaje
zamlCeny, nebo neposkytuje-li Fadné soutinnost,

o

) je-li proti osobé uplatiiujici pravo na pojistné plnéni nebo opravnéné osobé
vedeno trestni FHzent ve véci souvisejici s 0ozndmenou $kodnou udalosti, nebo

d

=

existuje-li divodné podezient, ze pfi uplatnént prava na pojistné plnént
doslo ke spachant trestného ¢inu, piitemz o diivodné podezient ze spachant
trestného ¢inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnéni podéno trestnt ozndment na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajici z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnén splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojisténi. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojisténi svoji pohledavku vaei
osobé, ktera ma pravo na plnént z pojistént, i pokud pohledavka za touto osobou
vznikla z jiného pojistént.

Clinek 13 Zachrariovaci naklady

1) Zachrafiovacimi naklady se rozumi Géelné vynalozené naklady na:

a) odvraceni bezprosttedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledkd jiz nastalé pojistné udalosti,

o odklizeni pojisténého majetku pokozeného pojistnou udalosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto utinit z hygienickych, ekologickych
¢i bezpe¢nostnich divodu.

2) Neni-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovact naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) a do vy3e 10 % z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétnt
rozsah pojisténi (ve vztahu k pojistnému nebezpei, predmétu pojistént apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého nastala pojistna
udalost, s niz souvist vynalozen{ zachrafovacich nakladd nebo vznik $kody;
maximalné viak do vy3e 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetku, resp. téch
jeho gasti, které byly ohrozeny nebo dotgeny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvist vynalozent zachrafiovacich nakladdi nebo vznik $kody.

3) ]de-li o z4chranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovact
naklady a $kodu utrpénou v souvislosti s &innosti uvedenou v odst. 1) a do vy3e
30 % z hornt hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udélost sjednané
pro konkrétni rozsah pojidténi (ve vztahu k pojistnému nebezpei, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udélosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niZ souvisi vynaloZent zachrariovacich naklad(i nebo
vznik skody.

4) Omezent vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrafovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinnt vynaloZit.

5) 0 vyplacenou nahradu zachrafiovacich nakladt a nahradu $kody podle tohoto
¢lanku se hornt hranice pojistného plnéni nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynaloZené:

a) na obvyklou tidrzbu a odetfovani véci,

b) na plnéni povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) p{sm. a),

©) pojisténym nebo jinou osobou v ramci povinnosti stanovenych jim jinym
zakonem nez obcanskym zakontkem.

Clanek 14 Povinnosti pojistitele
1) Pojistitel je povinen dodrZovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvg,
vseobecnych pojistnych podminkach ¢t pislusnych zvlastnich pojistnych

podminkach a v obanském zakontiku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

-

a) zodpovédét pravdivé a plné pisemné dotazy, které zdjemce o pojisténi nebo
pojistnik polozil pfi jednanti o uzavient ¢i zméné pojistné smlouvy;

b
C

=

zachovavat mlcenlivost o skute¢nostech tykajicich se pojistént;

f &

vratit doklady, které si vyzada osoba, ktera je predlozila, neni-li nezbytné,
aby v originale zistaly sou¢asti prislusné spisové dokumentace pojistitele.

Clanek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, kters uplatiiuje
pravo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrzovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vSeobecnych
pojistnych podminkach & piislusnych zvlastnich pojistnych podminkach

a v ob¢anském zakoniku ¢i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobam jim povéienym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat ¢innost zakzent slouzicich k ochrané majetku, predloZit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodriovou, G¢etni
1jinou obdobnou dokumentaci a umoZnit poridit jejich kopie. Déle jsou
povinni umoznit pojistiteli ovéfit spravnost podkladd pro vypocet
pojistného;

b

=

zodpovédét pravdivé a Uplné pisemné dotazy pojistitele tykajict

se sjednavaného pojistént;

©) oznamit bez zbyte¢ného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute¢nosti,
na které byli pojistitelem tédzani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu Cinnosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal3ich Gdajd

uvedenych ve smlouvé véetné zmény pijment, adresy bydlisté nebo sidla
a koresponden¢ni adresy, vech dalsich kontaktnich Gdajt poskytnutych

za (celem vzajemné komunikace, bankovntho spojent aj.;
d

=

neudinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy$uje ¢ by mohlo zvy3it pojistné
riziko, a neumoznit takové jednant tieti osobé; zvysent pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli;

<

e) vynalozit veskeré Gsili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby piedesli

vzniku pojistné udalosti, zejména nesmi poruovat povinnosti sméfujict

k odvraceni nebo zmen3ent nebezpedi, které jsou jim ulozeny pravnimi

pfedpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,

a nesmi strpét porusovani téchto povinnosti ze strany tfetich osob;

f) Fadné se starat o (idrzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych
servisti a revizi podle pravnich predpisti, technickych norem nebo pokynéi
vyrobce;

g) oznamit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojistént
proti témuZ pojistnému nebezpeci, a hranice pojistnych plnént (pojistné
Zastky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvach;

h

=

zvySila-li se v dobé trvani pojistént alespofi 0 10 %, neni-li ujednano jinak;
pii nesplnént této povinnosti ma pojistitel prévo uplatnit podpojistént;

ozndmit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci,





1) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze zanikla moznost vzniku
pojistné udélosti (napt. ze doslo k zaniku pojistného nebezpeti nebo
pojistného rizika),

i) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o tipadku a o zplisobu
fesent Gipadku pojistnika a pojisténého,

k) predlozit pojistiteli dokumenty, které si vyzada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢i zanikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dalst pozadovanou soutinnost,

D predlozit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladi o zaniku spole¢ného jméni manzel();
bez predloZent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neoznamenou a pojisténi nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistntkem na jiném zplsobu prokazani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

3) Nastane-li $kodna udalost, jsou pojistnik, pojistény a jina osoba, ktera

uplatriuje pravo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a) udinit veskera opattent k tomu, aby nezvétSoval rozsah nasledk( skodné
udalosti;

b) oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze nastala $kodna udalost, podat
vysvétlent o vzniku (za jakych okolnost{ ke skodné udélosti dolo) a rozsahu
nasledkd této udalosti a tyto skutecnosti prokazat, podat vysvétlent
o pravech tietich osob, predlozit doklady, které si pojistitel vyzada, umoznit
poiizent jejich kopie a postupovat zpisobem stanovenym pojistitelem.
VSechny Udaje must byt pravdivé a nezkreslené a zadné Udaje tykajict
se Skodné udalosti nesmi byt zamlceny;

f &

) predlozit doklady pozadované pojistitelem v ¢eském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, dolozit na zakladé zadosti pojistitele jeho original
a jemu odpovidajici autorizovany preklad do ¢eského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatfiujici pravo na pojistné plnént zajisti na své naklady,
a umoznit porizent jejich kopie;

d

=

neménit stav zplisobeny $kodnou udalosti bez souhlasu pojistitele, nejdéle

viak po dobu péti dnli od oznament $kodné udalosti pojistiteli. To neplatt,

pokud bylo potieba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zévaznych divodd s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytkd
zatit diive. V téchto piHpadech jsou povinni zabezpetit dostate¢né dikazy

o rozsahu poskozent, napt. $etfenim provedenym policii nebo jinymi

vySetfovacimi organy, fotografickym ¢i filmovym zéznamem;

e) umoznit pojistiteli nebo jim povéFenym osobam veskeré Setfeni nezbytna
pro posouzent naroku na pojistné plnént a jeho vysi;

f) postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

g) oznamit bez zbyte¢ného odkladu organiim ¢innym v trestnim nebo
piestupkovém fizent vznik udélosti, ktera nastala za okolnosti nasvéd¢ujicich
spachant trestného ¢inu nebo prestupky;

h) plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

4) Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a) predat pojistiteli doklady potfebné k uplatnént prava na nahradu Gjmy
zplisobené pojistnou udalosti nebo jiného prava, které na pojistitele preslo
vyplatou plnéni z pojistént, a postupovat tak, aby pojistitel mohl viiéi jinému
tato prava uplatnit,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vratit pojistné plnéni po odectent
priméfenych nakladii na opravu této véci, jsou-li Gelné a nutné k odstranéni
zévad, které vznikly v dobé, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

Clanek 16 Duisledky poruseni povinnosti

1) Pojistitel ma pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil tmyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a aplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavtel, kdyby o této skute¢nosti védél.

2) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrzel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v déisledku porusent povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pii jednant o uzavient smlouvy nebo o jeji zméné ujednano nizsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyte¢ného odkladu zmény tykajici se skute¢nosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v disledku toho nemohl stanovit novou vysi pojistného,
o) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznamit zvysent pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel ma pravo snizit pojistné plnéni, pokud porugent povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh, na zvétsent rozsahu jejich nasledkd

nebo na zjistént ¢i urcent vyse pojistného plnént. Pojistitel snizi pojistné
plnén{ amérné tomu, jaky vliv mélo porusent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém piipadé pravo neposkytnout pojistné
plnént & v pripadé opakovaného plnént pozastavit jeho vyplatu az do splnéni
povinnosti.

4) Pojistitel ma pravo odmitnout poskytnuti pojistného plnéni,

pokud je pFitinou pojistné udalosti skute¢nost, o které se pojistitel

dozvédél aZ po vzniku pojistné udalosti a kterou nemohl diive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik & pojistény imyslné ¢ z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
& netiplné na pisemné dotazy pojistitele pfi uzavirani pojistné smlouvy

& dohody o jeji zméng, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu ¢ dohodu

0 jeji zméné neuzaviel, popFipadé ji uzaviel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorucent oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnént zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnén osoba uvedla

pH uplatfiovant prava na plnént z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené (daje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tidaje
tykajici se této udalosti zamlcela.

6) Pojistitel ma pravo vypovédét pojisténi bez vipovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost ozndmit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel miize pojistént vypovédét do dvou mésicli ode dne, kdy se o zvy3ent
pojistného rizika dozvédél. V takovém piipadé nalezi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobt, v némz pojistént zaniklo; jednorazové pojistné
mu nalezi celé.

7) Pojistitel ma pravo na nahradu nakladd uvedenych niZe v tomto odstavci.

Tyto naklady mize pojistitel zapotist proti plnéni z pojisténi nebo je ode&ist

od pojistného plnént. Pojistitel ma préavo na nahradu:

a) néakladd vynaloZenych na Setfent skutecnosti tykajicich se $kodné udalosti,
o0 nichz mu byly oznameny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tdaje

nebo o nichz mu byly tyto (idaje zaml¢eny,
b,

S

nakladd vynaloZenych na 3etfent skodné udalosti, pokud je vyvolali
porusenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jina osoba, ktera
uplatfiuje pravo na pojistné plnént,

o Gjmy vzniklé v diisledku porugent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, kterd uplatfiuje pravo na pojistné plnéni, a ndhradu zbyte¢né





vynaloZenych nakladu, véetné nakladd na vedent soudntho sporu, vzniklych
z téhoZ divodu.

Clanek 17 Forma jednani

1) Smlouva must byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li ob¢ansky zakonik
jinak.

2) V pripadé, ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledéno neplatnym

z divodu nedodrzent pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhrad{
prvni pojistné & jeho splatku ve vyii a Lhiit& uvedené v nabidce (nent-li Lhita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorucent nabidky), povazuje se nabidka
za prijatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného ¢i jeho splatky.

3) Pravni jednani, oznament a zadosti vyZaduji pisemnou formu, majt-li vliv na:
a) trvani a zanik pojisténi,

b) zmény pojistného,

©) zmény rozsahu pojistént.

4) Pravni jednant, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoru¢né podepsano jednajict osobou, je-li u¢inéno prostfednictvim datové
schranky, je-Li opatieno zaru¢enym elektronickym podpisem podle zvlastniho
zakona ¢ je-li u¢inéno prostiednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpeCenym pristupem.

5) Pravni jednani, ozndment a zadosti neuvedené v odst. 3), mohou byt u¢inény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prosttednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovant do datové
schranky umoziiuje. To plati zejména pro hlasent pojistné udalosti, pro oznament
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény piijment, adresy bydlisté,
koresponden¢ni adresy a dalsich kontaktnich tdajti, uvedenych ve smlouvé,

a 7adost pojistnika o zménu zpisobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednan, ozndment

a Zadosti dle tohoto odstavce ucinéné jinak nez v pisemné formé musti byt
dodate¢né doplnény pisemnou formou, vyzada-li si to pojistitel.

6) V zalezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojistént
a fesenim pojistnych udalostt, je pojistitel opravnén kontaktovat ostatnt
Gcastniky pojistént i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostredky

(napf. telefon, SMS, e-mail, fax, datové schranka), pokud nent dohodnuto jinak.
Pojistitel pfi volbé formy komunikace pFihliz{ k povinnostem stanovenym
piislusnymi pravnimi predpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Pravni jednani, oznament a z4dosti jsou G¢inné vaci druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doruceny.

Clanek 18 Dorugovani

1) Pisemnosti doruované prostfednictvim drZitele po$tovni licence budou

zasilany:

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénska 634, 664 42 Modrice, popiipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamf;

b) pojistitelem na korespondenéni adresu pFisluiné osoby (adresata) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢i jinak oznamenou pojistiteli. Neni-li korespondentnt
adresa v pojistné smlouvé uvedena ¢i pojistiteli dodate¢né oznamena,
budou pisemnosti zasildny na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlisté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu koresponden¢ni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zmat{ dorucent pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své koresponden¢ni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydlisté ¢i sidla, plati, Ze zasilka fadné dosla tteti pracovni den po odeslant

a jde-li o doru¢ovant na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doruent podle odstavcti 4) a2 6), je pisemnost odesland
pojistitelem doporucenou zésilkou s dodejkou povazovana za doru¢enou dnem
uvedenym jako den pfijeti pisemnosti na dodejce (doru¢ence) a pisemnost
odeslana pojistitelem doporu¢enou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
oby¢ejnou zasilkou, treti pracovni den po odeslant a jde-li o doru¢ovant

na adresu v jiném statu ne# Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant.

4) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepie prevzit, plati, Ze fadné
dosla dnem, kdy adresat pisemnost odeprel prevzit.

5) Zmati-li adresat dojit{ pisemnosti tim, Ze si nepfevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporucenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na posté v dlozni Lhité, plati, ze fadné dosla dnem uplynuti
ulozni Lhity.

6) Zmaii-li adresat dojiti pisemnosti jinak, neZ je uvedeno v piedchozich
odstavcich (nap. tim, Ze neozna&i postovni schranku svym jménem a pHjmenim
nebo nazvem), plati, Ze Fadné dosla dnem jejtho vracent pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporu¢enou zésilkou nebo doporu¢enou
zasilkou s dodejkou se povaZuje za doru¢enou i v pripadé, Ze ji namisto adresata
ptevezme jind osoba (naptiklad rodinny pFisludnik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi pfedpisy o postovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti doru¢ovat i elektronicky

(napt. prosttednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, poptipadé elektronickou zpravou opatfenou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni (idaje poskytnuté za Gicelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na poslednti adresatem poskytnuty kontaktn{ udaj se povazuje za doru¢enou
desaty den po jejim odeslant, nelze-li datum jejtho doruent zjistit nebo nent-li
v piislusnych pravnich piedpisech stanoveno jinak, i kdyz se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevylutuije.

9) Pisemnosti mize doru¢ovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jina
pojistitelem povéFena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto doru¢ovana pisemnost se povazuje za doru¢enou dnem jejtho prevzeti.

Clinek 19 Rozhodné pravo a rozhodovani sporii

1) Pojistna smlouva a pravni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se Hdi
Leskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy & s ni souvisejici budou predlozeny
k rozhodnuti prislusnému soudu v Ceské republice.





Clinek 20 Naklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu nakladi nalez{ pojistiteli thrada podle Prehledu
nakladd acinného v den vyzadant sluzby. Aktualni znéni Prehledu nakladd

je zvefejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankach.

CAST 2. POJISTENT VECI NEBO JINEHO MAJETKU

Clinek 21 Pojistna hodnota, pojistna Eastka

1) Pojistna hodnota je hodnota véci rozhodné pro stanovent pojistné ¢astky.

2) Pojistna hodnota véci mize byt vyjadiena jako:

a) nové cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzict
ke stejnému acelu, znovu poiidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc

novou (pojisténi na novou cenu),

b

<

tasova cena, tj. cena, kterd se stanovi z nové ceny véci, piitemz se piihlizi
ke stupni opottebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zptisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

f &

) obvykla cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pfi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném Case a na daném

misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou ¢astku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavieni pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

Clinek 22 Podpojisténi

1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna ¢astka nizé{ nez pojistna
hodnota pojisténé véci, mé pojistitel pravo sniZit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna ¢astka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednant poji$tént pojistna

Castka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvysent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alesponi o 10 % nebo
jt odpovidajici povinnost ulozenou mu ve smlouvé.

Clanek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnént se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v pripadé, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojistént uréit pojistnou hodnotu (,,pojisténi na prvni
riziko"),

b) se pojisténi védomé sjednava pouze na ¢ast zndmé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné ¢astky (,zlomkové pojisténi"),

C

<

se limit pojistného plnént sjednava v ramci stanovené pojistné ¢astky;

pro tyto pripady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vysi
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavient pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvySent pojistné hodnoty alespofi
010 %, piipadné ji odpovidajici povinnost ulozena ve smlouvé, a opravnént
pojistitele uplatnit podpojisténi v pfipadé porusent vy$e uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné

do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na dhradu viech pojistnych
udélost{ nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnént v souhrnu maximalné do vyse sjednaného limitu pojistného plnéni.

Je-li pojistént sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na thradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvani pojistént

pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného
plnént{.

3) Bylo-li v pribéhu trvani pojistného roku v diisledku vzniku pojistné udalosti
Cerpano z limitu pojistného plnéni, mize si pojistnik na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do pavodni vy3e za dodatecné pojistné.

Clanek 24 Pojisténi souboru véci

Bylo-li sjednano pojisténi souboru véci (dale jen ,,soubor"), vztahuje se pojisténi
na véechny véci, které k souboru nalez{ pfi vzniku pojistné udalosti. Ujednant

0 pojistné ¢astce nebo limitu pojistného plnént, pojistné hodnoté, podpojistént
nebo prepojistént se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojisténi na nékolik
souborti, uré{ se pojistna ¢astka nebo limit pojistného plnént pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednant tykajict se pojistént souboru plati obdobné

1 pro pojistént hromadné véci.

CAST 3 ZAVERECNA USTANOVEN{
Clinek 25 Vyklad pojmii

1) €asovou cenou je cena, kterd se stanovi z nové ceny véci, pritems se prihlizi
ke stupnt opottebent nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpdsobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobé,
povaZovany za jeden predmét a jako takovy nesouct spole¢né oznacent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, ktera je mozna a u které nent jisté, zda v dobé
trvani pojisténi viibec nastane, nebo neni znama doba jejtho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému G¢elu, znovu potidit v daném ¢ase a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, které by byla dosazena pii prodeii stejné,
popt. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném ¢ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzaviela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojiténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodila udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpeéim je mozna pritina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdobi dohodnuté ve smlouvé, za které se plati
pojistné. Prvni pojistné obdobi zating po¢atkem pojistént. Jsou-li pojistna
obdobt ur¢ena v mésicich nebo letech, zatina dal${ pojistné obdobi dnem,

ktery se svym &iselnym oznacenim shoduije se dnem pocatku prvntho pojistént
sjednaného smlouvou. Nent-li takovy den v piislusném mésici, pfipadne pocatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi konéi
uplynutim dne, ktery predchazi dni po¢atku nasledujictho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpedim. Pojistné riziko se zvyst, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tézal pi jednant

o uzavient nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnocent pojistného rizika,

tak podstatng, Ze zvysuji pravdépodobnost vzniku pojistné udalosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpeti.





12) Pojistnym rokem je doba 12 mésicti. Prvni pojistny rok za¢ina dnem poatku
prvniho pojistént sjednaného smlouvou. Dalst pojistny rok za¢ina dnem, ktery

se svym C¢iselnym oznacenim shoduje se dnem pocatku prvniho pojistného

roku. Nent-li takovy den v piislu$ném mésici, pfipadne pocatek pojistného

roku na poslednt den takového mésice. Pojistny rok kon¢{ uplynutim dne, ktery
predchézi dni poc¢atku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zajmu se pojistént vztahuje.

14) Soubor véci tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou urceny ke stejnému dcelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt déivodem vzniku prava
na pojistné plnént.

16) Skodovym pojisténim je pojistént, jeho? ¢elem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu ubytek majetku pojisténého vznikly v diisledku pojistné udélosti.

17) Ugastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dalsi osoba, které z pojistént vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v déisledku plisobent jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujictho zateni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnosti nuklearniho zafizent, reaktoru nebo nukledrni montaze
nebo nuklearntho komponentu,

o z plisobenti zbrané vyuZivajici atomové nebo nuklearni $tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materialy.

19) Ujmou zpiisobenou timyslné je (jma, ktera byla zptisobena tmyslnym
konanim nebo dmyslnym opomenutim, pokud $kidce védél, ze miize zpGisobit
Skodlivy nasledek a chtél jej zpiisobit, anebo védél, ze kodlivy nasledek mize
zplisobit, a pro pHipad, Ze jej zplisobt, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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Clanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojidtént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého ureného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény opravnéné uziva

(dale jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény pievzal pii poskytovant sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujict véci:

a) zasoby,

b) finan¢n prosttedky,

) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na Ziva zviFata. V takovém
pFipadé se pro tcely tohoto pojisténi povazuji za movité predméty.

6) Pojisténi se nevztahuje na:

a) prava a jiné predméty pravnich vztahd, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a pfipojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

o) plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) pozemky, a to i pokud jsou sou¢asti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona sou¢sti pozemku, se viak pojistént vztahuje),

g) porosty, povrchové a podzemi vody, loZiska nerosti, jeskyné,
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h) ostatni stavby na vodnich tocich,

i) zasoby sena nebo sldmy stejné jako budovy a ostatni stavby, v nichz jsou
zasoby sena nebo slamy uloZeny. Pojistént se rovnéz nevztahuje na movité
predméty uloZené v budovéch nebo ostatnich stavbach, v nichz je soucasné
uloZeno seno nebo sldma,

7) véci umisténé v podzemi v souvislosti s dilni, téZebni nebo stavebni
¢innostt,

k) vyt&zené i nevytézené zasoby surovin ulozené v dolech nebo ptirodnich
podzemnich zasobnicich,

a to ani v piipadg, jsou-li soutasti souboru pojisténych véci uvedenych

v odst. 1) a7 4).

7) Bylo-li sjednano pojistént budov, vztahuje se pojisténi automaticky také

na ostatnt stavby, které nalez{ k pojisténym budovam, pouze v3ak ve vztahu

k pojistnym nebezpetim, proti kterym je sjedndno pojistént budov. Pojistént
ostatnich staveb se nevztahuje na skody zplisobené tihou snéhu nebo namrazy.
Limit pojistného plnént pro $kody zplisobené na viech ostatnich stavbach &ini
1% z hornt hranice pojistného plnént sjednané pro pojistént budov, maximalné
vsak 100 000 K¢. Pokud vsak bylo sjednano samostatné pojistént ostatnich
staveb, plati pro tyto pfedméty pojistént pouze horni hranice pojistného plnént
sjednana pro né v pojistné smlouveé.

8) Bylo-li sjednano pojisténi zasob 1 vlastniho movitého zatizeni a vybavent,
vztahuje se pojistént automaticky také na finan¢ni prostredky a cenné predméty,
pouze v3ak ve vztahu k pojistnym nebezpe¢im, proti kterym je sjednano
pojistént zasob i vlastniho movitého zafizent a vybaveni. Podminkou vzniku
prava na pojistné plnént je skute¢nost, Ze finan¢ni prostiedky a cenné predméty
byly v dobé vzniku skodné udalosti uloZeny v bezpe¢nostni nehoflavé uzaviené
schrance (napt. pokladna, pFiruént trezor). Pojistitel poskytne z pojistné udalosti
spotivajici ve vzniku $kody na finan¢nich prostiedcich a cennych pfedmétech
pojistné plnént az do vyse 5 % ze souctu hornich hranic pojistného plnént
sjednanych pro pojistént zasob a vlastniho movitého zafizent a vybaveni,
maximalné vsak 20 000 K¢ Pokud v3ak bylo sjednano samostatné pojisténi
finan¢nich prosttedkii nebo cennych predmétd, plati pro tyto predméty pojistént
pouze hornt hranice pojistného plnént sjednana pro né v pojistné smlouvé.





Clinek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojisténi se vztahuje na poskozent nebo znitent pojisténé véci:
a) pozirnim nebezpedim, j.
i) pozérem ajeho privodnimi jevy,
i) vybuchem,
iil) pHimym tderem blesku,
iv) ndrazem nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla,

b) narazem nebo padem, tj. nérazem dopravntho prosttedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stoZar(i nebo
jinych véci, nejsou-li sou¢asti poskozené véci nebo nejsou-li soucasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

o) koutem, tj. plisobenim koure, ktery v disledku nahlé a nahodilé udélosti
unikl z technického zatizen{ v misté pojistént. Pojistént se nevztahuje
na $kody vzniklé dlouhodobym plisobenim koute unikajictho v disledku
poskozeného nebo nedokonale fungujictho odtahového zati{zent. Pojistént
se rovnéz nevztahuje na $kody vzniklé piisobenim agresivnich plynd.

2) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na poskozeni nebo znicent
pojisténé véci:
a) povodni nebo ziplavou,
b) vichFici nebo krupobitim,
o sesuvem, tj. sesouvanim piidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziicenim lavin,
d) zemétfesenim,
e) tihou snéhu nebo namrazy, toto pojistént se sjednava pouze pro skody
na pojisténych budovach,
f) vodovodnim nebezpeéim, tj. kapalinou unikajici z vodovodnich zaiizent
a médiem vytékajicim v ddisledku nahlého a nahodilého poskozeni nebo
poruchy hasicich zafizent.
Jde-li o pojistént budovy, pojistént se dale vztahuje na poskozent nebo
znicent:
1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zaFizeni véetné armatur, doslo-li
k nému pretlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
ii) kotl0, nadrzi a vyménikovych stanic vytdpécich systémd, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

3) Je-li sjednano pojisténi v rozsahu sdruzeny Zivel, vztahuje se toto pojisténi
na viechna pojistna nebezpet{ uvedend v odst. 1) a 2).

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojistént sjednaného proti vodovodnim nebezpe¢im nevznika pravo

na plnént pojistitele za $kody zptisobené:

a) zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadntho potrub, které bylo zpéisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v diisledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zaplavy,

b) pH provadént tlakovych zkousek hasictho zafizent.

2) Z pojiétént sjednaného pro pHpad $kod zplisobenych nérazem nebo padem
nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody zpGisobené narazem dopravniho
prostfedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostfedek v dobé narazu
fizen nebo provozovan pojistnikem nebo pojisténym.

3) Z pojiéténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé na pojisténé
véci béhem jeji piepravy (at uz jako nakladu nebo po vlastni ose).

4) Vznikne-li $kodn4 udalost nasledkem povodné nebo v pHimé souvislosti
s povodni do 10 dnd po sjednant pojistént, nent pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

5) Vznikne-li $kodna udélost nasledkem vichfice nebo v primé souvislosti
s vichiici do 10 dnii po sjednant pojisténi, nent pojistitel z této skodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnént.

6) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou stroji
a jinych upevnénych zaizent, které slouzi provozu tohoto nemovitého objektu.

7) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal3{ vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanoventich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajict z pravnich
predpisd.

Clinek & Misto pojisténi

1) Mistem poji$téni je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi
se povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v disledku vzniklé nebo bezprostiedné hrozici pojistné udalosti.

2) Bylo-li sjednano pojisténi véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na izemi Ceské republiky, v némz se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se vSak pro ucely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

Clinek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci zapticinéné
nékterym z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které pisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént.

2) Pojistnou udalosti je i poskozent, zni¢ent nebo ztrata pojisténé véci, k nimz
doslo v piH{mé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpeti
uvedenych v ¢l. 2, proti kterému byla véc pojisténa. Pfedpokladem vzniku prava
na plnént z pojistént je skute¢nost, ze toto pojistné nebezpeti plisobilo v dobé
trvant pojistént.

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) ubudov pojisténych proti vodovodnim nebezpe¢im zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zafizent a zabezpetit vodovodni a hasici zaizent proti
jejich zamrznutf,

b

=

zésoby a cizi predméty prevzaté pojisténé proti povodni nebo zaplavé nebo
vodovodnim nebezpe¢im a umisténé v podlazich, kde je podlaha pod tirovnt
okolntho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad Grovni
podlahy,

©) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prosttedky pozarni
ochrany a pozarné bezpe¢nostni zatizent v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zévaznych pravnich predpist nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu

je udrzovat; pfitemz sou¢asné nesmi dojit ke snizent (irovné protipozarniho
zabezpecent oproti stavu v dobé uzavient pojistné smlouvy.

2) Mélo-li porusent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udélosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd,

je pojistitel opravnén snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto
porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pojiétény je povinen zabezpetit finan¢ni prostfedky zplisobem uvedenym
vel 9.





4) Dald{ povinnosti pojisténého a diisledky porugent povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpist.

Clinek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou poji$téné véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétii prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
nakladdim na nové vyrobent nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétd v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clinek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc zni¢ena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé pravo,

nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:

a) z pojisténi na novou cenu astku odpovidajict priméfenym nakladiim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkad,

b) z pojidténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméFenym nakladtim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci sniZzenou o ¢astku
odpovidajici stupni opotfebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim
k pFipadnému zhodnocent z doby bezprostredné pred vznikem pojistné
udélosti a sniZenou o cenu vyuZzitelnych zbytkd,

o z pojisténi na obvyklou cenu astku, ktera by byla dosazena pii prodeii stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuZitelnych
zbytka.

2) Byla-li pojisténa véc poskozena, vznika opréavnéné osobé pravo, nent-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu astku odpovidajict priméfenym nakladtim
na opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych
Castt,
b) z pojidténi na ¢asovou cenu Eastku odpovidajici priméFenym nakladtim
na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajict stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,
0 z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici primérenym nakladim
na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢st{ z doby bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnéni pojistitele vypottené podle tohoto odstavce viak soucasné nesmi prevysit
Eastku stanovenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjednano pojistént na novou cenu, a jeji opottebent nebo jiné znehodnocent
s piihlédnutim k piHpadnému zhodnocent pfesahlo v dobé bezprostfedné
pfed vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplat{ pojistitel plnéni pouze do vyse
Casové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostfedné pred vznikem
pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba pojisténa na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaze, ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢int, je pojistitel povinen poskytnout plnént

v Casové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pripadné znovuporidila;

b) tini kroky sméFujici k opravé nebo znovupotizeni poskozeného nebo
zni¢eného nemovitého objektu.

V piipadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu nakladd prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovuporizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. VV odCivodnénych ptipadech mize pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji zadost priméfenou zalohu.

Pokud opravnéna osoba do tfi let po vzniku pojistné udélosti neprokaze,

7e poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo znovuporidila,

pojistitel nent povinen poskytnout zbyvajict ¢ast pojistného plnént presahujict

¢asovou cenu, nedohodne-li se s opravnénou osobou jinak.

Novy nemovity objekt must byt znovupoiizen v misté pojistént ke stejnému

i¢elu, nedohodne-li se opravnéna osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-li pojistna udélost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v pripadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
Upravu sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢astt,

b) znehodnoceni ¢4stku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

o) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm na jejich
nové vyrobeni nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati niz3{ z uvedenych &astek.

kterou by opravnéna osoba obdrZela pii prodeji zasob nebo cennych predmétd

v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim

styku na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na ceninéch, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici priméFenym nakladiim na jejich poiizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostiedné
pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo ztraceny pojisténé vkladni a sekové
knizky, platebnt karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na zamezent jejich zneuziti,
jejich umofent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuzitim sniZzil. Pojistitel v3ak neuhradi uslé daroky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozent Eastku odpovidajici priméFenym nakladim na jejich uvedent
do pavodniho stavu,

b) znehodnocent &astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici obvyklé cend véci v dobé
bezprostiedné pied vznikem pojistné udalosti.

podle pism. o).





9) Pokud byla poskozena, zni¢ena nebo ztracena pojisténa dokumentace,
vyplat{ pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jeji opravu nebo
znovupoiizeni, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odette
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak

nez dle €. 7 (jina cena), Hdi se plnéni pojistitele piislusnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele pfesahnout
astku odpovidajici priméfenym nakladtim na znovupofizent véci sniZenou

o cenu vyuzitelnych zbytka.

11) Doglo-li k poskozent nebo zni¢ent budov nebo ostatnich staveb, nebude
pH stanovent vy3e pojistného plnént bréan zietel na pf{padnou ztratu jejich
umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, zniceni nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (napt. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnént bran z¥etel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢ent{ nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

13) V pipadé pojistné udalosti vzniklé sou¢asné z téze pritiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vyse pojistného
plnént z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejvys$si
ze viech spoluticasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplat, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjst odectent spolutitasti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalosti samostatné.

Clanek 9 Zabezpeteni finanénich prostFedkii, limity pojistného plnéni

1) Bylo-li sjednéno pojiéténi finanénich prostredkd, poskytne pojistitel pojistné
plnéni v zévislosti na zpisobu zabezpetent finanénich prostfedki pro acely
tohoto pojistént v dobé vzniku pojistné udalosti maximalné do vyse:
a) limitu pojistného plnéni pro pojistént finannich prostedki, pokud
byly finan¢ni prostedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v fadné
uzavieném a uzam¢eném trezoru s protipozarni odolnosti min. 60 minut,
b) limitu pojistného plnéni, max. véak 100 000 K&, pokud byly finan¢nt
prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v fadné uzaviené
a uzamlené bezpe¢nostni nehoflavé schrance z ocelového plechu tloustky
min. 2 mm,

f

limitu pojistného plnént pro pojistént finan¢nich prostredkd, max. viak
30 000 K¢, pokud byly finan¢ni prostiedky v dobé vzniku pojistné udalosti
uloZeny v fadné uzaviené a uzamcené bezpe¢nostni nehoflavé schrance.

C

2) Pokud finan¢ni prostredky nebyly v dobé vzniku $kodné udalosti zabezpeceny
7adnym ze zplisobli uvedenych v odst. 1), neposkytne pojistitel z této $kodné
udalosti pojistné plnént.

Clanek 10 Vyklad pojmdi

Pro Gely pojistént podle téchto zvldstnich pojistnych podminek plat{ tento
vyklad pojm:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou prevazné uzavreny obvodovymi sténami a stiednimi konstrukcemi

a které jsou urceny k tomu, aby chrénily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vlivi.

2) Za cenné predméty se povazuji:

a) drahé kowy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusn{ predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnict pera, bryle apod.); za cenné pfedméty se nepovaZuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumt:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobné dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a zaznamy na nich uloZené, uZivané pro vlastni potiebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostredky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobiject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

o platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Za jednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nimz je neoddéliteln&
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro G¢ely tohoto pojistént
se za soutast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za kapalinu unikajici z vodovodnich zaFizeni se povazuje voda, topn4,
klimatiza¢ni a hasici média.

7) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvofenych v atmosfére.

8) Letadlem se rozumi zaf{zeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(vetné napt. horkovzdugného balénu, vzducholods).

9) Za movité predméty se povazuji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

10) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim pFislusejicich stavebnich sou¢asti a pFislusenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soucasti a pHsluSenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

11) Za mobilni elektronické zafizeni se povazuje takové elektronické zafizent,
které je urceno pfevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

12) Za mobilni stroj se povaZuje pracovn stroj samojizdny, pracovnt stroj
pHpojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

13) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfedené nebo nejsou pievazné uzavieny obvodovymi sténami a stiesnimi
konstrukcemi (napt. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urceni, mosty).

14) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvoii konstrukci prito¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji.

15) Padem stromd), stozarti nebo jinych predmét(i se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zpiisobeného zemskou gravitact.

16) Porostem se rozumi rostlinstvo vze$lé na pozemku.

17) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvysent hladiny vodnich tokéi nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z urtitého izemi nemaize
docasné piirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné
je zaplavovano uzemf pFi soustfedéném odtoku srazkovych vod.





19) Pozarem se rozumt ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnité nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozi¥il nebo byl pachatelem
(myslné rozsiren. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla,

Zhnuti a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ant plisobent tepla

pii zkratu v elektrickém vedent nebo zat{zent, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

20) Prévodnimi jevy poZiru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici
pi poZaru a dale plisobent hasebnt latky pouZité pri zasahu proti poZaru.

21) P¥iméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny tcelné. Za pfiméfené

naklady se nepovazuji priplatky za praci pfestas, expresni piiplatky, piiplatky

za letecké dodavky apod.

22) P¥imym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla p¥imym tderem blesku
must byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Géinkd na véci nebo

na budové, v niz byla véc v dobé pojistné udalosti ulozena. Pfimym tderem
blesku nent dotasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢nt siti, k némuz
doslo v diisledku ptisobent blesku na tato vedent.

23) Za prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
urceny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatnt stavbou trvale uzivany, a jsou

k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné ptipojeny (nap¥. dfevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za piislusenstvi budovy ani ostatni stavby

se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. Pfislusenstvim budovy nebo
ostatn{ stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové nebo ostatni
stavbé piipojena.

24) Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

25) Sesouvanim pady, ziicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$sich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi ptisobenim prirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pti porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim ptdy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku piisobent pFirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pldy se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérli nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychanim, podmacenim plidy bez porusent rovnovahy svahu.

26) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozumi mosty, propustky, lavky,
hraze, nadrze a jiné ostatni stavby, které tvor konstrukci prito¢ného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji.

27) Za stavebni souéasti se povazuji véci, které nalez{ k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napF. okna, dvefe, pricky, instalace, obklady, podlahy,
malby stén, tapety).

28) Za stavebni souéasti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pFedmét pojisténi se povazuji stavebn{ soudasti
a prisludenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na ciz{ budové nebo ostatnt stavbé.

29) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni plisobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo namrazy, které se v dané oblasti mista pojisténi bézné
nevyskytuje. Za $kody zplsobené tthou snéhu nebo namrazy se nepovazuje
plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

30) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuii:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafickd a sochaiska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimti naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které majt taktéz
uméleckou hodnotu, pi{padné charakter unikatu,

d) sbirky.

31) Vichfici se rozumi dynamické piisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuije
rychlosti 20,8 m/s a vy$8i. Za $kodu zplisobenou vichFici se dale povazuji i $kody
zplisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

32) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finan¢nich prosttedkd, cennych predmétt, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predméti prevzatych
a cizich predmétt uzivanych.

33) Vodovodnim zafizenim se rozum:
a) potrubt pro piivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni
na né piipojenych,
b) rozvody topnych a klimatizanich systémdi véetné téles a zafizent
na né piipojenych.
Za vodovodni zaF{zent se nepovazuji stfe$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

34) Vybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spoéivajici

v rozpinavosti plynti nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

35) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po ur¢itou dobu
stoji nebo proud{ v misté pojistént.

36) Zasobami se rozumi material, zboZi, nedokon¢end vyroba (kromé
nedokonéené stavebni vyroby), polotovary, dokonéené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prosttedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

37) ZemétFesenim se rozumf otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kairy, dosahujici intenzity alespof 6. stupné mezinarodni stupnice MSK - 64,
udavajict makroseizmické u¢inky zemétresent, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

38) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, piitemz véc lze i nadale pouzivat k pdvodnimu nebo
podobnému Gcelu.

39) Zniéenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k pavodnimu nebo podobnému
Gi¢elu. Za zniceni se povazuje i takové poskozent, které lze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by pfesahly ¢astku odpovidajici ndkladdm
na znovuporizent dané véci.

40) Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba oprévnénd s touto véci disponovat
pozbyla nezavisle na své viili moznost s ni disponovat.
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Clanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojisténa véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojidtént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého ureného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich véci. Pojistént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) cizi movité predméty, které pojistény opravnéné uziva

(dale jen ,cizi predméty uzivané"),
) cizi movité predméty, které pojistény pievzal pii poskytovant sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujict véci:
a) zasoby,

b) finan¢n prosttedky,

) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na Ziva zvifata. V takovém
pFipadé se pro tcely tohoto pojistént Ziva zvifata povazuji za movité predméty.

6) Pojisténi se nevztahuje na:

a) prava a jiné predméty pravnich vztahd, kterd nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a ptipojna vozidla s pridélenou registraéni znatkou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

©) mobilni stroje do provozni hmotnosti 1 000 kg véetné ulozené mimo
uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpecent,

d) cenné predméty, véci umélecks, historické nebo sbératelské hodnoty,
dokumentaci, finan¢ni prostiedky, ru¢ni naradi, vypocetnt techniku,
elektronicka zafizent (pokud nejsou soucasti nebo prislusenstvim jiné véci)

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti. . ........ 2
Clanek 7 Pojistnahodnota ..........ccovveieiiiiininninieiennenens.s 2
Clanek 8 Pojistné plndni..........ccoevriiniineiriiniiieieeieennn.. 2

Clanek 9 VYklad pojmil ......ovveereerieniie e, 3

apod. uloZené mimo uzav¥eny prostor ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpecent,

e) plavidla a letadla,

) kolejova vozidla,

g) vzorky, nazorné modely, prototypy,

h) pozemky, a to i pokud jsou soucastt jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona soutasti pozemku, se viak pojisténi vztahuje),

1) porosty, povrchové a podzemni vody, loZiska nerostd, jeskyng,

ato ani v piipadg, jsou-li soutasti souboru véci uvedenych v odst. 1) a7 4).

Clinek 2 Pojistna nebezpeéi

1) Pojistént se vztahuje na odcizent pojisténé véci:

a) kradezi, pFi které pachatel prokazateln& piekonal prekazky chranict
pojiéténou véc pred odcizenim (dale jen ,kradez s prekondnim prekazky"),

b) loupezi,

pokud bylo $etfeno policit, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

2) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént i na:
a) Gmyslné poskozeni nebo imyslné znitent pojisténé véci
(dale jen ,vandalismus"),
b) odcizeni penéz nebo cenin, které piepravuje pojistény nebo osoba jim
povéFena, loupezi (dale jen ,loupez prepravovanych penéz nebo cenin"),
pokud bylo $etieno policit, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojisténi podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) se vztahuje i na pogkozent

nebo znicent:

a) pojisténé védi,

b) zabrannych prosttedk uréenych k ochrané pojisténé véci pied odcizenim,
pokud bylo zpGisobeno jednanim pachatele sméfujicim k odcizent pojisténé véci,
které bylo etieno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojistént se vztahuje na loupe? prepravovanych penéz nebo cenin pouze

za predpokladu, Ze pfeprava byla provadéna:

a) povéFenou osobou, tj. pojisténym nebo povéfenym zaméstnancem
pojisténého, kteft byli star$i 18 let, plné svépravni, beziihonni, spolehlivi,
fyzicky zdatni a nebyli pod vlivem alkoholu &i jinych omamnych nebo
psychotropnich latek,

b) v pHpadech vyplyvajicich z pojistnych podminek upravujicich zpéisoby
zabezpecent dvéma povéfenymi osobami, nebo jednou povéfenou osobou





spolecné s doprovazejici osobou, ktera byla rovnéz starsi 18 let, plné
svépravna, beztihonna, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky odolna, nebyla
pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek, a dale
méla pozadovany vycvik bezpe¢nostntho a technického personalu, prosla
odbornym vzdélanim a $kolenim a byla vybavena zbrant nebo obrannym
prostfedkem v souladu s pojistnymi podminkamt upravujicimi zpGisoby
zabezpetent.

(dale jen ,,0soba provadgjici prepravu").
Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody zplisobené:

a) malbami, nastFiky nebo polepenim ostatni stavby,

b) zpronevérou, podvodem, zatajenim véci a neopravnénym uZivanim pojisténé
véci.

2) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zafizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objektu, s vyjimkou strojti
a jinych upevnénych zaiizent, které slouz{ provozu tohoto nemovitého objektu.

3) Pojistént se nevztahuje na loupes prepravovanych penéz nebo cenin,
k niz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin.

4) Pojistént se nevztahuje na odcizeni mobilniho elektronického zaFizeni

z motorového vozidla, k némuz doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin. To neplati,
pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na parkovisti

s fyzickou ostrahou.

5) Na poji$téni se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clinek & Misto pojisténi
1) Mistem poji$téni je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént véci v mistech podle podnikatelské ¢innostt,

je mistem pojistént misto na tzemi Ceské republiky, v némz se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojisténé véci nachazeji v piimé souvislosti s realizaci
zakézky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se véak pro tcely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

3) Pro pojiétént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin je mistem
pojistént tizemt Ceské republiky.

Clinek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je:
a) odcizeni, poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci zapFitinéné nékterym
z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které ptsobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi,
b) poskozeni nebo zniceni zabrannych prosttedkii podle ¢l. 2 odst. 3) pism. b),

jehoz pii¢ina nastala v dobé trvani pojisténi a v misté pojistént.

2) Z pojisténi proti loupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin vznikne prévo
na pojistné plnént jen tehdy, jestlize byla pfeprava uskute¢fiovana nejkrat$i
moZnou bezpetnou cestou mezi vychozim a cilovym mistem pfepravy a nebyla

prerusena, s vyjimkou prerusent nezbytného z divodi vyplyvajicich z pravidel
silni¢ntho provozu anebo pfedant nebo prevzeti penéz nebo cenin v dal$im misté
urcent.

3) Pojistént proti loupezi prepravovanych penéz nebo cenin se vztahuje i na:

a) loupez prepravovanych penéz nebo cenin, k niz doslo v priibéhu jejich
prebirani nebo predavani v mistech uréent,

b) odcizeni nebo ztratu prepravovanych penéz nebo cenin, pokud osoba
provadéjici prepravu byla nasledkem dopravni nebo jiné nehody zbavena
nezavisle na své vili moznosti svéfené penize nebo ceniny opatrovat.
Prévo na plnéni viak nevznika, jestlize nehodu zptisobila osoba provadgjici
prepravu v diisledku poZiti alkoholu nebo uziti jiné psychotropni nebo
omamné latky.

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen pojisténé véci ulozit a zabezpecit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe¢eni minimalné odpovidalo
predepsanému zplisobu zabezpecent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpetent.

2) Je-li pozadovany zplisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 1) a porusent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji prabéh

nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové
pojistné udélosti pouze do vy3e limitu pojistného plnént, ktery by dle pojistnych
podminek upravujicich zplisoby zabezpecenti odpovidal skute¢nému zptisobu
zabezpecent pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

3) Nejsou-li v dobé vzniku $kodné udalosti splnény minimalni pozadavky

na zplsoby zabezpecent pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnéni tmérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik skodné udélosti,
jeji pribéh, nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka.

4) Dal$i povinnosti pojisténého a sankce za porusent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich piedpisa.

Clinek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji novéa cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétéi prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na ¢asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zésob a cennych predmétd je ¢astka, ktera odpovida
naklad&im na nové vyrobeni nebo poftizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych pfedmétl v daném Case a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykla cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clinek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li poji$téna véc znitena nebo odcizena, vznikd opravnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) zpojidténi na novou cenu &astku odpovidajici priméfenym nakladim
na znovupotizent stejné nebo srovnatelné nové véci sniZzenou o cenu
vyuzitelnych zbytka,





b) z pojisténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméFenym nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o ¢astku
odpovidajici stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent s piihlédnutim
k pfipadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné
udalosti a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,

o

) z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku, ktera by byla dosazena pii prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pred vznikem pojistné udélosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuZzitelnych

zbytkd.

2) Byla-li pojist&na véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li
ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu ¢astku odpovidajict priméfenym nakladiim
na opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych
Lasti,
b) z pojidténi na ¢asovou cenu ¢astku odpovidajici priméFenym nakladtim
na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim k piipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢ast,
o z pojisténi na obvyklou cenu ¢astku odpovidajici primérenym nakladim
na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotiebent
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pfipadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypoctené podle tohoto odstavce viak soucasné nesmi prevysit
Eastku stanovenou podle odst. 1).

3) V pripadé poskozeni nebo zniceni zabrannych prostredkd podle

¢l 2 odst. 3) pism. b) poskytne pojistitel plnéni z jedné pojistné udalosti

az do vyde 5 % ze souctu hornich hranic plnént sjednanych pro pojistént
movitého zafizent a vybavent, zasob, finan¢nich prostfedka, cennych predmétd
a véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

4) Byl-li podkozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét,

pro ktery bylo sjednano pojistént na novou cenu, a jeho opottebent nebo
jiné znehodnocent s pFihlédnutim k pfipadnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnént
pouze do vyse tasové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné
pied vznikem pojistné udalosti.

5) Vznikla-li pojistna udélost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v piipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméFenym nakladim na jejich opravu nebo
(pravu snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprosttedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

o) znigeni nebo odcizent éastku odpovidajici priméfenym nakladéim na jejich
nové vyrobent nebo pofizent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd. Pojistitel
vyplati niz3{ z uvedenych ¢astek.

Plnéni pojistitele stanovené podle tohoto odstavce neprevysi ¢astku, kterou

by opravnéna osoba obdrzela pii prodeji zasob nebo cennych pfedmétdi v dobé

bezprostiedné pred vznikem pojistné uddlosti v obvyklém obchodnim styku
na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udélost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméFenym nakladiim na jejich pofizent, nejvyse viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrZela pfi jejich prodeji v dobé bezprostiedné
pied vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly pokozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a $ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuziti,
jejich umotent nebo nahrazent, jestlize je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuZitim sniZil. Pojistitel v3ak neuhradi uslé roky

a ostatn{ uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech umélecke, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pFipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladim na jejich uvedent
do ptivodntho stavu,

b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

©) zni¢eni nebo odcizeni ¢astku odpovidajici obvyklé cenéd véci v dobé
bezprostiedné pred vznikem pojistné udalosti.

podle pism. c).

9) Pokud byla poskozena, zni¢ena nebo odcizena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jeji opravu nebo
znovuporizent, jestlize je opravnéna osoba vynalozila. Od této ¢astky se odecte
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud opravnéna osoba vyse uvedené naklady
nevynalozila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak nez podle
&l 7 (jina cena), Fidi se plnéni pojistitele pFisluinymi ustanovenimi pojistné
smlouvy. Nent-li ujednano jinak, nesmi plnént pojistitele presahnout ¢astku
odpovidajici priméFenym nakladiim na znovuporizent véci sniZzenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd.

11) Doslo-li k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo ostatnich staveb, nebude bran
zfetel na pFpadnou ztratu jejich umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Dolo-li k poskozent, zni¢eni nebo k odcizen jednotlivych pojisténych véci
tvoHcich celek (nap¥. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vy3e pojistného
plnént bran zfetel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zni¢eni nebo
odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) V pHpadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téZe pFitiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistént se od celkové vy3e pojistného
plnéni z jedné pojistné udalosti odeita pouze ta spoluticast, kterd je nejvy3si
ze viech spolutiasti sjednanych (vypottenych) pro kazdou pojisténou véc
postizenou takovou pojistnou udalosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjsi odectent spoluti¢asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postizené pojistnou udalost{ samostatné.

Clinek 9 Vyklad pojmii

Pro G¢ely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfesnimi konstrukcemi

a které jsou urceny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed pdsobenim vnéjsich
vlivd.

2) Za cenné predméty se povazuji:
a) drahé kowy, perly a drahokamy a pfedméty z nich vyrobené,





b) drobné luxusni predméty, jejich hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentaci se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich uloZené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prost¥edky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobtject
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod.,

) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nims je neoddéliteln&
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro Gcely tohoto pojistént
se za souast jednotky nepovazuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi krade?, u které jsou pislusnym
organem verejné moci nebo na zékladé znaleckého posudku zjistény stopy
prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym
zplisobem:
a) do mista, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel dostal tak, Ze jej zpiistupnil
nastrojem, ktery nent urcen k jeho fFadnému otevirant,
b) v misté, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel skryl a po jeho uzaméent
se véci zmocnil,
) misto, ve kterém byla véc uloZena, pachatel otevrel kli¢em nebo obdobnym
prostiedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradeZ{ nebo loupezi.

7) V piipadé pojistént mobilnich strojii ulozenych mimo uzav¥eny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za krade s pfekonanim pfekazky povazujt
pkipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilntho stroje, jeho ¢asti nebo
jeho pislusenstvi pfekonanim piislusného predepsaného zplisobu zabezpecent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zplisoby zabezpecent.

8) V piipadé pojistént nemovitych objektti se za kradez s prekonanim
pirekazky povazuji piipady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéntho upevnént. Konstrukénim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojent pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povazovano takové spojent, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destruk¢ntho narudent. Za obtizné rozebiratelné je povazovano
pouze takové spojent, k jehoZ rozebrant je nutno pouZit miniméalné ru¢niho
nafadi, nejedné-li se o bézné pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit
(napF. zavéSent dvef ¢i oken na pantech).

9) Letadlem se rozumi zafizent schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné napt. horkovzdugného baldnu, vzducholodé).

10) Loupezi se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohrézky
bezprosttedniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
jimi povérené.

11) Mistem uréent se rozumi misto, v némz maji byt prevzaty nebo predany
penize nebo ceniny v souladu s planem jejich svozu nebo rozvozu.

12) Za mobilni elektronické zaFizeni se povazuje elektronické zafizeni, které
je urteno prevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo pevné instalované
ve vozidle.

13) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pkpojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pipojné vozidlo.

14) Za movité predméty se povazuiji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porudent jejich podstaty a které zaroven nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim piislusejicich stavebnich sou¢asti a pFisludenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soucasti a pHsluSenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

16) Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni
se pojisténé véci v amyslu ji pfechodné uzivat.

17) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfeené nebo nejsou pievazné uzavieny obvodovymi sténami a stiesnimi
konstrukcemi (napt. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného G¢elového urcent, mosty).

18) Porostem se rozumt rostlinstvo vze$lé na pozemku.

19) Poskozenim véci se rozumi takové pokozent, které lze odstranit opravou,

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

20) Priméfenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udélosti v daném misté, pokud byly vynalozeny tcelné. Za pFiméfené
néaklady se nepovazuiji piiplatky za praci prescas, expresni piiplatky, piiplatky
za letecké dodavky apod.

21) Za prislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které

jsou uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany,
ajsou k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné piipojeny

(napf. dfevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pFisludenstvi budovy

ant ostatnf stavby se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PFislusenstvim
budovy nebo ostatni stavby nejsou ani venkovnt zat{zen, ktera nejsou k budové
nebo ostatni stavbé pipojena.

22) Za stavebni souéasti se povazuji véci, které nalez{ k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniZ se tim budova nebo
ostatn stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napt. okna, dvee, picky, obklady, instalace, podlahy,
malby stén, tapety).

23) Za stavebni souéasti a prisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pFedmét pojisténi se povazujl stavebn{ soucasti
a prisludenstvi budovy nebo ostatni stavby zi{zené pojisténym ur¢enym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

24) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent dana pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

) starozitnosti, tj. véci zpravidla starsi nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, pi{padné charakter unikatu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym

predmétem, musti byt uloZena a zabezpecena tak, aby toto zabezpecent

minimalné odpovidalo pfedepsanému zpiisobu zabezpecent cennych pfedmét
vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpecent.

25) Za vlastni movité zaFizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finanénich prostredkd, cennych pfedmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predmétd prevzatych
a cizich pfedmétd uzivanych.





26) Vylohou se rozumi zaskleny prostor slouzici k vystavent véci, ktery
ohranituje prostor provozovny nebo je umistén vné provozovny v misté
pojistént.

27) Zabrannymi prost¥edky se rozumi mechanické i elektronické prostiedky
slouzici k ochrané pojisténé véci pied kradezt, loupezi nebo vandalismem
(z&mky, miize, rolety, schranky a trezory véetné jejich uzamykacich systéma,
tdla, hlasite, bezpetnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.).

Za zabranny prostiedek se nepovazuji vozidla, kterymi je pojisténa véc
prepravovana.

28) Zasobami se rozumi material, zboZ{, nedokon¢ena vyroba

(kromé nedokontené stavebni vyroby), polotovary, dokoncené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finan¢ni prosttedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

29) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, ktera se dostala do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

30) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze i nadéle pouzivat k plivodnimu nebo
podobnému celu.

31) Znicenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pricemz véc jiz nelze dale pouzivat k pivodnimu nebo podobnému
Gcelu. Za znicent bude povaZzovano i takové poskozent véci, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici
nakladtim na znovupoiizenti dané véci.

32) Ztratou véci se rozum stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla
nezavisle na své viili moznost s ni disponovat.
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Clanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou jednotlivé stroje nebo soubory stroj, které jsou uvedeny
v pojistné smlouvé, véetné jejich vybavy a piislusenstvi (dale jen ,pojistény stroj").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé stroje ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni stroje).

3) Na stroje, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
ur¢eného v pojistné smlouvé, ale které pojistény ureny v pojistné smlouvé uziva
podle dohody (cizi stroje), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojistént cizich strojt.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na stroje, jejichz
stari nepfesahlo v dobé vzniku Skody 10 let. Pro ur¢ent staf{ stroje je rozhodujict
rok jeho prvntho uvedent do provozu. V pfipadé, Ze rok prvntho uvedent

do provozu nelze zjistit, je pro uréent stai{ stroje rozhodujict rok jeho vyroby.
Rok prvntho uvedent stroje do provozu, pfip. rok jeho vyroby se do 10 leté doby
start stroje nezapocitava.

5) Pojistént se nevztahuje na:

a) motorova a piipojna vozidla s pridélenou registracni znackou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

b) plavidla a letadla,

) kolejova vozidla,

d) dolni a ostatni stroje umist&né v podzem v souvislosti s déilni, téZebni nebo
stavebni ¢innostt,

e) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

f) ruéni néfadi s elektrickym, pneumatickym nebo spalovacim pohonem
(napt. vrtatky, brusky, pily, bouraci a vrtaci kladiva, ru¢ni sekacky na trévu).

Clinek 2 Pojistna nebezpeéi

Pojisténi se vztahuje na néhlé poskozent nebo znitent pojisténého stroje
nahodilou udalost, ktera nent z pojistént vylougena.
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Clanek 3 Vjluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na stroji, ktery:

a) nebyl v dobé vzniku jeho pojistént v provozuschopném stavu,

b) nebyl uveden do provozu v souladu s platnymi predpisy a pozadavky vyrobce,

©) byl v dobé vzniku $kody ve zkuSebnim provozu nebo byl predmétem
prejimactho testu.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mél stroj v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera byla
nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem mohla byt znama pojistnikovi nebo
pojisténému,

b

=

pozarem, privodnimi jevy pozéru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem
nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym
treskem pri preletu nadzvukového letadla, pidem stromd, stozar( nebo jinych
predmétd, nejsou-Li sou¢asti pojisténého stroje nebo souboru, piisobenim
koure, ktery unikl z technického zai{zeni v misté pojistént,

©) povodni, zaplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pédy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zaFizeni a médiem vytékajicim z hasicich zatizent,

d

=

tihou snéhu nebo namrazy, ptsobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,
kradeZ{, loupeZi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

<

e

f) nasledkem trvalého vlivu provozu, pirozeného opotiebent, kavitace, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant, usazovant kotelniho kamene nebo jinych usazenin,

g) poskozenim nebo znitenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zéruky),

h) béhem pFepravy stroje jako nakladu,

1) v dasledku kybernetickych nebezpetf,

i) v désledku jakéhokoli poruent dusevnich majetkovych prav (napt. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k

<

Gmyslnym poskozenim nebo Umyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na Umyslné poskozent nebo dmyslné zni¢ent pojisténého stroje, pokud $kodu
Setfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.





3) Nedoslo-li z téZe pFitiny a ve stejném ¢ase i k jinému poskozeni nebo znigent

pojisténého stroje, za néz je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) strojnich soucasti, dildl a nastroj, které se pravidelnd vyméHiuji pii zméné
pracovnich (ikoni (napF. Fezné néastroje, matrice, formy, razidla),

b) dildi a ¢asti, které se pravidelné vyméiuiji pro rychlé opotiebent nebo starnuti
(napt. hadice, t&snéni, pasy, fetézy, femeny, pneumatiky, lana, draty, sita,
pracovni ¢asti drticd, Zaruvzdorné vyzdivky, akumulatory, odporova topna
télesa, Zarovky, vybojky),

©) strojnich sougasti pro kluzna a valivé uloZent pro pHimotary a rota¢ni pohyb
(napt. loziska, pisty, viozky valctr),

d) sklenénych dilfi a ¢4sti, ¢innych médii a provoznich kapalin (napt. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory).

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(napt. naklady na adrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent stroje.

5) Na poji$téni se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpisd.

Clinek & Misto pojisténi
1) Mistem poji$téni je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojistént stroji v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojistént misto na azemi Ceské republiky, v némz se v okamziku
vzniku pojistné udalosti pojistény stroj nachazi v pFimé souvislosti s realizact
zakézky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se véak pro tcely tohoto ustanovent nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

Clinek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znicent pojisténého stroje zapiicinéné
pojistnym nebezpetim uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje

jeho funkénost a ke kterému doslo v dobé trvant pojistént a v misté pojistént,
s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojistény stroj pouze k Geelu stanovenému vyrobcem, podle ndvodu
k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické a dal$i normy
vztahujici se na provoz a Gdrzbu pojisténého stroje,

b

S

zabezpetit obsluhu nebo fizent pojisténého stroje osobou, ktera

ma predepsanou kvalifikaci & opravnéni, nebo pokud nent kvalifikace

¢i opravnéni predepsano, osobou, ktera byla prokazatelné pro obsluhu nebo
fizent zaskolena,

a

) v piipadé vzniku $kody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel

nevyda souhlas s jejich likvidact.

2) Mélo-li porugent povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji priibéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjistén{ nebo urtent vy3e pojistného plnéni, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnén{ dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porudent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dali povinnosti pojisténého a dlisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich predpisd.

Clanek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého stroje je jeho nova cena (pojistént na novou
cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujedndno jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil:
a) v pHpadé znicent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizent stejného nebo srovnatelného nového stroje snizenou
o Castku odpovidajict stupni opotiebent nebo jiného znehodnocent stroje
s prihlédnutim k pifipadnému zhodnocent z doby bezprostiedné pred vznikem
pojistné udalosti a sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd,
b) v pHpadé poskozent stroje ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na opravu poskozeného stroje snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel nahradi také G¢elné vynalozené naklady na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opacném piipadé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4z a monta poskozeného stroje,

o) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo Gi¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynaloZent pojistitel predem odsouhlasil.

3) Vaznikla-li pojistna udalost na stroji pojist&ném na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l. 7 (jina cena), Hdi se plnéni pojistitele pFislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmii

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Kapalinou unikajici z vodovodnich zafizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

3) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

4) Letadlem se rozumi zafizeni schopné vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére
(vEetné napt. horkovzduného balénu, vzducholodg).

5) Mobilnim strojem se rozumi pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pHpojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho piipojné vozidlo.

6) Padem stromi, stozard nebo jinych predmétii se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

7) Poskozenim stroje se rozumi takové poskozent, které |ze odstranit opravou,

v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti.

8) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyseni hladiny vodnich tokt nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo





koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého Gizemi nemtize
dotasné piirozenym zpisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, piipadné
je zaplavovano uzemt pii soustiedéném odtoku srazkovych vod.

9) Pozérem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohni3té nebo ktery uréené
ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozsifil nebo byl pachatelem umyslné
rozsifen. Pozarem neni plsobent uzitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnant
s omezenym pi{stupem vzduchu ant ptisobent tepla pi zkratu v elektrickém
vedent nebo zafizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale nerozsiilo.

10) Provozuschopny stav je takovy stav stroje, ve kterém je po ispésné
dokon¢eném piejimacim testu a zkusebnim provozu schopen plnit ur¢ené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

11) Privodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pH pozaru a dale pisobent hasebni latky pouZité pti zasahu proti pozaru.

12) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pFimérené naklady se nepovazuiji piiplatky
za praci prescas, expresni piiplatky, pfiplatky za letecké dodavky apod.

13) PFimym tiderem blesku se rozumi pfimé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojistény stroj, je-li $koda zjistitelna podle
viditelnych destrukénich acinkd na stroji nebo na budové, ve které byl stroj

v dobé pojistné udalosti ulozen. Pfimym tderem blesku nent docasné prepéti
v elektrorozvodné nebo komunikaént siti, k némuz doslo v disledku pisobent
blesku na tato vedent.

14) PFirozenym opotFebenim je pozvolny proces spotteby stroje, zplisobeny
jeho pouZivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjsimi vlivy
dlouhodobéjstho charakteru (napt. trvalym pésobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivd). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametrd stanovenych vyrobcem pro dany stroj.

15) PFislusenstvim stroje jsou zaHzent a prostredky spojené se strojem,
které jsou po technické strance nezbytné pro &innost stroje podle jeho dcelu.
Za pHisludenstvi stroje se nepovazuji data.

16) Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

17) Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin
z vy$sich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi plisobenim piirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pii porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Skodou vzniklou v disledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda

zplisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sit, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zatizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zafzent,

o) projevem jakéhokoli pocita¢ového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou & poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kddovant,
program(, programového vybavent jakéhokoli potitace & potitatového
systému nebo jiného zatizent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

19) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni piisobent jejich
nadmérné hmotnosti na pojistény stroj. Za nadmérnou se povazuje takova ttha
snéhu nebo namrazy, ktera se v dané oblasti mista pojistént bézné nevyskytuje.
Za $kody zpUisobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuji $kody zptisobené
rozpinavosti ledu a prosakovanim tajictho snéhu nebo ledu.

20) Udrzbou stroje se rozumt souhrn Einnosti zajistujicich technickou
zplsobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu stroje.
Tyto ¢innosti spocivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, osetfovant,
sefizovant, plnéni termind mazacich pland a v€asné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi predpisy, navodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

21) Vodovodnim zaFizenim se rozum{

a) potrubt pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zafizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizacnich systémdi, véetné téles a zafizeni
na né piipojenych.

Za vodovodnt zaF{zent se nepovazuji st¥e$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

22) Vigbavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje
vyrobcem, jakoz i vybava pfedepsana pravni normou. Za vybavu stroje
se nepovazuji data.

23) Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spo¢ivajici

v rozpinavosti plynti nebo par. Vybuchem se dale rozumi prudké vyrovnant
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky tfesk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovactho motoru a jinych zatizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

24) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proud{ v misté pojisténi.

25) Zatajenim stroje se rozumi pFivlastnén si stroje, ktery se dostal do moci
pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

26) Znicenim stroje se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz stroj jiz nelze dale pouzivat k pavodnimu nebo podobnému
t¢elu. Za zniceni bude povazovano i takové poskozent stroje, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢asovou cenu stroje
v dobé bezprosttedné pred pojistnou udalosti.

27) Ztratou stroje se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s timto strojem
disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost se strojem disponovat.
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Clanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojiéténou véci jsou jednotliva stacionarnt elektronickd zaHzent nebo soubory
staciondrnich elektronickych zafizent véetné dat potfebnych pro zékladni funkce
pojisténého zarizent (dale jen ,zaFizeni"), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
véetné jejich soucasti (dale jen ,pojisténé zarizeni").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé zafizent ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni zatizent).

3) Na zafizeni, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uré¢eného v pojistné smlouvé, ale ktera pojistény uréeny v pojistné smlouvé
uziva podle dohody (cizi zaFizent), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V pripadé pojisténi souboru se pojisténi vztahuje pouze na zaFizent,

jejichZ staF nepfesahlo v dobé vzniku Skody 5 let. Pro uréent staf zafizent

je rozhoduijict rok jeho prvntho uvedent do provozu. V piipadé, Ze rok prvntho
uvedent zafizeni do provozu nelze zjistit, je pro urent staii zai{zent rozhodujici
rok jeho vyroby. Rok prvntho uvedent zafizent do provozu, ptip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby stafi zafizeni nezapotitava.

5) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojisténi také na mobilni
elektronickd zatizent, tj. elektronicka zafizent, kterd jsou:

a) prenosnd, nebo

b) pevné instalovana ve vozidle.

6) Pojistént se nevztahuje na fotoaparaty, kamery, naviga¢ni systémy (GPS)
a na mobilni komunika¢ni zafizent s vyjimkou notebookd a tabletd.

Clinek 2 Pojistna nebezpeti

Pojisténi se vztahuje na nahlé poskozenti nebo zni¢ent pojisténého zafizent
nahodilou udalost, ktera nent z pojistént vyloucena.

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti. . ........ 2
Clanek 7 Pojistnahodnota ..........ccovveveiiniinininieieneeansns 2
Clanek 8 Pojistné plndni...........c.oevriiriineiniiriieiieeeennn.. 2
Clanek 9 VYklad pojmil ......ovveenierieriiree e, 2

Clanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevzniké pravo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na zafizent,
které:
a) nebylo v dobé vzniku pojiéténi v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy
a pozadavky vyrobce.

2) Z pojisténi nevznika pravo na plnént pojistitele za $kody vzniklé:

a) nésledkem vady, kterou mélo zaHzent jiz v dobé vzniku jeho pojisténi a ktera

byla nebo s prihlédnutim ke vsem okolnostem mohla byt znama pojistnikovi

nebo pojisténému,

pozarem, privodnimi jevy pozéru, vybuchem, pfimym Gderem blesku, narazem

nebo ziicenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nakladu, aerodynamickym

treskem pii preletu nadzvukového letadla, pidem stromd, stozar( nebo jinych

predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého zai{zent nebo souboru, plisobenim

koure, ktery unikl z technického zai{zenti v misté pojistént,

©) povodni, zaplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim pédy, zHcenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zi{cenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou

b

=

unikajici z vodovodnich zaFizeni a médiem vytékajicim z hasicich zatizent,
tihou snéhu nebo namrazy, ptsobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajictho snéhu nebo ledu,

e) kradez{, loupezi, ztratou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

d

=

f) nasledkem trvalého vlivu provozu, piirozeného opottebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, inavy materialu, nedostate¢ného pouzivant,
dlouhodobého skladovant,
g) poskozenim nebo znienim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravntho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
za vady (zéruky),
h) béhem prepravy zafizent (at uz jako nakladu nebo po vlastnt ose),
1) v dasledku kybernetickych nebezpetf,
i) v déisledku jakéhokoliv porugent dudevnich majetkovych prav (nap. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),
Gmyslnym poskozenim nebo Umyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na Umyslné poskozent nebo amyslné zni¢ent pojisténého zafizent, pokud
$kodu 3etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.
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3) Nedoslo-li z téZe pFitiny a ve stejném ¢ase i k jinému poskozeni nebo znigent

pojisténého zatizent, za néZ je pojistitel povinen plnit, pojistént se nevztahuje

na poskozent nebo znicent:

a) dild a asti, které se pravidelné vyméfiuji pro rychlé opottebeni nebo starnuti
(napF. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topna télesa),

b) sklenénych dild a Easti, Einnych médii a provoznich kapalin (napF. paliva,
maziva, chemikalie, filtra¢ni hmoty, chladici kapaliny, katalyzatory),

© néafadi a nastrojti vieho druhu.

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(napt. naklady na tdrzbu),

b) vynalozené na jakoukoli zménu nebo vylep3ent zaFzent.

5) Na poji$téni se mohou vztahovat jesté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpis.

Clinek & Misto pojisténi
Mistem pojistént je misto uvedené v pojistné smlouvé.
Clinek 5 Pojistna udalost

Pojistnou udalosti je poskozeni nebo znicent pojisténého zaiizent zapii¢inéné
pojistnym nebezpe¢im uvedenym v ¢l. 2, které omezuje nebo vylucuje jeho
funkénost a ke kterému doslo v dobé trvant pojisténi a v misté pojistén,

s nimz je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

Clinek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat pojisténé zaFizeni pouze k Gitelu stanovenému vyrobcem,
podle névodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrzovat technické
a dal3i normy vztahujici se na provoz a Udrzbu pojisténého zatizent,

b) zabezpetit obsluhu pojist&ného zafizent osobou, ktera ma predepsanou
kvalifikaci ¢i opravnéni, nebo pokud nent kvalifikace & opravnént
predepsano, osobou, kterd byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

©) v pipadé vzniku skody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidact.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétsent rozsahu jejich nasledka
anebo na zjisténi nebo urtent vy3e pojistného plnéni, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnéni dmérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a diisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojistént a pravnich piedpisg.

Clinek 7 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou zaFizent je jeho nova cena (pojisténi na novou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Neni-li ujedndno jinak, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v piipadé zni¢ent zafizeni ¢astku odpovidajici priméfenym nakladdm
na znovupotizent stejného nebo srovnatelného nového zatzent snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,

b) v piipadé poskozent zaHzent Eastku odpovidajici pFiméfenym nakladtim
na opravu poskozeného zai{zent snizenou o cenu vyuzitelnych zbytki
nahrazovanych ¢asti.

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plnént také za priméFené naklady, které opravnéna osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy$i naklady na celkovou opravu,
v opa¢ném piipadé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZent pojistitel predem
odsouhlasil,

b) demont4z a montaz poskozeného zaiizent,

o) expresni dopravu nahradnich dilé, pokud je nebylo i¢elné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynalozent pojistitel pfedem odsouhlasil.

3) Vaznikla-li pojistna udalost na zafizent poji$téném na cenu uréenou jinak

nez dle ¢L. 7 (jina cena), Hdi se plnéni pojistitele pFislugnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnéni v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vyklad pojmdi

Pro Gely pojisténi podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potiebna pro zikladni funkce zaFizeni jsou systémové programy nebo
programy ¢i data jim rovnocenné (napF. operaéni systém).

3) Elektronické zaFizeni je zaFizent, které pro svou funkci vyuziva elektronické
prvky.

4) Kapalinou unikajici z vodovodnich zaFizeni se rozumi voda, topna,
klimatiza¢ni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaHzeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(vEetné napt. horkovzduného balénu, vzducholodg).

7) Nosiée dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
informace.

8) Padem stromdl, stozarii nebo jinych predmétii se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery ma znaky padu zplisobeného zemskou gravitaci.

9) Poskozenim zaFizeni se rozumi takové poskozent, které lze odstranit

na znovuporizent daného zafizent.

10) Povodni se rozumi prechodné vyrazné zvyéent hladiny vodnich toké nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodntho toku. Povodnt je i stav, kdy voda z ur¢itého (izemi nemiize





dotasné piirozenym zpisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, piipadné
je zaplavovano uzemt pii soustiedéném odtoku srazkovych vod.

11) Pozérem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery
uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou rozi¥il nebo byl pachatelem
Gmyslné rozsifen. Pozarem nent plisobent uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutnani s omezenym piistupem vzduchu ant plisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedent nebo zatizent, pokud se hofent vzniklé zkratem dale
nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav zafizent, ve kterém je po sp&iné
dokon¢eném piejimacim testu a zkusebnim provozu schopno plnit uréené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

13) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hoFent vznikajici
pH pozaru a dale pisobent hasebni latky pouzité pii zasahu proti pozaru.

14) PriméFenymi naklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pFimérené naklady se nepovazuiji piiplatky
za praci prescas, expresni piiplatky, piiplatky za letecké dodavky apod.

15) PFimym tiderem blesku se rozum{ p¥{mé a bezprosttedni plisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé zaiizent, je-li skoda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich G¢inkd na zafizeni nebo na budové, ve které bylo
zafizeni v dobé pojistné udalosti uloZeno. Pfimym tderem blesku nent docasné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunika¢ni siti, k némuz doslo v disledku
pusobent blesku na tato vedent.

16) Prirozenym opotiebenim je pozvolny proces spotfeby zafizent, zplisobeny
jeho pouZivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjsimi vlivy
dlouhodobéjstho charakteru (nap¥. trvalym pésobenim chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivd). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametrd stanovenych vyrobcem pro dané zatizent.

17) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumd jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a Fiti se do tdoli.

18) Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy$3ich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochézi ptisobenim piirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pti porusent podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim ptdy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v disledku piisobent pFirodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvant pady se dale nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zakladovych pomérd staveb, napf. promrzanim, sesychanim,
podmatenim piidy bez porusent rovnovahy svahu.

19) Za soucast zafizeni se povazuji zaizent, ktera k nému podle povahy patH
a nemohou byt oddélena bez toho, aniz se tim zafizeni znehodnoti. Za soucast
zatizenti se nepovazuji externi nosice dat a data potiebna pro zakladni funkce

zafizent.

20) Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi koda

zplisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo
soukromé sit, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zatizent & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zatzent,

o) projevem jakéhokoli poita¢ového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pienosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porugenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim,
vymazanim nebo jinou ztratou ¢i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru ¢i souboru instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovant,
programd, programového vybavent jakéhokoli potitace ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozum{ destruktivni plisobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizent. Za nadmérnou se povazuje takova tiha snéhu
nebo namrazy, kterd se v dané oblasti mista pojistént bézné nevyskytuje.

Za $kody zplisobené tthou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) Udrgbou zaFizent se rozumi souhrn &innostt zajidtujicich technickou
zpuisobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpe¢nost provozu zatizent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkach, osetfovant,
sefizovant, plnént termin mazacich plant a véasné vyméné opottebenych dild,
a to v souladu s platnymi pfedpisy, ndvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zafizenim se rozumi

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaiizent
na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatizanich systémdi, véetné téles a zaFizeni
na né piipojenych.

Za vodovodni zaF{zeni se nepovazuji stre$ni zlaby a vnéjsi destové svody.

24) lybuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajict

v rozpinavosti plyndi nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky t¥esk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

25) Zaplavou se rozumi vytvorent souvislé vodni plochy, kterd po uréitou dobu
stoji nebo proud{ v misté pojistént.

26) Zatajenim zafizeni se rozumi privlastnéni si zaF{zent, které se dostalo
do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Zni€enim zaFizeni se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pri¢emz zatizent jiz nelze dale pouzivat k ptvodnimu nebo podobnému
tcelu. Za zniceni{ bude povazovano i takové poskozent zafizent, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajict
naklad&im na znovupotizent daného zatizent.

28) Ztratou zaFizeni se rozum stav, kdy osoba opravnéna s timto zaFizenim
disponovat pozbyla nezavisle na své vili moznost se zai{zenim disponovat.
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Castl - SpoleEné ustanovent o v souvislosti s provozem motorovych vozidel,

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel,
vzdusnych dopravnich prostfedka, plavidel, jako? 1 letist
¢t jinych ploch urtenych ke vzletim a pfistanim vzdusnych
dopravnich prostfedkii, piistavii a pfistavist, drah nebo

Clanek 1 lanovek, a to vieho druhy;

Pojistné nebezpeéi a rozsah pojisténi e) v dasledku porugent pravni povinnosti nebo jiné pravn{

Pro t¢ely pojistént odpovédnosti za (jmu se rust ¢lanky 8 a 9
VPP P-100/14.

1) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu
zplsobenou jinému v pit{padech vymezenych v jednotlivych
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vzdy uvedeno, podle
kterého Oddilu Casti 2 je pojistént sjednano.

2) Pojiéténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit djmu
zplsobenou jinému:

a) na movité véci (v¢etné motorového vozidla), kterou
pojistény prevzal od druhé smluvnt strany v souvislosti
s pojisténou ¢innosti za Ucelem provedeni objednané
€innosti pro tuto druhou smluvnt stranu. V piipadé Gjmy
zpUsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal
ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatnt vyluky uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. ©) a pism. j). Pokud ke 3kodé& doslo pii dopravni
nehodé, je podminkou vzniku prava na plnént z pojistént
splnén{ povinnostt ve vztahu k oznament dopravni nehody,
piipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich
z obecné zavaznych pravnich predpis(;

b) na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou
pojidtény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou
¢innostt;

(téz ,pojisténti véci prevzatych a uzivanych®).

3) Pojisténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje i na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit €istou
finanéni $kodu.

4) Pojistént odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penéZitou nahradu nemajetkové Gjmy z dvodu neopravnéného
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (téZ ,pojisténi nemajetkové
Gjmy - ochrana osobnosti”).

5) Pojiété&ni odpovédnosti za Gjmu se vztahuje 1 na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout:
a) nahradu nakladd na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotnt
pojistovnou,
b) regresni ndhradu organu nemocenského pojidtént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v diisledku ¢jmy na zdravi
nebo Zivoté ¢lovéka, na kterou se vztahuje pojistént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro
né primérené podminky pojidtént odpovédnosti za Ujmu.

6) Pojidtén{ odpovédnosti za Ujmu se vztahuje také na ndhradu
naklad( nutnych k pravni ochrané pojisténého proti
uplatnénému naroku na nahradu Ujmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

a to v rozsahu vyplyvajicim z ¢L. 7.

Clanek 2

Vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu

1) Pojiténi odpovédnosti za Gjmu se nevztahuje na povinnost

pojidténého nahradit Ujmu zpltsobenou:

a) umyslné (véetné svévole nebo tkodolibosti);

b) v souvislosti s ¢innost{ pojiéténého, kterou vykonava
neopravneng;

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Uj

skutecnostt, o kterych pojistény v dobé uzavient pojistné
smlouvy védél nebo s prihlédnutim ke véem okolnostem

mohl védét; pro Ucely této vyluky se pojisténému pricita

védomost ¢lend statutarniho organu, kontrolntho organu,
prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho Hdic{ nebo

kontroln{ funkci nebo osob v obdobném postavent;

f) zavletenim nebo roziifenim nakaZlivé choroby lidi, zvi¥at
nebo rostlin;

g) formaldehydem, azbestem nebo materidlem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisng;

h) v souvislosti s &innosti, p¥i které pravni predpis stanovi,
Ze pojistént vznikne bez uzavient pojistné smlouvy
na zakladé jinych skute¢nostt;

1) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzen{m
lhtit nebo termind, s vyjimkou Lhat stanovenych pravnim
pfedpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moct;

) pHi prepravé na zakladé pFepravnich nebo zasilatelskych
smluv;

k) na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;

D zneé&isténim Zivotniho prostiedsi;

m) vykonem funkce &lena statutarn{ho organu, kontrolniho
organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

n) z vlastnictvi nebo provozovani skladek;

o) plisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;

p) v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;

@) na uzivaném motorovém vozidle;

r) na nehmotné véci;

s) v dasledku véle¢nych udalosti, vzpoury, povstant nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokojd, stavky, vyluky,
teroristickych akt(l (tj. nasilnych jednant motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo naboZensky);

t) v disledku zasahu statni moci nebo verejné spravy;

u) v disledku piéisobent jaderné energie;

v) genetickymi zm&nami organismd nebo geneticky
modifikovanymt organismy;

w) v dlsledku jakéhokoli poruent dugevnich majetkovych prav
(napt. ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);

x) zneuZitim (casti v hospodafské souté?i nebo omezenim
Ucasti jinych v hospodafské soutézi.

2) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a) Ujmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé
v rozsahu $ir$im, nez ktery vyplyva z pravntho predpisu,
vletné piipadd, kdy pojistény nemiize uplatnit namitku
proml¢ent z toho diivodu, Ze sjednal del3{ promléect hatu,
ne? ktera vyplyva z pravntho pfedpisu, nebo se namitky
promléent vzdal;

b) préava z vadného plnént (vady, zaruky) a naklady spojené
s uplatnénim téchto prav;

o zplsobenou ekologickou Gjmu ve smyslu pFisludnych
pravnich predpist a jakékoliv néklady a povinnosti
s ni souvisejici, v¢etné preventivnich;

d) pokuty, penale & jiné smluvni, spravn{ nebo trestn{ sankce
nebo jiné platby, které majt represivni, exemplarni nebo
preventivni charakter (veetné tzv. punitive damages
nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatn{

v pH{padé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem pitimo na zakladé
pravniho predpisu v souvislosti s pojisténou ¢innosti
pojisténého ve smyslu piisludnych Oddilt Casti 2;

e) nahradu Ujmy nebo prava, které byly piiznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
vyluka se neuplatni v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana Uzemnt platnost pojistént pro USA a Kanadu.
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3) Pojistitel dale neuhradi jmu (s vyjimkou Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka), jejiZ nahradu je pojidtény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti,

b) svym spoleénikiim nebo akciona¥tm zapsanym v obchodn{m
nebo jiném verejném rejstitku, jejich manzeltim,
registrovanym partnertim, sourozencdim nebo pribuznym
v fadé pfimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akcionafem zapsanym v obchodnim nebo jiném vetejném
rejstiiku ve spoleéné domacnosti.

4) Pojistént se dale nevztahuje na povinnost pojisténého

nahradit &istou finanéni $kodu zptisobenou:

a) porusenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pFisnéji ¢i v $irsim
rozsahu, neZ je stanoveno pf{mo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanéni &i platebni transakct,
vletné obchodovant s cennymt papiry ¢i jejich drazby;

o) porudenim povinnosti ml¢enlivosti;

d) v souvislosti s tschovou nebo spravou finan¢nich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, &nnosti souvisejict
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi
a souvisejicimti ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektfiny, plynu, vody nebo
tepla pferusenim, omezenim nebo kol{sanim jejich dodavek
(veetné piepéti, pretlaku apod.);

g) v disledku kybernetickych nebezpeci;

h) pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

5) Pojidtént nemajetkové Ujmy — ochrana osobnosti se

s vyjimkou pFpadd, kdy je Ujma zplsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zplisobenou v disledku kybernetickych
nebezpeéi.

6) Na pojisténi se vztahujt i dal¥{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajicl z pravnich predpist.

Clanek 3
Pojistna udalost

1) Pojistnou udélostt je uplatnén{ opravné&ného naroku
na nahradu Ujmy va¢i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

2) Vice narokd na ndhradu Gjmy vyplyvajicich z jedné pi¢iny
nebo z vice pficin, které spolu pfimo souviseji, se povazuje

za jednu pojistnou udélost, a to nezavisle na poctu poskozenych
osob.

Clanek &
Principy pojisténi

Konkrétn{ princip pojidtént (tj. predpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné pln&ni) je vZdy uveden v pojistné
smlouvé. Nent-li v pojistné smlouvé uveden konkrétn{ princip
pojistént, plati, Ze je pojidtént sjednano na principu uplatnéni
naroku dle pism. B. niZe.
A. Princip pFic¢iny (act committed)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze pficina vzniku Gjmy, tj. porusent pravnt
povinnosti nebo jina pravni skute¢nost, v jejimz daisledku Gjma
vznikla, nastala v dobé trvani pojistént.

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

2) V piipadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnéni

za predpokladu, ze pfic¢ina vzniku Ujmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zpGsobil ¢jmu, byl pojisténym v dobé trvani pojistént
Uplatné nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvan{ pojistént
pievedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvant pojistént.

3) V piipadé Ujmy zpCsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pFedant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnént za pfedpokladu, Ze v dobé
trvant pojistént nastala pfi¢ina vzniku gjmy, tj. predani
vykonané prace.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamZikuy, kdy nastala pFi¢ina vzniku Gjmy.

B. Princip uplatnéni naroku (claims made)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnén{

za predpoklady, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) pHina vzniku Ujmy, tj. porudent pravni povinnosti nebo jina
pravni skute¢nost, v jejimz diisledku Ujma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvant pojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

2) V pHpadé Ujmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnén{
za pfedpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:
a) piina vzniku tjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zpdsobil
Ujmu, byl pojisténym Uplatné nebo bezlplatné predan
za UCelem distribuce nebo pouzivani nebo k nému
bylo pojisténym prevedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvani pojistént,
0 pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojistént.

3) V pHpadé Ujmy zpGsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladu, Ze jsou

soucasné splnény nasledujict podminky:

a) piitina vzniku Gjmy, tj. predani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na ndhradu Gjmy
proti pojidténému v dobé trvant pojidtént,

o pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dnt
po zaniku pojidtént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamziku, kdy doslo k uplatnént
opravnéného naroku na nahradu Gjmy vaci pojisténému.

C. Princip vzniku Gjmy (loss occurrence)
1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, Ze tjma vznikla v dobé trvant pojistént.

2) Za okamzik vzniku Ujmy na zdravi ¢lovéka se pro Ucely tohoto

¢lanku povazuje:

a) v pFpadé Gjmy na zdravi zplisobené Grazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, ndhlému a nasilnému plisobent
zevnich sil nebo vliv, které zptsobily djmu na zdravi,

b) v p¥padé Gjmy na zdravi zpdsobené jinak neZ Grazem
okamzik, ktery je jako vznik této Ujmy na zdravi lékaFsky
dolozen.
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3) Za okamzik vzniku ¢jmy pfi usmrcent ¢lovéka se pro Gcely
tohoto ¢lanku povaZuje okamZik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jeho? ddsledku doslo k jeho usmrcent.

4) V ptipadé Gjmy na zviteti se okamZik jejtho vzniku uréi
obdobné dle odst. 2) a 3).

5) Pojistitel poskytne pojistné plnén{ za podminek a v rozsahu
pojistént Ucinnych v okamziku, kdy doslo ke vzniku Gjmy.

Clanek 5

Uzemni platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:
a) Ujma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla
na Uzemt uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouve,
b) prtina vzniku Gjmy nastala na tzemi uvedeném pro tyto
Ucely v pojistné smlouvé,
0 pojistény za Ujmu odpovida podle pravniho Fadu statu
nachazejictho se na zemf{ uvedeném pro tyto Ucely
v pojistné smlouvé.

V pt{padé Ujmy zplisobené vadou vyrobku se pi{¢inou vzniku
Ujmy rozumt to, Ze konkrétn{ vyrobek, ktery zptsobil Ujmu,
byl pojisténym na tzem{ uvedeném pro tyto Ucely v pojistné
smlouvé Uplatné nebo beziplatné predan za Gc¢elem distribuce
nebo pouzivani nebo k nému bylo pojidténym na Gzemt
uvedeném pro tyto Ucely v pojistné smlouvé prevedeno
vlastnické pravo.

V pt{padé Ujmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, se pfi¢inou vzniku Gjmy rozumt
to, Ze k pFedani vykonané prace doslo na izemf{ uvedeném pro
tyto Ucely v pojistné smlouvé.

2) Pojiéténi odpovédnosti za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku
se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje 1 na Gjmu vzniklou
mimo Uzemi uvedené pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé Uplatného nebo
beztplatného ptedant vyrobku za Gc¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s pfihlédnutim ke vsem okolnostem nemohli
védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto dzemi
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou prace

po predant se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

1 na Ujmu vzniklou mimo Uzemt uvedené pro tyto Ucely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé pFedani vykonané prace nevédéli nebo s piihlédnutim
ke v8em okolnostem nemohli védét o skute¢nosti, Ze se vysledky
vykonané prace dostanou mimo toto Uzemt uvedené v pojistné
smlouvé.

Odchylné od predchozich dvou vét se v3ak pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant nevztahuje na Ujmu vzniklou na dzemi USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
tzemnti platnost pojidténi pro USA a Kanadu.

b) bez zbytetného odkladu ozndmit pojistiteli, Ze v souvislosti
se skodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spoleénikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo ¢lenovi
statutarniho nebo kontrolntho orgénu zahajeno Fizent pred
organem vefejné moci (zejména ob&anskopravni nebo trestn{
soudnt Fizent, prestupkové nebo jiné spravni Hzent) nebo
rozhod¢{ Hzeni, a informovat o pribéhu a vysledcich fzent;

o nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k Uhradé proml¢ené pohledavky nebo jejl ¢asti;

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&sti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do prede$lého stavu) ani uznat
¢t jinak smirné vyfesit ndrok na nahradu Gjmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

2) Pojidtény ma v Hzent o ndhradé Gjmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavrit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

o vznést namitku proml&ent,

d) podat opravny prosttedek, veetn& odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFeinu k vydant rozsudku pro
zmeskant nebo pro uznant.

3) Pojistitel nent povinen plnit, jestliZze pojistény porusil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. c) a v odst. 2)
pism. b) aZ e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojiétény splnil viechny povinnosti ulozené

mu v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi predpisy,

je pojistitel povinen uhradit i¢elné vynaloZené naklady:

a) Hzeni o nahradé Ujmy pred pislusnym organem, pokud bylo
nutné ke zjistént povinnosti pojisténého k nahradé tjmy
nebo jejl vyse v souvislosti se Skodnou udalosti, a naklady
pravniho zastoupent pojidténého v tomto Fzenf,

a to ve vsech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fzent (v piipravném Fizeni i v Fzent
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se skodnou udéalostt, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

o mimosoudniho projednavani naroku (nap¥. mediace,
projednavant pred zahajenim f{zent ptred pfislusnym orgédnem
apod.) poskozeného na nahradu Gjmy, pokud se na tom
po oznament skodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli.

2) Naklady pravniho zastoupenti a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice
stanovenou pitslusnymi pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi
pouze v piipadé, Ze se na tom po oznament skodné udalosti
pojistény a pojistitel pisemné dohodli.

3) Pojistitel nehrad{ naklady dle odst. 1), jestlize byl pojistény
v souvislosti se skodnou udalost{ uznan vinnym Gmyslnym
trestnym ¢inem. Pokud jiZ pojistitel tyto naklady uhradil,

Clanek 6 ma proti pojisténému pravo na vracent vyplacené ¢astky.
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti ~
za (jmu a disledky poru$eni povinnosti Clanek 8

Plnéni pojistitele
1) Nastane-li 3kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici

povinnosti: 1) Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti
a) bez zbytetného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny maximalné do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného
uplatnil proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadrit se v pojistné smlouvé.

ke své povinnosti nahradit vzniklou ¢jmu, k poZadované
nahradé tjmy a jejl vysi;
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V ptipadé, Ze je pojistént sjednéno na principu pficiny

(act committed), poskytne pojistitel na thradu v3ech takovych
pojistnych udalost, jejichZ pfi¢iny vzniku Gjem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojistént,
je-l1 pojidtént sjednadno na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok),
pojistné plnénti v souhrnu maximalné do vy3e limitu pojistného
plnént G¢inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvant
pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu krat3{ nez jeden
pojistny rok), kdy nastaly pH¢iny vzniku Ujem viech téchto
pojistnych udélosti.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalost{ nastalych b&hem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
neZ jeden pojistny rok) pojistné plnéni v souhrnu maximalné

do vyse limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V pfipadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti, kdy tjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvant pojistént, je-li pojidtént sjednano
na dobu krat&{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vyse limitu pojistného plnént G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojisténi, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥{ ne? jeden pojistny rok), kdy tyto Ujmy
vznikly.

2) Pro specificky rozsah pojistént (zejména pFipojidtént)

lze v ramci limitu pojistného plnént sjednat zvlastnt limit
pojistného plnéni (dale jen ,sublimit”). Pojistitel poskytne
pojistné plnént z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojidténi maximalné do vyse pfislusného sublimitu.

V pfipadé, Ze je pojistént sjednano na principu pficiny

(act committed) poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichZ pi{¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvani pojistént, je-li pojisténi sjednano
na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnén{ v souhrnu
maximalné do vy3e piislusného sublimitu ¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojistént, je-li pojistént
sjednano na dobu krat¥{ neZ jeden pojistny rok), kdy nastaly
piiciny vzniku Gjem viech téchto pojistnych udalostt.

V ptipadé, Ze je pojistént sjednéno na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojidtént béhem
jednoho pojistného roku (nebo béhem doby trvant pojistént,
je-l1 pojidtént sjednano na dobu kratéi ne? jeden pojistny rok)
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vy3e ptisludného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V ptipadé, ze je pojistént sjednéno na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalost{ nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy Gjmy vznikly b&hem jednoho pojistného roku (nebo b&hem
doby trvant pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu kratst
neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné
do vyse piislusného sublimitu G¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvani pojistént, je-li pojidténi sjednano na dobu
krat$i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy vznikly.

3) Viy3e Ghrady nakladd pravni ochrany dle €L 7 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
muzZe dosahnout maximalné vyse limitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vyse sublimitu sjednaného
pro pHislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojistént.

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

4) Limit pojistného plnént a sublimity, zahrnujict 1 Ghradu
nakladt pravni ochrany dle ¢l 7, zvolil pojistnik po zvazent

a s védomim vsech rizik spojenych s ¢innosti nebo vztahem, pro
které je pojistént sjednano.

5) Je-li SetFent pojistitele zavislé na vysledku Hzent pred
organem vefejné moci (zejména ob&anskopravniho nebo
trestntho soudniho Fizent, pfestupkového nebo jiného spravntho
Hzen{) nebo rozhod¢iho Hzent, nemiZe byt bez n&j

ukonteno. Pojistitel v takovém pFipadé nen{ do doby,

kdy je mu doruceno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnéni. U préva na pojistné plnént z pojistént
odpovédnosti za Ujmu pocne v takovém pripadé promléect lhata
béZet dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Fizent, nejdiive
v3ak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplati v pfipadé,
e pojiétény ve smyslu ¢l 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

6) Pokud se k jedné pojistné udélosti vztahuje vice spoluticastf,
odecte se od celkové vyse pojistného plnént pouze

ta spoluliast, kterd je z nich nejvyssi. Od Uhrady nakladd pravnt
ochrany se spoluti¢ast neodedita.

7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pfed sjednanim
pojidtént (napt. v dotazniku) tykajici se vyhradné pojistént
odpovédnosti za Ujmu jednoho pojisténého nebude pro Ucely
odmitnuti nebo sniZent pojistného plnént pfisuzovana jinému
pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla

vliv na podminky, za jakych bylo poji$tént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ant podstatny vliv na vznik pojistné
udalostt, jeji priibéh, na zvétdent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjistén{ ¢i urcent vy3e pojistného plnént.

Cast 2 - Ustanovent popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Ujmu

Clanek 9

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou jinému

v souvislosti s pojisténou ¢innost{ pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvajt

(té7 ,pojisténi obecné odpovédnosti za ujmu®).

2) Pojiéténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, kterd je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
opravnént{ pojisténého k ¢innosti a ktera je pfiloZena k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesnt listina, vypis

z obchodntho rejstitku apod.).

Pokud je v listiné priloZené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z pHlohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazuji

se za pojisténou ¢innost pojisténého viechny obory ¢innosti,
které jsou uvedené v ptiloze ¢ & Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZeny vyse
uvedené listiny, povazujl se za pojidténou ¢innost pouze

ty ¢innosti, které ma pojidtény zapsany/uvedeny ve verejném
nebo Zivnostenském rejstiiku ke dni sjednant pojistént.
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Pojisténou ¢innostt pojisténého je dale zajidtovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spoleenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pojidtént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojidtovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojistént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho Urazu
nebo nemoct z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s pojisténou ¢innostt pojisténého nebo vztahy,
které z této pojidténé ¢innosti vyplyvajl. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada tjmy a plati pro

né priméfené podminky pojidtént obecné odpovédnosti za Gjmu.

4) Pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit djmu vyplyvajict z vlastnictv{, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

5) Pojiété&nt obecné odpovédnosti za Ujmu se vztahuje

i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Gjmu zplsobenou jinému vykonem ¢innosti pracovntho
stroje, pokud takova Ujma nema plivod v jeho jizdé.

6) Pojistén{ obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu zplisobenou jinému na vnesenych nebo
odloZenych vécech ve smyslu obcanského zakontku

(té7 ,véci odlozené a vnesené").

7) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu vzniklou zaméstnanci pojidténého na movité
véci pii plnént pracovnich tkold nebo v pfimé souvislosti s nim
(té7 ,véci zaméstnanci").

Clanek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za ijmu

1) Pojidté&nt obecné odpovédnosti za Ujmu dle tohoto Oddilu

se nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit tjmu

zpUsobenou:

a) sesedanim nebo sesouvanim piidy, erozi nebo v disledku
poddolovani;

b) v souvislosti s ¢innosti, pit které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za $kodu (Ujmu),
s vyjimkou téch pojisténych ¢innosti, pro které je v téZe
pojistné smlouvé sjednano pojistént dle Oddilu IIT nebo 1V

o v souvislosti s t&%bou, zpracovanim nebo rafinaci zemntho
plynu nebo ropy;

d) odcizenim véci ze stife?eného objektu nebo prostoru pH
zajistovant ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit éleniim svych organu

1) Pojistént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
(je-li obchodni korporact) nahradit (jmu zpdisobenou ¢lentim
jeho organt pii vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Uj

2) Pro Geely pojidtént dle tohoto ¢lanku se neuplatn{ vyluka
7 pojidtént uvedend v ¢l. 2 odst. 3) p{sm. b).

3) Pojistént dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢l 2 odst. 1)

pism. o) vztahuje v pFpadé Ujmy zplisobené pojisténym,

coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se v3ak dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu,

pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistént odpovédnosti za Gjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojisténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojidtént odpovédnosti
za Ujmu zp@sobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiZ ndhrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojistént nemohlo byt uplatnéno
z d@ivodu, Ze:

1. byla porusena povinnost takové pojistént uzaviit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojistént odpovédnosti za Ujmu
zplisobenou provozem vozidla, nebo

1it. k Ujmé doslo pfi provozu vozidla na pozemnt
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy, nebo

o ke vzniku Gjmy dodlo pH Gcasti na motoristickém zavodé
nebo soutézi.

Clanek 12
Pojisténi zneéi$téni Zivotniho prostiedi

1) Pojisténti obecné odpovédnosti za Ujmu se odchylné od ¢L. 2
odst. 1) ptsm. D) vztahuje 1 na pravnim ptedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou jinému
zneéisténim Zivotniho prostiedi.

2) Odchylng od ¢L. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z pojistént dle tohoto ¢lanku za predpoklady, Ze jsou
soucasné splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani pojisténi dle tohoto &lanku do3lo k nahle,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohranicené udalosti
(skute¢nosti), ktera vznikla v souvislosti s pojisténou
¢innostt pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
¢innosti vyplyvaji, a v jejimZ diisledku doslo ke zneé&isténi
#ivotniho prostiedi,

b) prvni projev prvni Gjmy vzniklé v dsledku udalosti dle
pism. a) nastal v dob& trvani pojistént dle tohoto ¢lanku.

3) Pojidtént dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) pogkozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soucastt prirodntho nebo kulturniho dédictv{; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvkd krajiny;
vyhynutim Zivo¢idného nebo rostlinného druhy;

b) zmé&nou, poskozenim nebo zni¢enim pFirozeného stavu
nebo vlastnosti slozek ivotntho prostfedi (nap¥. ovzdudi,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, pady, fauny a flory,
ekosystému), které nejsou ve vlastnictvi zadné fyzické ani
pravnické osoby;

o v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného

plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu

na okoli (nap¥. déletrvajiciho ukladant kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

v disledku znecistént, které existovalo v dobé pred pocatkem

pojitént dle tohoto &lanku (staré zatéze);

e) tak, Ze nemohla byt zji¥téna v dobg, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdejsi stav védeckych
a technickych znalost{ neumozZrioval.

d

i
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Clanek 13
Pfipojisténi ekologické ajmy

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za tjmu odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. c)
1 na ndhradu nakladt vynaloZenych pojidténym na napravu
ekologické Gjmy, pokud je byl pojistény povinen vynaloZit
podle zakona & 167/2008 Sb., o predchazent ekologické (jmé,
piipadné podle obdobného pravntho pfedpisu v jiném ¢lenském
statu Evropské unie (déle jen ,zakon o ekologické ajmé").

2) Odchylné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojistént za predpoklady, Ze jsou soucasné
splnény nasledujict podminky:

a) v dobé trvani tohoto pFripojistént doslo k nahlé, nahodilé,
¢asové a prostorové ohrani¢ené udalosti (skute¢nosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé ¢innostti vyplyvaji, a v jejimz
disledku doslo k ekologické ujmé,

b) prvni projev ekologické tjmy vzniklé v disledku udalosti dle
pism. a) nastal v dob& trvant tohoto pfipojidtént.

3) Odchylné od ¢L. 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pfipojistént za predpokladuy, Ze ke vzniku
ekologické Gjmy nebo k vynaloZent néklad(i na preventivnt
opatfent doslo na tzemt uvedeném v pojistné smlouvé.

4) Toto piipojistént se ve smyslu zakona o ekologické jmé
vztahuje na ndhradu nakladd vynaloZenych pojisténym

na napravu ekologické Ujmy v rozsahu:

a) ,primarni" napravy,

b) ,doplikové" napravy,

o wvyrovnavaci' ndpravy.

5) Toto pFipojistént se vztahuje 1 na nahradu nakladt
U¢elné vynaloZenych pojidténym na preventivni opattent,
tj. na opattent, ktera byla provedena za (¢elem predchazent
bezprosttedné hrozici ekologické tjmy (dale jen
,preventivni naklady"), pokud byl poji¥tény povinen tato
opatfent provést podle zakona o ekologické Ujmé. Pojistitel
je v takovém pripadé povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze preventivni naklady byly pojisténym
vynaloZeny v dobé trvant pojistént.

6) Toto pFipojistént se dale nevztahuje na nahradu nakladt

vynaloZenych pojisténym:

a) v dasledku nakladant s olovem nebo materilem obsahujicim
olovo;

b) pokud lze jejich ndhrady dosahnout z pojisténi znecistén{
Zivotntho prosttedi dle ¢l. 12, a to v rozsahu plnént z tohoto
pojistént;

o v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpecnych latek nebo béZného vlivu provozu
na okoli (napt. déletrvajiciho ukladant kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v dasledku znetisténi, které existovalo v dobé pred pocatkem
tohoto pripojisténi (staré zatéze),

e) v dusledku téZebni ¢innosti.

7) Vyluky uvedené v ¢l. 2 a ¢l. 10 plati pro toto pfipojistént
primérené.

Clanek 14
PFipojisténi provozu vozidla

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c)
1 na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zpGsobenou jinému

v souvislosti s provozem motorového vozidla.

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

2) Toto pripojistént se viak dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit tjmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojistén{ odpovédnosti za tjmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zptisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z divodu, Ze:

i byla porusena povinnost takové pojistént uzaviit,

il.  jde o vozidlo, pro které pravni predpis stanovi
vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zpUsobenou provozem vozidla, nebo

iit.  k ¢jmé doslo pFi provozu vozidla na pozemnt
komunikact, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy,

o ke vzniku Gjmy doslo pH Gcasti na motoristickém zavods

nebo soutéZi,

jde o Ujmu, jejiZ nahrada je pravnim predpisem vyloucena

z povinného pojistént odpovédnosti za Ujmu zplisobenou

provozem vozidla, nebo

e) jde o jmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace
¢lentim svych orgént a ktera jim byla zplsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

d

(g

Clanek 15
PFipojisténi kolisani dodavek médii

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojidtént obecné
odpovédnosti za Ujmu a pojistént odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant

(e-li sjednano) se odchylné od &L 2 odst. 4) pism. f) vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit Ujmu zplsobenou jinému pferusenim, omezenim nebo
kolisanim dodavek elektfiny, plynu, vody nebo tepla.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént pouze

za predpokladu, Ze toto prerusent, omezent nebo kolisant dodavek

nebylo zplsobeno:

a) opomenutim pojidténého udrovat ve vyhovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zafizent nebo provozy slouzict
k vyrobé a prenosu elektiiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnost{ poji¥téného svoji vyrobni nebo prenosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENLI ODPOVEDNOSTI ZA UJjMU
ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANI

Clanek 16

Pojisténa ¢innost

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu zptisobenou jinému vadou
vyrobku (t¢7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou
vadou vyrobku") a vadou vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant (téZ ,pojisténi odpovédnosti za tjmu zplisobenou
vadou prace po predani), pokud takova Ujma byla zplisobena

v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy, které
7 této pojisténé ¢innosti vyplyvajt

(spoletné té7 ,pojisténi odpovédnosti za tjmu zpiisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani).

2) Pojisténou ¢innostt pojisténého je ¢innost, ktera je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
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opravnént pojisténého k ¢innosti a ktera je priloZena k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesnt listina, vypis
z obchodntho rejstiiku apod).

Pokud je v listiné priloZzené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z piilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povazujt

se za pojidténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v piiloze ¢ & Zivnostenského zakona.

Neni-li pojisténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZzeny vyse uvedené
listiny, povaZuji se za pojisténou ¢innost pouze ty ¢innostt, které
ma pojidtény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo ivnostenském
rejstitku ke dni sjednant pojistént.

Pojisténou ¢innosti pojisténého je dale zajistovant sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spolecenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné uréeny pro zaméstnance pojisténého.

3) Pro pojistén{ odpovédnosti za Gjmu zpsobenou vadou prace
po predant nent pojisténou ¢innostt poskytovant zdravotnich
sluzeb.

g) naklady souvisejici s kontrolou, zkoudenim, opravou nebo
novym provedenim prace, kterd byla provedena vadng,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

h) naklady na staZent vyrobku z trhu.

Clanek 18
PFipojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontaz vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. ©) i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojist&nym
je vadna. Aviak pripojidtént dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zpUsobem neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zptsobenou vadou vyrobku za Gjmy zplsobené kone¢nému
uzivateli vlastnostmi véci vzniklé spojen{m nebo smisenim
vadného vyrobku s jinou véci.

Clanek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpisobenou Je-li v3ak oddélen{ vadného vyrobku od vyrobené vadné
vadou vyrobku a vadou prace po pfedani véci moZné a ekonomicky Ucelng, vztahuje se pripojistént

1) Pro Ucely pojistént odpovédnosti za Gjmu zpdsobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatnt vyluka
z pojistént uvedena v ¢L. 2 odst. 1) pism. f).

2) Kromé vyluk uvedenych v ¢L. 10 se pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit ¢jmu zpsobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(-y) nebyl(a) dostatené testovan(a) podle uznavanych
pravidel védy a techniky nebo zplisobem stanovenym
pravnim predpisem;

b) ktera(-y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porugena
takova povinnost, kteréd byla dohodnuta nebo ptevzata nad
ramec povinnostt, tj. pfisnéji ¢i v §irsim rozsahu,
nezZ je stanoveno pfimo v pravnim predpisu, v¢. pravné
zavaznych technickych norem;

o ktera(y) byl@) uzit(a) k jinému Geelu, ne pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(-y) je soutasti vzdusného dopravniho prostredku;

e) jeho? soutasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢1 derivaty.

3) Pojistitel dale neposkytne plnén{ za:

a) Gjmu zplisobenou tabdkem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v&. véech jeho ¢asti (napt. filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demonta#i, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejict
s montazi, pfipevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

o Gjmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku

s jinou véct, s vyjimkou Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli

vlastnostmi takto vzniklé véei;

Ujmu vzniklou dal$im zpracovanim nebo opracovanim

vadného vyrobku, s vyjimkou Ujmy zptisobené kone¢nému

uzivateli vlastnostmt takto vzniklé véci;

e) Gjmu vzniklou v dlisledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoct vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrzovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli vlastnostmi takto
vzniklé véci;

) naklady vzniklé pH kontrole, zkou$ent nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

d

(g

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

dle tohoto odstavce 1) odchylné od ¢l 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojidténého nahradit &istou finanéni
$kodu spocivajict vylucné v icelné vynalozenych nakladech
na odstranént, demontdz, vyjmut{ nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v ndkladech na montéz, pfipevnént nebo osazent
bezvadného vyrobku. Pojistitel viak v tomto pF{padé
neposkytne pojistné plnént za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad urteného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

Ptipojisténi dle tohoto odstavce 1) se odchylné od ¢l. 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu vzniklou jinému

v dusledku toho, Ze vée vznikla v disledku daltho zpracovant
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniZ by doslo ke spojent nebo smiseni vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Avsak pfipojistént dle tohoto
odstavce 1) zadnym zpGsobem neupravuje rozsah pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku za Ujmy
zpUsobené kone¢nému uZivateli vlastnostmi véci vzniklé dalsim
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

2) Naklady vzniklé pfi kontrole a/nebo zkouseni vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l 17 odst. 3) pism. f) i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu
spocivajict vylu¢né v icelné vynaloZenych nakladech vzniklych
pHi kontrole a/nebo zkougent vyrobkd poikozeného.

Pojistitel v takovém piipadé poskytne plnént vylucné za ucelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkougent takowvych
vyrobkd poskozeného, ohledné nich? existuje opravnéné/
odtivodnéné podezient, Ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek poskozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkousek nebo okolnosti konkrétniho
prpadu se lze opravnéné&/odiivodnéné domnivat, Ze se stejna vada
miZe vyskytovat i u jinych vyrobkd poskozeného.
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Pojistitel poskytne z p¥ipojisténi dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v pfipadé, Ze pojisténému zaroveri
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a soutasné
narok na nahradu &isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pFipojisténi dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné pFiciny
jako narok na nahradu Gjmy dle odst. 1).

Za naklady na kontrolu a/nebo zkougent se povaZujt i naklady
na roztHd&ni vyrobkd potkozeného ke kontrole a/nebo
odzkoudent, roztFidéni zkontrolovanych a/nebo odzkouzenych
vyrobkd poskozeného a opétovné zabalent zkontrolovanych
a/nebo odzkougenych vyrobki poskozeného, pokud je opétovné
zabalent nezbytné v diisledku provedent kontroly a/nebo
zkousent.

Pojistitel z piipojistént dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnént, jestliZe je zfejmé, Ze Uhrn nakladd na kontrolu

a zkousent vyrobkt poskozeného bude vy$si neZ plnént, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného ptipojisténi dle odst. 1).

Pripojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu
zplsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

3) Vadna vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné

od ¢l. 17 odst. 3) pism. ) i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v dtsledku toho, Ze véc vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadng (s)montovaného nebo vadné
udrZovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Aviak pripojisténi dle tohoto odstavce 3) z4dnym zplisobem
neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku za Ujmy zplsobené kone¢nému uZivateli
vlastnostmi véci vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udr?ovaného (opraveného)
pojisténym.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19

PFipojisténi ndklad( na staZeni vyrobku z trhu

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. h) 1 na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynaloZit naklady v diisledku sta?en{ vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dle jen ,vadny vyrobek pojisténého") z trhu nebo
b) nahradit &istou finanéni skodu spocivajict vylu¢né v (celng
vynalozenych nakladech na staZent vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odlisnym od pojisténého
(dale jen ,vyrobek tFetiho") z trhu, ktery:
1. obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
il.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojisténého a vyrobek tfetiho dale téz spole¢né
,stahovany vyrobek".

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za predpokladu,
Ze staZenti stahovaného vyrobku je nutné provést:

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

a) z d@vodu plnéni zakonné povinnosti pojisténého predchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka a zaroven
z d@vodu zavad, jez byly zjistény na vadnych vyrobcich
pojisténého nebo v jejich dusledku na vyrobcich tettho
na zékladé vysledk( priméreného naméatkového odbéru
vzorkd nebo jejichZ existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nostti, nebo

b) z ptikazu drada.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady pojidténého nebo
tretich stran Gcelné vynaloZené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobkd:

a) informovant (v¢etné informovant prostfednictvim
sdélovacich prostiedk() doteenych subjektd (napt. kone¢nych
urivateld / spottebiteld, obchodnikd/dodavatelt/distributora,
subjektt opravujicich stahované vyrobky) o tom,
7e dojde/dochazi ke staZent stahovanych vyrobkd;

b) dopravu stahovanych vyrobk{l v primé souvislosti
se stazenim vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobka pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlisného
od pojisténého urcenych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

o dotasné uskladnént staZenych vadnych vyrobké pojisténého
nebo vyrobkd tettho, nejdéle viak po dobu 3 mésict, pokud
se po oznament Skodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobg;

d) tadnou likvidaci stazenych wyrobké nebo jejich ¢asti pouze
v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho ¢ast)
jiz Z4dnym ekonomicky G¢elnym zptisobem (po)uit,

a to at s Upravami nebo bez Uprav;

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedent a Uspé&$nosti
stazent stahovanych vyrobkd;

) zvyené mzdové naklady (na docasné zaméstnance, prace
prescas apod.);

g) dopravu a ubytovani zaméstnanc(l pojidténého.

4) Pojistna udalost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢L 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojistént za predpokladu, Ze jsou soucasné

splnény nasledujict podminky:

a) pri¢ina vzniku Ujmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojidt&ného,
v dlsledku jehoZ vady doslo ke vznesent pozadavku
na stazent stahovaného vyrobku, byl pojisténym Uplatné
nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo pouZivant
nebo k nému pojisténym bylo pfevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné
s datem pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vznesent poZadavku na staZeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvant tohoto pripojistént,

o pojistény uplatnil narok na plnéni vici pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto pripojistént.

5) Uzemni platnost pojisténi

Toto pripojistént se odchylné od ¢l 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na nahradu Gjmy nebo na naklady pojisténého

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujict podminky:

a) ke vzniku Gjmy (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) /
k vynaloZzen{ ndklad® doslo na Uzemt uvedeném v pojistné
smlouvg,

b) k uvedent vadného vyrobku pojisténého, v diisledku jeho?
vady doslo ke vznesent poZadavku na staZent{ stahovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzemt uvedeném v pojistné
smlouvg,

o pojistény za Ujmu odpovida podle platného pravntho Fadu
statu nachazejictho se na Gzemt{ uvedeném v pojistné
smlouvé.

Pism. o) se vak neuplatni v pfipadé vynaloZent nakladti pfimo

pojisténym.
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6) Specifické vyluky z pFipojisténi nakladi na stazeni
vyrobku z trhu

Toto pripojistént se dale nevztahuje na:

a) ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s jakymikoli
niZe uvedenymi vyrobky:
1. plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢ast,
il.  vzdusny dopravni prostiedek nebo jeho ¢ast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s vadnym
softwarem,;

o povinnost pojisténého nahradit 4jmu zpdisobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

ODDIL III - POJISTENI PROFESNI ODPOVEDNOSTI

Clinek 20

Poji$téna &innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za 4jmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojidténého nahradit Ujmu, pokud ji zpdsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby p¥i vykonu pojidténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa ¢innost")

(té% ,pojistént profesni odpovédnosti”).

2) Pro Uely pojistént profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzickd nebo pravnickd osoba uvedend v pojistné smlouvé,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spoleenik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity
pii vykonu pojisténé ¢innosti v rdmct této spolecnosti
(sdruzent), jejimz spole¢nikem je osoba uvedend v pism. a),

o spoleénik, statutdrni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pii vykonu pojisténé
¢innostt pro tuto pravnickou osobu,

d) zaméstnanec pfi vykonu préce v rémci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢inna pH vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zéstupce).

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

1) Pro ucely pojistént profesni odpovédnosti se neuplatnt
vyluky z pojistént uvedené v ¢l. 2 odst. 3) a 4).

2) Pojiéténi profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit tjmu

zpUsobenou:

a) na véci (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichZ tschovu nebo
spravu pojistény vykonava;

o porudenim povinnosti ml¢enlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e) v dasledku kybernetickych nebezpeti;

f) v souvislosti s ¢innosti, pii které pravni predpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojidténé ¢innosti.

3) Pojistitel dale neuhrad{ tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na Zlvotd), jejiz nahradu je pojidtény povinen poskytnout:

a) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pribuznym v fadé pf{imé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti,

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu

o osobam, s nimiZ jedna ve shod& pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoFi koncern s pojisténym nebo s osobami
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22
Specifické podminky pojisténych éinnosti

Ustanovent tohoto ¢lanku dopliujt ustanovent Oddilu IIT
s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné
smlouve.

1) Cinnost advokata

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodni spole¢nosti nebo jako
komplementar v pojisténé komanditni spole¢nosti, nahradit
Ujmu, za kterou odpovida tato vefejna obchodnt spole¢nost
nebo komanditnt spole¢nost, jestliZe je advokat podle
zvlastnich pravnich pfedpist povinen k jeji nahradé z ddvodu
rucent jako jeji spoleénik a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtly; pro tyto tcely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacit ve sdruzent, nahradit Gjmu, jestlize je advokat podle
zvlastnich pravnich predpisd povinen k jeji nahradé z ddvodu
solidarnt odpovédnosti a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddtlu; pro tyto tcely se za pojisténého povazuje i vyse
uvedeny advokat.

Pojistén{ profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost
pojidténého nahradit éistou finanéni $kodu zplsobenou jinému
schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichz Gschovu nebo spravu
pojidtény vykonava, véetné &isté finanéni $kody zplsobené
nespravnym provedenim platby z 4¢tu Uschovy (té7 ,pojisténi
uschovy").

Pojistén{ profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojisté&ného nahradit Gjmu
zpUsobenou jinému na cenném papfru, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnéni pouze ve vy3i odpovidajict
priméfenym nakladdm na zamezent jeho zneuZitti, jeho umorent
nebo nahrazent (té7 ,pojisténi prevzatych cennych papiri").

2) Cinnost auditori, dafovych poradci, Géetnich

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou pii
zastoupent pred soudy pFi vykonu specializovaného pravniho
poradenstvi podle zvlastnich predpisd, jestlize byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
tkony pravni sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje 1 na povinnost
pojidténého nahradit Ujmu zpGsobenou jinému v souvislosti

s aplikaci mezinarodnich standard® vztahujicich se k provadént
pojisténé ¢innosti. Mezinarodnimi standardy se rozumi
zejména mezinarodni tcetnt standardy (IAS), mezinarodni
standardy t¢etntho vykaznictvi (IFRS) a souvisejici
interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely té&chto standardd
a souvisejicich interpretact vydané nebo prijaté Radou pro
mezinarodni u¢etni standardy (TASB), mezinarodn{ standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové &innosti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit tjmu zpisobenou:

a) nedodrZenim smluvné dohodnutych nakladd;

b) porugenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
pfevzata nad ramec povinnostt, tj. pHsnéji ¢i v $irstm
rozsahu, neZ je stanoveno pf{mo v pravnim predpisu,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

o) vadou typového projektu za druhou nebo dal¥{ tGjmy;

typovym projektem se rozumt projekt, ktery je pojisténym

opakované pouZivan v nezménéné podobé;

vadou projektu tykajictho se zat{zent vyuZivajictho jadernou

energit.

d

(g

Je-li tak ujednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesnt odpovédnosti vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innosti se rozumt
autorizovany architekt, inZenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innostt ve vystavbg, v¢. pravnickych osob,
zajistuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenénich spravci

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolven¢niho spravce nebo spravce podstaty (pro tcely tohoto
odstavce déle jen ,spravce”) vykonavanou pojisténym

ve smyslu pfisludnych pravnich predpist, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zplsobech fe3ent tpadku (pro tcely

7 v, 210

tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Fizeni").

Za spravce je povazovan pro Ucely tohoto pojistént 1 zvlastnt
spravce, zastupce spravce, predbézny spravce, zvlastni
insolvenént spravce, zastupce insolven¢niho spravce, oddéleny
insolven¢nt spravce, predbézny insolvencnt spravce, jakoz

1 hostujict insolven¢nt spravce.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu zptsobenou

nesjednanim nebo neudrZovanim pfiméreného pojistént
majetkové podstaty.

Pojisténi se vztahuje 1 na povinnost spravce nahradit Ujmu
zplsobenou osobami, kterych pouzil k plnént svych tkold,

a to veetné zaméstnanct dluznika pdsobicich v rozsahu své
dosavadnt ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluznikem, jestliZe by pojistitel byl povinen plnit z pojistént
profesnt odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddily; pro tyto
Ucely se za pojisténého povazujl i vy$e uvedené osoby.

Je-li tak ujednéno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci insolvenc¢niho fzent
bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto pfipadé

je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvy$ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do majetkové podstaty v pribéhu
insolven¢niho Hzent, kterého se tyka toto pojistént profesni
odpovédnosti, o vice nez 20 %; pojistitel je opravnén tmérné
tomuto zvySent pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likvidatord

Pojistént profesni odpovédnostt se vztahuje na ¢innost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona & 89/2012 Sb. u pravnické osoby

v likvidaci.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Uj

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou
nesjednanim nebo neudrZovanim priméfeného pojistént
likvida¢nt podstaty.

Je-l1 tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
wyluéné na ¢innost pojisténého v ramci likvidace pravnické
osoby bl{Ze specifikované v pojistné smlouvé. V tomto pfpadé
je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvySent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidact pti likvidact
pravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je oprdvnén imérné tomuto zvysent pojistného rizika
zvysit pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprost¥edkovatelii pojisténi nebo
zajisténti

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojidt&nému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou:

i Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci o pojistént
¢i zajidténi (coby klientovi pojisténého),

ii. Ujmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
7e tento subjekt musel nahradit poskozenému Ujmu
zpUsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih);

o pojistovné, zajidtovné, pojidtovacimu zprostredkovateli,

s vyjimkou:

1. Ujmy zplsobené takovému subjektu jako zajemci
0 pojistént & zajistént (coby klientovi pojisténého),

ii. ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojidténym
(postih).

Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole¢nik, statutarn{ organ, ¢len statutarniho organu,
kontrolntho orgéanu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pHimo podilejt
na pojisténé ¢innostti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédni,

0 zaméstnanci, pokud se pfimo podileji na pojidténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost odpovédni,

d) osoba ¢inna pi vykonu pojisténé innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (nap¥. vazany
zastupce & dopliikovy pojistovaci zprostiedkovatel).

7) Cinnost samostatnych zprostiedkovateld spotiebitelskych
uvérh

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu zptsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nesplioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou:

1. Ujmy zplsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprostiedkovant spottebitelského tvéru
(coby klientovi pojidténého),

ii. Ujmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zplsobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojidténym (postih);

o) poskytovateli spotfebitelského Gvéru.
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Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvé,
kterd poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravnt rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podilejt
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
zodpovédnt,

o) zaméstnanci, pokud se pHimo podileji na pojidténé ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojidténou
¢innost zodpovédnt,

d) osoba ¢innd pFi vykonu pojiténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce samostatného zprostiedkovatele).

8) Cinnost investi¢nich zprost¥edkovatel

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit 4jmu zpdsobenou:

a) v dobé, kdy pojistény (resp. osoba, pomoci které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo kterd ma na pojisténém
kvalifikovanou tcast) nespliioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v dtisledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrfoval
¢ neuplatrioval Hdict a kontrolnt systém podle prislusného
pravniho predpisy;

o v dobg, kdy pojistény nevedl v elektronické podobé evidenci
prijatych a pfedanych pokynt tykajicich se investi¢nich
nastrojd nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluZzeb nebo neuchovaval zaznamy ¢t dokumenty
tykajict se investi¢nich sluZeb a obchodt podle ptislusného
pravniho predpisy;

d) v souvislosti s pfijimanim penéZnich prosttedki nebo
investi¢nich nastroji zakaznik;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojiténého;

) jinému pojisténému uvedenému v té%e pojistné smlouvé,

s vyjimkou Ujmy zplsobené tomuto subjektu coby
zakaznikovi pojidténého vykonem pojidténé ¢innosti.

9) Cinnost zprost¥edkovatelil doplitkového penzijniho spofeni

Pojisténi profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit 4jmu zplsobenou:

a) v dobg, kdy pojistény nespliioval podminku déivéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v disledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrZoval
¢ neuplatrioval pravidla kontroly ¢innosti, pravidla
odménovant ¢i postupy pro predchazent, zjistovant a F{zent
stietu zajmu podle piislusného pravniho predpisu;

o v dobg, kdy pojidtény neuchovaval zaznamy & dokumenty
v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvédcent fadného
plnént jeho povinnosti ve smyslu pFislusného pravntho
predptisuy;

d) v souvislosti s piijimanim penéZnich prostredk( &i jinych
finan¢nich hodnot zakaznikg;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojiténého;

) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s vyjimkou Gjmy zplsobené této osobé coby zakazntkovi
pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

10) Cinnost realitnich kancelaf{

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou:

a) v souvislosti s informact nebo radou (v¢&. zastupovant
&i zprostiedkovan{) v oblastech financovant, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informaci nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitosti nebo jejich okolf;

o) poskytovanim pravnich sluZeb.

ént odpovédnosti za 4j

{ pojistné podminky pro poji

11) €innost IT spoleénosti

Pojistént profesni odpov&dnosti se odchylné od &L 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje 1 na povinnost pojisténého nahradit ¢jmu
zpUsobenou na datech uloZzenych na nosi¢i zaznamd. Pojistitel
viak v takovém pF{padé poskytne pojistné plnéni maximalné
do vy$e odpovidajict pfiméfenym nakladdm na obnovu
zalohovanych zaznam( ¢ jejich opravu.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnittn,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového pripojent
¢l webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhant, které
pitmo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;,

b) v souvislosti s pfenosem po¢itacového viry;

O v souvislosti s jakymkoliv narugenim pocitacové
bezpecnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat ¢i pocitacovych soubord, vyjma takového narusent
pocitacové bezpelnosti, které primo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

d) neopravnénym shromazdovanim nebo pouzitim osobnich
Udajti nebo dat, nedostate¢nym informovanim o sbéru
¢i zatajenim ztraty osobnich tdajt nebo dat;

e) IT produktem, jeho? podpora ji# nent poskytovana nebo
ktery je v testovact fazi vyvoje (napt. ,beta" verze);

f) IT produktem, ktery je soucasti vzdusného dopravniho
prostfedku nebo zat{zent slouzictho pro Hzent letového
provozy;

g) IT produktem, ktery byl uzit k jinému Gcelu, neZ pro ktery
byl vytvoren nebo upraven;

h) IT produktem, ktery pojistény ziskal od jiného subjektu
neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil;

1) IT produktem, ktery je soucasti kli¢ovych systéma
finan¢nich instituct, tj. v3ech druhti bank, druzstevnich
zalozen a jinych hypotec¢nich, spofitelnich nebo Gvérovych
instituct, pojistoven, zajistoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papird apod.,;

j) prerudenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elekt¥iny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového prerusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které pfimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladc.

Pojistitel déle neposkytne plnént za nédklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro ucely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatnt vyluky
7 pojidténi uvedené v &l. 2 odst. 5) a &l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDIL IV - POJISTENI ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB ZA UjMmu

Clanek 23
Pojisténa €innost a pojisténé osoby

1) Je-li tak ujedndno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud byla zptisobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluZeb v rozsahu opravnént
k poskytovant zdravotnich sluZeb priloZzeného k pojistné
smlouvé ¢ v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé

a pfi poskytnuti prvnt pomoci 1 nad ramec jeho opravnént

k poskytovant zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
pojisténa &innost")

(téZ ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu").
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2) Pro G&ely pojistént odpovédnosti poskytovatele zdravotnich

sluZeb za Ujmu se pojidténym rozumt:

a) poskytovatel zdravotnich sluZeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zamé&stnanec pFi vykonu prace v ramci pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

©) osoba ¢innd pri vykonu pojiténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zaklad& smlouvy,

d) Zak, student &i staZista vykonavajici praxi v rdmci pojisténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutadrni organ, ¢len statutarniho organu, kontrolntho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pfi vykonu pojiténé ¢innosti pro tuto
pravnickou osobu,

f) v ramci pojidténé Einnost dobrovolnik pti vykonu
dobrovolnické sluzby pro potteby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, ktera vykonava vefejné prospésné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 24
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluZeb za ajmu

1) Pro Ucely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluZeb za Ujmu se neuplatn{ vyluky z pojistént uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism. ) a v ¢l 2 odst. 1) pism. f).

2) Pojiéténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplsobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluZeb, pro které pojistény nema
opravnént ve smyslu pHislusnych pravnich ptedpisd; tato
vyluka se v3ak neuplatni, pokud byla Ujma zplsobena pfi
poskytovant prvni pomoct pojisténym;

b) zatenim vieho druhu, nedo3lo-li k nahlé a nahodilé poruge
piistroje slouzictho k vySetfovani nebo lécent;

o vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické Ucely;

d) ¢innosti krevni banky;

e) lékaFskym a biologickym vyzkumem veetné klinického
hodnocent lé¢iv a zdravotnickych prostfedkd;

) pH ovéfovani novych postuptl pouzitim metody, kterd dosud
nebyla v klinické praxi na Zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerudenim téhotenstvi, jedna-li se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotntho pojistént,
tzn. vykon za pH{imou finan¢nt Ghrady;

h) porugenim povinnosti ml¢enlivosti;

1) v souvislosti s ¢innostt, pH které pravn{ pfedpis uklada
povinnost uzaviit pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

Cast 3 - Zavérecna ustanovent

Clanek 25
Vyklad pojmt

Pro Uc¢ely pojistént sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plat{ tento vyklad pojma:

1) Cistou finanéni kodou se rozum{ ¢jma na jmént, kterou

je moZno vyjadrit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:

a) ¥koda zplisobend na véci jejim pokozenim, zni¢enim nebo
ztratou,

b) nasledna finaneni 3koda vznikla jako piimy dasledek tjmy
na Zivoté ¢i zdravi ¢lovéka nebo na véct.

2) Dokumentaci se rozumi pisemnosti, plany, obchodni knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v plsemné podobé a nosice zaznam(. Za dokumentact

se nepovazujl data uloZend na nosi¢i zaznamd a cenné paptry.
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3) IT produktem se rozumt potitacovy software nebo firmware
vletné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo UdrZby.

%4) Jednanim ve shodé se rozumi jednant dvou nebo vice

osob nakladajicich hlasovacimi pravy za G¢elem ovlivnént,
ovladant nebo jednotného F{zent obchodnt korporace. Osobamt
jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi pFisludny pravni predpis (napt. ovlddajict osoba

a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
obcanského zékontku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

5) Kybernetické nebezpeéi:
Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumi tjma
zpUsobena:
a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitin,
soukromé nebo jiné po¢itatové sité, internetového pfipojent
&1 webové stranky,
b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi
na internetové strance nebo podobném zafizent,
o v souvislosti s jakymkoliv po€itaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kddem,
v souvislostti s jakymkoliv narusenim pocitacové
bezpelnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo
vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru
¢1 dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moznosti
vyuzivant, omezenim funkénosti ¢t selhanim pocitacové sité,
systému, softwaru ¢ dat.

d

frt

6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v¢etné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovnt stroje (napt. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finiger), trolejbust, elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolob&Zek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
urteno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu

byla pFidélena registra¢ni znacka (statni poznavact znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovazuji

za motorové vozidlo.

7) Objednanou &innosti se rozum{ zejména zpracovani,
oprava, Uprava, prodej, tschova, uskladnéni nebo poskytnuti
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozumt pteprava
motorovych vozidel, pokud nent realizovana jako soucast
objednané ¢innosti na prevzatych motorovych vozidlech
(napt. pfi odtahu prevzatych motorovych vozidel do opravny
pojidténym opravcem).

8) Odbornou sluzbou se rozumi sluzby architektc, projektantd,
inZenyr( a technik( ¢innych ve vystavbé, advokatd, notard,
pojistovacich zprostfedkovateld, patentovych zastupcd,
soudnich exekutor(, insolven¢nich spravcd, auditor(, danovych
a ucetnich poradct, likvidatord, samostatnych likvidatora
pojistnych udalostt, draZzebnikd a znalcQ; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti: projektova,
konstrukent, navrhatska, graficka, vymérovact ¢ zaméfovact,
vyzkumna, zkuebnt, analytickd, testovact, kontrolnt, dozorova,
revizni, informacn{, poradenska, konzulta¢nt, U¢etnt, planovaci,
zprostiedkovatelska, tlumocnicka ¢i prekladatelska ¢innost,
poskytovant software, poradenstv{ v oblasti informac¢nich
technologif, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innosti
a webové portaly; dale jakékoli dusevnt tvar¢i ¢innost nebo
¢innost spocivajici v zastupovani, oceriovani majetku, spravé
majetku (véetné finanénich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné ¢innosti.

9) Osobami tvoricimi koncern se rozumi osoby podrobené

jednotnému Hzent (Hzena osoba) jinou osobou nebo osobamt
(Hdict osoba).
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10) Osobami Zijicimi ve spoleéné domacnosti se rozumt
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady
na své potreby.

11) Poéitatovym virem se rozum{ takové instrukce, pokyny

& kody, veetné jejich soubord, které napadaji, poskozujt ¢t jinak
zneuZivaji potitatové nebo obdobné systémy (napt. operaéni
systémy mobilnich za¥zent, internet véci) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozum{ ddsledky lidské ¢innosti
spocivajici v hloubeni podzemnich $tol, 3achet, tunelt
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnickd osoba, ve které ma pojistény vétd{ nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, kterd ma v pojisténém vétsi nez 50%
majetkovou Ucast,

o préavnickd osoba, ve které ma vété{ nez 50% majetkovou
U¢ast subjekt, ktery ma véts${ nez 50% majetkovou Ucast
zaroven v pojisténém.

14) Pfedanim vykonané prace je predan{ vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zakaznikovi nebo jiné
0sobé opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pasobenti jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku plisobenti jaderné energie

se rozumt Ujma zplsobena:

a) z ionizujictho zareni nebo kontaminacemi radioaktivitou
7 jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnost{ nuklearntho zaf{zent, reaktoru
nebo nuklearni montéze nebo nuklearntho komponentu,

o) z plisobent zbrané vyu¥ivajict atomové nebo nuklearnt
Stépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.

16) Sesedanim piidy se rozumt klesant zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v disledku plsobent pfirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozum{ pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér( nemovitych
véci, napt. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
porusent rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim pidy se rozum{ pohyb hornin z vy$$ich poloh
svahu do niZ3ich, ke kterému dochaz{ ptsobenim ptirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi porusent podminek rovnovahy svahu.

18) Spoleénikem se rozum{ spolecntk obchodn{ spolenosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vetejném rejstitku.

19) Toxickym odpadem se rozumi toxicky odpad ve smyslu
piislusnych pravnich predpist.

20) Uzivanim se rozumt stav, kdy pojistény ma véc ve své
dispozici a mdZe vyuZivat jejl uzitné vlastnosti, a to 1 formou
brant jejich plodt a uzitkd (pozivani véci).

21) Vadou vykonané prace se rozumt stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanoveng, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které
[ze od vysledku vykonané prace rozumné olekavat se zietelem
ke v8em okolnostem, jako? 1 s pfihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané prace pfedan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozumi stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté

{ pojistné podminky pro pojidténi odpovédnosti za Uj

vlastnosti; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné olekavat se zfetelem ke v3em okolnostem, zejména
k predpokladanému Gcelu, jemuZz ma vyrobek slouzit, jakoz
i s prihlédnutim k dobé, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci
se pouzijl obdobné 1 na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Vé&ci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce,
gobeliny apod.), jejichZ hodnota nen{ dana pouze vyrobnimi
naklady, ale 1 uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) wvéci historické hodnoty, tj. véci, jejich? hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

O staroZitnosti, tj. véci zpravidla star${ neZ 50 let, které maji
taktéZ uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozum{ movita véc, ktera byla vyrobena,
vytézena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je urc¢ena k uvedent
na trh za Uelem prodeje, ndgjmu nebo jiného pouziti, bez ohledu
na stupen jejtho zpracovant, a to i tehdy, je-li soucasti nebo
prisludenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna piirodnt sila, které je urcena

k uvedent na trh, napfiklad elektfina. Za soucast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladni software nebo opera¢nt
systém (v¢. zakladnich dat), ktery dodal pojistény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdusnym dopravnim prostfedkem se rozumi letadlo,
horkovzdu$ny balon, vzducholod nebo jiné zatf{zent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosféfe z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemi vt zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systéma.

27) Zneé&isténim Zivotniho prostfedi se rozumi{ poskozent
Zivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace ptdy,
hornin, ovzdust, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organism( — fléry a fauny). Za Ujmu zpdsobenou znecisténim
Zivotniho prosttedti se povaZuje 1 nasledna Ujma, ktera vznikla
v pF¢inné souvislosti se znetisténim Zivotntho prostiedi
(napt. thyn ryb a jinych zvifat v dasledku kontaminace

vod, znitent drody plodin v diisledku kontaminace ptdy).
Kontaminaci se rozumt jakékoli zamofent, znecistént ¢i jiné
zhor3ent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotniho
prostiedi.
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